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UZASADNIENIE

KONTEKST WNIOSKU
. Powody przedstawienia wniosku

Przestepczos$¢ w calej Europie zagraza bezpieczenstwu i dobrostanowi obywateli Unii. Organy $cigania
potrzebuja solidnych i wydajnych narzedzi, aby skutecznie walczy¢ z przestgpczoscig. Wspodtpraca
1 wymiana informacji sg najpot¢zniejszymi $rodkami umozliwiajagcymi walke z przestepczoscia
i dazenie do sprawiedliwosci!. W 2021 r. stwierdzono, ze ponad 70 % zorganizowanych grup
przestepczych jest obecnych w wigcej niz trzech panstwach cztonkowskich?. Nawet przestepczos$¢ na
pozornie najbardziej lokalng skale moze mie¢ powigzania z innymi miejscami w Europie, w ktérych
ten sam sprawca popelnia przestepstwa. Podobnie powigzania przestepczosci na rzekomo lokalng skale
ze strukturami i dziataniami przestgpczosci zorganizowanej cze¢sto nie sg oczywiste. W zwigzku z tym,
aby moc skutecznie walczy¢ z przestepczoscig, organy Scigania muszg mie¢ mozliwos¢ szybkiej
wymiany danych. UE udostepnita juz organom $cigania szereg narzedzi ulatwiajagcych wymiane
informacji, ktore okazaty si¢ kluczowe w wykrywaniu dzialalno$ci i siatek przestepczych®, nadal
utrzymujg si¢ jednak luki informacyjne, ktore nalezy zlikwidowaé. Ponadto, biorgc pod uwage, ze dane
sa przechowywane oddzielnie w réznych krajowych systemach informatycznych, jak roéwniez
w wielkoskalowych systemach informatycznych na szczeblu UE, konieczne jest zapewnienie
mozliwo$ci komunikowania si¢ tych systemow miedzy ze soba.

Na obszarze pozbawionym kontroli na granicach wewngtrznych (,,strefa Schengen’) nadal istnieja
granice iprzeszkody w zakresie wymiany danych miedzy organami $cigania®, co prowadzi do
powstawania martwych pol iluk, zktorych moze skorzysta¢ wielu przestgpcoOw i terrorystow
dzialajacych w wiecej niz jednym panstwie cztonkowskim. Niniejsza inicjatywa, wraz z przyjetym
réwnolegle wnioskiem dotyczacym dyrektywy w sprawie wymiany informacji mi¢dzy organami
$cigania panstw cztonkowskich’, ma na celu usprawnienie wymiany informacji miedzy panstwami
cztonkowskimi, a tym samym zapewnienie unijnym organom S$cigania lepszych narzedzi do walki
z przestepczoscia i terroryzmem®.

Od ponad dziesigciu lat ramy z Priim umozliwiaja organom $cigania w catej UE wymiang informacji.
Decyzje zwigzane zkonwencjg zPriim’, przyjete w2008 rt. wcelu wspierania transgranicznej
wspotpracy policyjnej 1sadowej w sprawach karnych, przewiduja zautomatyzowang wymiane
okreslonych danych (profili DNA, odciskow palcow idanych rejestracyjnych pojazdéw) miedzy
organami odpowiedzialnymi za zapobieganie przestepczosci, wykrywanie przestepstw i1 prowadzenie
postepowan przygotowawczych w sprawach karnych. Cho¢ ramy z Priim skutecznie przyczyniajg si¢
do zwalczania przestgpczosci 1 terroryzmu w UE, nadal istniejg luki w dziedzinie wymiany informacji,
a zatem istnieje mozliwos¢ dalszej poprawy.

! Zob. strategia UE w zakresie unii bezpieczenstwa z 2020 r. — COM(2020) 605 final (24.7.2020).

2 Ocena zagrozenia powazng i zorganizowang przestepczoscig w UE, 2021 r.

3 Unijna strategia zwalczania przestepczo$ci zorganizowanej 2021-2025, COM(2021) 170 final (14.4.2021).

4 Takie jak sposéb wymiany niektorych kategorii danych, kanat wykorzystywany do tej wymiany, obowiazujace
terminy itp.

5 [Odniesienie].

¢ Komunikat ,,Strategia na rzecz w pemni funkcjonujgcej i odporne;j strefy Schengen”, COM(2021) 277 final (2.6.2021).

7 Decyzja Rady 2008/615/WSiSW w sprawie intensyfikacji wspotpracy transgranicznej, szczegodlnie w zwalczaniu
terroryzmu i przestgpczo$ci transgranicznej, oraz decyzja Rady 2008/616/WSiSW w sprawie wdrozenia decyzji
2008/615/WSiSW. Wskazane decyzje Rady oparte sg na konwencji z Priim z 2005 r.
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W konkluzjach Rady w sprawie wdrazania decyzji zwigzanych z konwencja z Priim — dziesi¢¢ lat po
ich przyjeciu podkreslono znaczenie zautomatyzowanego przeszukiwania i1porownywania profili
DNA, danych daktyloskopijnych idanych rejestracyjnych pojazdow dla zwalczania terroryzmu
1 przestgpczosci transgranicznej. Rada wezwata rowniez Komisj¢ do rozwazenia zmiany decyzji
zwigzanych z konwencja z Priim z mysla o rozszerzeniu ich zakresu i zaktualizowaniu niezbgdnych
wymogoéw technicznych i prawnych?®.

Ramy Priim II opierajag si¢ na istniejacych ramach z Priim, wzmacniajac je i modernizujac oraz
umozliwiajgc interoperacyjno$¢ z innymi systemami informacyjnymi UE. Zapewni to, aby wszystkie
istotne dane, ktore sa dostgpne dla organdw $cigania w jednym panstwie czlonkowskim, mogly by¢
wykorzystywane przez organy $cigania w innych panstwach cztonkowskich. Zagwarantuje to rowniez,
aby Europol mogt udziela¢ wsparcia panstwom cztonkowskim w kontek$cie ram z Priim. Niniejsza
inicjatywa przewiduje utworzenie nowej architektury, ktéra umozliwi tatwiejsza i szybszg wymiane
danych miedzy panstwami cztonkowskimi oraz zapewni wysoki poziom ochrony praw podstawowych.

o Cele wniosku

Zasadniczy cel niniejszego wniosku wynika z okreslonego w Traktacie celu, jakimi jest wniesienie
wktadu w bezpieczenstwo wewnetrzne Unii Europejskiej. Wsrdd srodkow stuzacych temu celowi
wymieniono gromadzenie, przechowywanie, przetwarzanie, analizowanie 1wymian¢ istotnych
informacji’. Ogélnym celem niniejszego instrumentu jest zatem poprawa, usprawnienie i ulatwienie
wymiany informacji do celéw zapobiegania przestepstwom terrorystycznym iinnego rodzaju
przestepstwom, wykrywania ich i prowadzenia postepowan przygotowawczych w ich sprawie migdzy
organami S$cigania panstw czlonkowskich, ale takze Europolem jako unijnym centrum informacji
0 przestepstwach.

Szczegolowe cele polityki zawarte w niniejszym wniosku sg nastgpujace:

a) zapewnienie rozwigzania technicznego umozliwiajacego skuteczng zautomatyzowang
wymian¢ danych miedzy unijnymi organami $cigania w celu powiadomienia ich, ze
odpowiednie dane sg dostgpne w krajowej bazie danych innego panstwa cztonkowskiego;

b) zapewnienie wszystkim wlasciwym unijnym organom $cigania dostepu do bardziej

odpowiednich danych (pod wzgledem kategorii danych) z krajowych baz danych w innych
panstwach cztonkowskich;

C) zapewnienie organom $cigania dostgpu do odpowiednich danych (pod wzgledem Zrodet
danych) z baz danych Europolu;

d) zapewnienie organom $cigania skutecznego dostgpu do rzeczywistych danych
odpowiadajacych ,trafieniu”, ktére sa dostgpne w krajowej bazie danych innego panstwa
cztonkowskiego.

. Spojnos¢ z przepisami obowigzujacymi w tej dziedzinie polityki

W przyjetej niedawno strategii dotyczacej strefy Schengen!® ogloszono szereg $rodkéw stuzacych

usprawnieniu wspdlpracy policyjnej 1 wymiany informacji migdzy organami $cigania w celu

8 Konkluzje Rady w sprawie wdrazania decyzji zwiazanych z konwencja z Priim — 10 lat po ich przyjgciu (dokument

11227/18), https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-11227-2018-INIT/pl/pdf.

o Art. 87 ust. 2 lit. a) TFUE.

10 Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego i Rady: ,,Strategia na rzecz w pelni funkcjonujacej i odpornej
strefy Schengen”, COM(2021) 277 final (2.6.2021).
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zwigkszenia bezpieczenstwa na obszarze bez granic wewngtrznych, ktory znatury rzeczy jest
wspotzalezny. Niniejszy wniosek, wraz z wnioskiem dotyczacym dyrektywy w sprawie wymiany
informacji miedzy organami §cigania panstw cztonkowskich, przyczynia si¢ do realizacji celow tej
strategii dzieki zapewnieniu organom S$cigania w jednym panstwie cztonkowskim dostepu do tych
samych informacji, ktére sg dostepne dla ich odpowiednikéw w innym panstwie cztonkowskim.

Whniosek wpisuje si¢ w szerszy krajobraz wielkoskalowych systemow informacyjnych UE, ktéry od
czasu przyjecia ram z Priim znacznie si¢ rozwingl. Obejmuje to trzy funkcjonujace centralne systemy
informacyjne UE: System Informacyjny Schengen (SIS), wizowy system informacyjny (VIS) 1 system
Eurodac'!. Oprécz powyzszych obecnie w fazie prac rozwojowych sg trzy nowe systemy: system
wjazdu/wyjazdu (EES), europejski system informacji o podrozy oraz zezwolen na podréz (ETIAS)
oraz scentralizowany system identyfikacji panstw cztonkowskich posiadajacych informacje
o wyrokach skazujacych wydanych wobec obywateli panstw trzecich i bezpanstwowcow (system
ECRIS-TCN)!2. Wszystkie te obecne iprzyszlte systemy sa powiazane za posrednictwem ram
interoperacyjnosci systeméw informacyjnych UE!* w obszarze bezpieczenstwa, granic i zarzadzania
migracjami, przyjetych w 2019 r., ktére sg obecnie wdrazane. Zmiany zawarte w niniejszym wniosku
maja na celu dostosowanie ram z Priim do ram interoperacyjnosci, szczegolnie w wymiarze wymiany
danych 1ogoblnej architektury zapewnianej przez interoperacyjnos¢ systemow informacyjnych UE.
Dzigki temu funkcjonariusze organdéw $cigania uzyskaja szybki ikontrolowany dostepem do
informacji, ktorych potrzebuja do wykonywania swoich zadan oraz do ktorych posiadajg prawa
dostepu.

SIS zawiera juz wpisy dotyczace osob zaginionych i umozliwia przeszukiwanie na podstawie odciskow
palcow. SIS jest scentralizowanym systemem informacyjnym dzialajacym na zasadzie ,,trafienie/brak
trafienia”, bezposrednio dostepnym dla duzej liczby uzytkownikow koncowych pierwszej linii kontroli,
zawierajagcym wpisy 1 zapewniajacym natychmiastowg reakcje na miejscu, wraz z dzialaniami, ktore
nalezy podja¢ w zwigzku z osoba, ktorej dotyczy wpis. SIS jest wykorzystywany gltéwnie podczas
kontroli policyjnych, granicznych i celnych, atakze przez organy wizowe iimigracyjne w ramach
prowadzonych przez nie rutynowych procedur i kontroli.

Natomiast ramy z Priim nie obejmuja zadnego centralnego elementu/bazy danych na szczeblu UE i sa
wykorzystywane wytgcznie w postepowaniach przygotowawczych. Umozliwiajg one innym panstwom
cztonkowskim dostep do zdepersonalizowanych podzbioréw krajowych kryminalnych baz danych
DNA 1idanych daktyloskopijnych wszystkich potaczonych panstw cztonkowskich. Dostgp ten jest
przyznawany wytacznie krajowym punktom kontaktowym. O ile odpowiedZ dotyczaca trafienia lub
braku trafienia jest udzielana w ciggu kilku sekund lub minut, o tyle otrzymanie odpowiednich danych
osobowych zwigzanych z trafieniem moze trwa¢ tygodnie lub nawet miesigce.

1 System Informacyjny Schengen pomaga wlasciwym organom w UE w utrzymaniu bezpieczenstwa wewnetrznego

w warunkach braku odpraw granicznych na granicach wewngtrznych, a wizowy system informacyjny umozliwia panstwom
strefy Schengen wymiang danych wizowych. W ramach systemu Eurodac przewidziano ustanowienie unijnej bazy danych
daktyloskopijnych os6b ubiegajacych si¢ o azyl, umozliwiajacej panstwom cztonkowskim poréwnywanie odciskow palcow
tych 0s6b w celu sprawdzenia, czy wczesniej ubiegaly si¢ one o azyl lub nielegalnie wjechaty do UE przez inne panstwo
cztonkowskie.

12 System wjazdu/wyjazdu i ETIAS wzmocnig kontrole bezpieczenstwa w stosunku do podréznych zwolnionych
z obowigzku wizowego, umozliwiajac przeprowadzanie kontroli pod katem migracji nieuregulowanej i kontroli
bezpieczenstwa z wyprzedzeniem. System ECRIS-TCN wypelni stwierdzona luk¢ w wymianie informacji mig¢dzy
panstwami cztonkowskimi na temat skazanych obywateli panstw trzecich.

BRozporzadzenie (UE) 2019/817 i rozporzadzenie (UE) 2019/818.
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2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Podstawe¢ prawng niniejszego wniosku stanowig nastepujace postanowienia Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej (TFUE): art. 16 ust. 2, art. 87 ust. 2 lit. a) oraz art. 88 ust. 2.

Zgodnie zart. 16 ust. 2 Unia jest uprawniona do przyjmowania $rodkéw na rzecz ochrony osob
fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki
organizacyjne Unii oraz przez panstwa czlonkowskie w wykonywaniu dziatan wchodzacych w zakres
zastosowania prawa Unii, a takze zasad dotyczacych swobodnego przeptywu takich danych. Zgodnie
z art. 87 ust. 2 lit. a) Unia jest uprawniona do ustanawiania $rodkow dotyczacych gromadzenia,
przechowywania, przetwarzania, analizowania i wymiany istotnych informacji w celu zapewnienia
wspotpracy policyjnej wlasciwych organéw panstw cztonkowskich, w tym stuzb policji, stuzb celnych
oraz innych organéw $cigania wyspecjalizowanych w zapobieganiu przestepczosci, wykrywaniu
przestepstw 1 prowadzeniu postgpowan przygotowawczych w sprawach karnych. Zgodnie z art. 88
ust. 2 Parlament Europejski i Rada mogg okresli¢ strukture, funkcjonowanie oraz zakres dziatan i zadan
Europolu.

o Pomocniczos$¢

Poprawa wymiany informacji migdzy shluzbami policji iorganami $cigania w UE nie moze by¢
w wystarczajagcym stopniu osiagnigta przez dzialajagce osobno panstwa cztonkowskie zuwagi na
transgraniczny charakter walki z przestepczo$cia i kwestii bezpieczenstwa. Panstwa cztonkowskie
muszg polega¢ na sobie nawzajem w tych kwestiach.

W ramach szeregu projektéw wdroZeniowych na szczeblu UE!'* panstwa cztonkowskie probowaty
podjaé¢ dziatania w celu wyeliminowania niedociagnie¢ obecnych ram z Priim!>. Pomimo wszystkich
tych dziatan wiele niedociagni¢¢ pozostato bez zmian w stosunku do tych opisanych w sprawozdaniu
z2012r. wsprawie wdrazania decyzji zwigzanych zkonwencja z Priim!®. Ukazuje to potrzebe
dziatania na szczeblu UE, poniewaz $rodki wdrazane wytacznie przez panstwa cztonkowskie okazaty
si¢ niewystarczajace, aby zaradzi¢ ograniczeniom wynikajacym z obecnych ram z Priim.

Ponadto wspodlne zasady, normy 1 wymogi na szczeblu UE ulatwiajg wymian¢ informacji, zapewniajac
jednoczesnie zgodnos¢ migdzy réznymi systemami krajowymi. To z kolei pozwala na pewien poziom
automatyzacji procesu wymiany informacji, ktory zwalnia funkcjonariuszy organdéw $cigania
z pracochtonnych czynnosci manualnych.

14 Na przykltad Niemcy rozpoczely realizacje projektu mobilnego zespolu ekspertow (MZE) (2011-2014),

finansowanego z programu Komisji ,,Zapobieganie i walka z przestgpczoscia”. Mobilny zesp6t ekspertow miat za zadanie
zapewnienie wiedzy specjalistycznej i wsparcia panstwom cztonkowskim UE, w ktoérych nie funkcjonowaty jeszcze
systemy wymiany danych DNA i danych daktyloskopijnych.

W ramach projektu prowadzonego przez Finlandi¢ panstwa cztonkowskie przeanalizowaly krajowe procedury
stosowane w nastgpstwie trafienia. W wyniku tego projektu zalecono szereg dobrych i nieobowigzkowych praktyk w celu
usprawnienia wymiany informacji w nast¢pstwie trafienia wcatej UE (zob. dokument 14310/2/16 REV2,
nieopublikowany).

Co wigcej, w latach 2012-2013 Europol wspierat opracowanie standardowych formularzy do wykorzystania w ramach
wymiany informacji nast¢pczych niezaleznie od wykorzystywanego kanatu komunikacji (zob. dokument 9383/13, aby
uzyska¢ wigcej informacji). Nie wiadomo jednak, w jakim zakresie krajowe punkty kontaktowe korzystaja z tych
formularzy.

16COM(2012) 732 final.
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. Proporcjonalnos¢

Jak szczegdlowo wyjasniono w ocenie skutkow towarzyszacej proponowanemu rozporzadzeniu,
decyzje polityczne zawarte w niniejszym wniosku nalezy uznaé za proporcjonalne. Nie wykraczajg one
bowiem poza to, co jest konieczne do osiggni¢cia wskazanych celow.

We wniosku przewidziano utworzenie routeréw centralnych (routera w ramach sieci Priim II i
EPRIS), zktérych kazdy dzialalby jako punkt tgczacy panstwa cztonkowskie. Jest to podejscie
hybrydowe pomigdzy rozwigzaniem zdecentralizowanym a scentralizowanym bez jakiegokolwiek
przechowywania danych na szczeblu centralnym. Oznaczatoby to, ze wszystkie krajowe bazy danych
w kazdym panstwie cztonkowskim beda podtaczone do routera centralnego, zamiast taczy¢ si¢ ze soba
nawzajem. Routery te stuzylyby jako posrednicy komunikatow, przekazujac operacje przeszukiwania
1 odpowiedzi do systemow krajowych, bez tworzenia nowego przetwarzania danych, rozszerzania praw
dostepu ani zastgpowania krajowych baz danych. Podejscie to zapewni, aby funkcjonariusze organow
scigania dysponowali szybkim i kontrolowanym dostgpem do informacji, ktérych potrzebuja do
wykonywania swoich zadan, zgodnie z posiadanymi prawami dostepu. Router utatwitby wdrozenie
przez panstwa cztonkowskie istniejacych i przysztych wymian danych w konteks$cie ram z Priim.

Zautomatyzowana wymiana dodatkowych Kkategorii danych, takich jak wizerunki twarzy
i informacje z rejestru karnego, ma zasadnicze znaczenie dla skutecznego prowadzenia postgpowan
przygotowawczych i identyfikacji przestepcow. Wprowadzenie tych dodatkowych kategorii danych nie
prowadzitoby do przechowywania nowych kategorii danych, poniewaz panstwa czlonkowskie juz je
gromadzg na mocy prawa krajowego iprzechowuja w krajowych bazach danych. Wymiana tych
nowych kategorii danych stanowitaby nowe przetwarzanie danych. Bytoby ono jednak ograniczone do
zakresu niezb¢dnego do osiagniecia jego celu iumozliwialoby porownywanie danych jedynie
w indywidualnych przypadkach. We wniosku przewidziano réwniez szereg zabezpieczen (np.
udostepnianie pelnych danych wytacznie w przypadku uzyskania ,,trafienia” w wyniku kwerendy).

Za sprawg niniejszego wniosku Europol stanie si¢ integralng czescig ram z Priim, po pierwsze dzigki
umozliwieniu panstwom cztonkowskim automatycznego weryfikowania danych biometrycznych
pochodzacych od panstw trzecich i1 przechowywanych w Europolu. Po drugie, Europol mogtby rowniez
weryfikowaé dane pochodzace od panstw trzecich w zestawieniu z krajowymi bazami danych panstw
cztonkowskich. Te dwa aspekty zaangazowania Europolu w nowe ramy z Priim, zgodnie z zadaniami
Europolu okre§lonymi w rozporzadzeniu (UE) 2016/794, zagwarantowatyby, aby w odniesieniu do
danych zwigzanych z powazng przest¢pczoscig 1 terroryzmem otrzymywanych od panstw trzecich nie
wystepowaty zadne luki. W otwartym spoteczenstwie w zglobalizowanym $wiecie dane na temat
przestepcow i terrorystow przekazywane przez panstwa trzecie majg kluczowe znaczenie.
Umozliwitoby to potencjalng identyfikacje¢ przestgpcoOw znanych w panstwach trzecich przy
jednoczesnym korzystaniu z ustanowionych w umowach o wspotpracy Europolu z panstwami trzecimi
silnych zabezpieczen w odniesieniu do ochrony prywatnosci oraz podstawowych praw i wolnosci 0osob
fizycznych.

Zmieniony proces wymiany w nastepstwie trafienia przyczynitby si¢ do zwigkszenia bezpieczenstwa
wewnetrznego Unii Europejskiej dzigki uproszczeniu 1 usprawnieniu wymiany informacji w zakresie
egzekwowania prawa. W porownaniu z obecng sytuacja, w ktorej wymiana informacji w nastgpstwie
trafienia jest regulowana prawem krajowym 1w zwigzku ztym podlega rdéznym zasadom
1 procedurom, wspdlne zasady harmonizujace ten drugi etap procesu przewidzianego w ramach z Priim
zapewnityby przewidywalnos¢ dla wszystkich uzytkownikow, poniewaz wszyscy wiedzieliby, jakie
dane otrzymaja na tym etapie. Wymiane danych utatwitaby czesciowa automatyzacja, co oznacza, ze
przed dokonaniem jakiejkolwiek kompleksowej wymiany danych nastepczych nadal konieczna bytaby
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interwencja ludzka. Panstwa czlonkowskie pozostatyby wiascicielami danych/zachowaty nad nimi
kontrolg.

. Wybdr instrumentu

Whniosek dotyczy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady. Podstawg proponowanych
przepisOw sag istniejace ramy ustanowione decyzjami Rady, ktore przyczyniaja si¢ do wspodtpracy
transgranicznej migdzy panstwami cztonkowskimi UE w dziedzinie wymiaru sprawiedliwos$ci 1 spraw
wewnetrznych!”.

Ze wzgledu na potrzebe bezposredniego 1ijednolitego stosowania proponowanych srodkow we
wszystkich panstwach czlonkowskich, a takze w celu usprawnienia wymiany informacji, odpowiednim
instrumentem prawnym jest zatem rozporzadzenie.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI 1
OCEN SKUTKOW
. Oceny ex post obowiazujacego prawodawstwa

Ogolnie rzecz ujmujac, ocena ram z Priim!® wykazala, Ze przeszukiwanie i pordwnywanie danych
DNA, danych daktyloskopijnych i danych rejestracyjnych pojazdéw w bazach danych innych panstw
cztonkowskich do celéw zapobiegania przestepczosci i prowadzenia postepowan przygotowawczych
w sprawach karnych ma pierwszorzedne znaczenie dla zagwarantowania bezpieczenstwa
wewnetrznego UE 1 bezpieczenstwa jej obywateli. Ocena wykazala ponadto, ze decyzje zwiazane
z konwencja z Priim przyczynity si¢ do ustanowienia wspolnych zasad, norm i wymogoéw na szczeblu
UE, do ufatwienia wymiany informacji izapewnienia zgodno$ci migdzy rdéznymi systemami
krajowymi.

Od czasu uplywu terminu wdrozenia ram z Priim dziesi¢¢ lat temu UE wprowadzita jednak szereg
innych $rodkéw majacych na celu ulatwienie wymiany informacji miedzy organami $cigania'®, w tym
ramy interoperacyjnosci’’. Ponadto od czasu przyjecia decyzji zwigzanych zkonwencja z Priim
w 2008 r. przepisy dotyczace specyfikacji technicznych kwerend, s$rodkow bezpieczenstwa
i komunikacji nie byty aktualizowane®!. Niektére ztych zasad sa przestarzale, poniewaz w ciggu
ostatniej dekady nastgpit znaczny rozwoj nauk sgdowych 1 technik kryminalistycznych.

W ramach oceny stwierdzono réwniez, ze wdrazanie decyzji zwigzanych z konwencja z Priim w ciggu
ostatnich dziesigciu lat przebiegalo powoli 1 Zze nie wszystkie panstwa czlonkowskie podjety kroki

17 Decyzja Rady 2008/615/WSiSW w sprawie intensyfikacji wspotpracy transgranicznej, szczegdlnie w zwalczaniu

terroryzmu i przestgpczos$ci transgranicznej, oraz decyzja Rady 2008/616/WSiSW w sprawie wdrozenia decyzji
2008/615/WSiSW.

18 Zakacznik 4 do towarzyszacego dokumentu roboczego stuzb Komisji [odestanie do oceny skutkéw ram z Priim].

19 Takich jak system informacyjny Europolu, systemy informacyjne Interpolu i System Informacyjny Schengen
(SIS).
20 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/817 z dnia 20 maja 2019 r. w sprawie ustanowienia
ram interoperacyjnosci systemow informacyjnych UE w obszarze granic 1ipolityki wizowej oraz zmieniajace
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240,
(UE) 2018/1726, (UE) 2018/1861 oraz decyzje Rady 2004/512/WE i 2008/633/WSiSW;

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/818 z dnia 20 maja 2019 r. w sprawie ustanowienia ram
interoperacyjnosci systemow informacyjnych UE w obszarze wspotpracy policyjnej isadowej, azylu i migracji oraz
zmieniajace rozporzadzenia (UE) 2018/1726, (UE) 2018/1862 i (UE) 2019/816.

21Zawarte w decyzji Rady 2008/616/WSiSW.
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niezbedne do wykonania tych decyzji?2. W rezultacie nie ustanowiono szeregu polaczen dwustronnych,
a do niektorych baz danych panstw cztonkowskich nie mozna kierowa¢ kwerend. Ustalenia poczynione
w ramach oceny pokazaly réwniez, ze dzialania podejmowane w nastgpstwie trafienia sg oparte na
prawie krajowym, a zatem nie wchodzg w zakres decyzji zwigzanych z konwencjg z Priim. Roéznice
w przepisach i procedurach krajowych moga w wielu przypadkach powodowaé znaczne opodznienia
w otrzymywaniu przez wilasciwe organy informacji w nastepstwie trafienia. Taki stan rzeczy wptywa
na funkcjonowanie systemu ram z Priim, a takze na skuteczng wymian¢ informacji migdzy panstwami
cztonkowskimi, poniewaz ogranicza mozliwo$¢ identyfikacji przestepcow 1 wykrywania
transgranicznych powigzan mi¢dzy przestgpstwami.

Ustalenia poczynione w ramach oceny przyczynity si¢ do przygotowania oceny skutkdw i niniejszego
whniosku.

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Podczas przygotowywania niniejszego wniosku przeprowadzono ukierunkowane konsultacje
z zainteresowanymi stronami, w tym z uzytkownikami kofnicowymi systemu, tj. organami panstw
cztonkowskich korzystajacymi ze zautomatyzowanej wymiany danych przewidzianej w ramach
z Priim, poczawszy od organow $cigania iorgandw sadowych, przez krajowe organy rejestracji
pojazdow, az po krajowych operatoréw baz danych i laboratoria kryminalistyczne. Przeprowadzono
rowniez konsultacje z Europolem i1 eu-LISA ze wzgledu na ich wiedze fachowa i potencjalng rolg
w nowych ramach z Priim.

Agencja Praw Podstawowych Unii Europejskiej, jak rowniez organizacje pozarzadowe, takie jak EDRi
(European Digital Rights) i organizacje migdzyrzadowe (EUCARIS — europejski system informacji
o pojazdach i1 prawach jazdy) rdowniez wniosty wktad w oparciu o swojg wiedz¢ fachowa.

W ramach konsultacji prowadzonych w kontek$cie przygotowania oceny skutkéw stanowiacej
podstawe niniejszego wniosku zebrano informacje zwrotne od zainteresowanych stron na roéznych
forach. Dziatania te obejmowaty w szczegolnosci wstepng ocene skutkow, konsultacje publiczne 1 cykl
warsztatow  technicznych. W oparciu o analiz¢ Zréodet wtornych, rozmowy z ekspertami
merytorycznymi, kwestionariusze 1 trzy warsztaty eksperckie przeprowadzono studium wykonalnosci,
w ktorym zbadano mozliwo$¢ poprawy wymiany informacji na podstawie decyzji zwigzanych
z konwencjg z Priim.

Wktad w przygotowanie niniejszego wniosku przyniosty rowniez regularne dyskusje w grupie roboczej
Rady DAPIX/IXIM*» na temat wymiany informacji w zakresie egzekwowania prawa,
a w szczego6lnosci na temat decyzji zwigzanych z konwencja z Priim.

Wstepng ocene skutkow opublikowano na potrzeby przekazywania informacji zwrotnych w okresie
od sierpnia do pazdziernika 2020 r.; otrzymano tgcznie sze$¢ uwag>*.

Konsultacje publiczne ogloszone na stronie internetowej Komisji Europejskie byty skierowane do
ogotu spoteczenstwa. Odpowiedzi potwierdzity, ze obowigzujace ramy z Priim majg istotne znaczenie

2 W 2016 1. Komisja wszczeta postgpowania w sprawie uchybienia zobowigzaniom panstwa cztonkowskiego

przeciwko pigciu panstwom cztonkowskim. W pazdzierniku 2021 r. dwa z tych postepowan pozostajg otwarte.

3 Grupa Robocza Rady ds. Ochrony Danych (DAPIX) oraz, od dnia 1 stycznia 2020 r., Grupa Robocza ds. Wymiany
Informacji w ramach Wymiaru Sprawiedliwo$ci i Spraw Wewnetrznych (IXIM).

24Wstepna ocena skutkow i uwagi sa dostepne tutaj.
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dla zapobiegania przestgpczosci i prowadzenia postgpowan przygotowawczych, atakze usprawnity
wymian¢ danych migdzy organami $cigania panstw cztonkowskich. Dzigki temu, ze zautomatyzowana
wymiana danych w ramach konwencji z Priim nie wymaga dwustronnej wymiany kwerend z kazdym
panstwem cztonkowskim, przyniosta ona réwniez przyrost wydajnosci. Odpowiedzi potwierdzity
ponadto sp6jno$¢ ram z unijnymi i mi¢dzynarodowymi dzialaniami w tej dziedzinie oraz ich warto$¢
dodang w poréwnaniu ztym, co panstwa czlonkowskie moglyby osiggna¢ w dziedzinie wymiany
informacji w zakresie egzekwowania prawa w przypadku braku ram zPriim. Je§li chodzi
o wzmocnienie obecnych ram, wigkszos¢ respondentow zgodzita si¢, ze fakt, iz niektére kategorie
danych nie sa obj¢te ramami, a zatem prowadzi si¢ ich wymian¢ w drodze manualnego wysytania
kwerend, stanowi niedociggniecie.

Stuzby Komisji zorganizowaty réwniez cykl ukierunkowanych, nieformalnych warsztatéw
technicznych z ekspertami z panstw czlonkowskich i panstw stowarzyszonych w ramach Schengen.
Warsztaty te miaty na celu zgromadzenie uzytkownikow koncowych w celu wymiany pogladow na
temat wariantow, ktore przewidywano i1 oceniano pod katem wzmocnienia ram z Priim, z technicznego
punktu widzenia.

Wigcej szczegdlowych informacji na temat konsultacji z zainteresowanymi stronami zamieszczono
w ocenie skutkdw towarzyszacej niniejszemu wnioskowi (zatacznik 2).

o Ocena skutkow

Niniejszy wniosek jest poparty oceng skutkéw przedstawiong w towarzyszacym dokumencie roboczym
stuzb Komisji [odestanie do oceny skutkow ram z Priim]. Rada ds. Kontroli Regulacyjnej ocenita
projekt oceny skutkéw podczas posiedzenia w dniu 14 lipca 2021 r., a w dniu 16 lipca 2021 r. wydata

pozytywna opinig.
Whioski z oceny skutkéw byty nastepujace:

1) Aby osiggnaé cel, jakim jest zapewnienie rozwigzania technicznego na potrzeby efektywne;j
zautomatyzowanej wymiany danych, nalezy zastosowa¢ rozwigzanie hybrydowe pomiedzy
podej$ciem zdecentralizowanym a scentralizowanym bez przechowywania danych na szczeblu
centralnym.

2) Aby osiagnac cel, jakim jest zapewnienie organom $cigania dostgpu do bardziej odpowiednich
danych (pod wzgledem kategorii danych), nalezy wprowadzi¢ wymiang wizerunkow twarzy
1 informacji z rejestru karnego.

3) Aby osiagnac¢ cel, jakim jest zapewnienie organom $cigania dostgpu do odpowiednich danych
z bazy danych Europolu, panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ automatycznego
sprawdzania w Europolu danych biometrycznych pochodzacych od panstw trzecich na
podstawie ram z Priim. Europol powinien by¢ rowniez w stanie weryfikowa¢ dane pochodzace
od panstw trzecich w zestawieniu z krajowymi bazami danych panstw cztonkowskich.

4) Aby osiagna¢ cel, jakim jest zapewnienie skutecznego dostgpu do rzeczywistych danych
odpowiadajacych ,.trafieniu”, ktére sg dostgpne w krajowej bazie danych innego panstwa
cztonkowskiego lub w Europolu, proces dziatan nastgpczych powinien by¢ regulowany na
szczeblu UE w drodze poétautomatycznej wymiany rzeczywistych danych odpowiadajacych
trafieniu”.

Najwazniejszym pozytywnym wplywem niniejszego wniosku bedzie skuteczna reakcja na
zidentyfikowane problemy iwzmocnienie obecnych ram zPriim ukierunkowanymi i pot¢znymi
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dodatkowymi mozliwo$ciami zwigkszenia wsparcia dla panstw czionkowskich w zakresie
usprawnienia wymiany informacji, czego ostatecznym celem jest zapobieganie przest¢pstwom
terrorystycznym i innego rodzaju przestepstwom oraz prowadzenie postgpowan przygotowawczych
w ich sprawie, przy pelnym poszanowaniu praw podstawowych.

Ostatecznymi beneficjentami wszystkich preferowanych wariantéw sa obywatele, ktoérzy odczuja
posrednie 1 bezposrednie korzysci wynikajace z lepszego zwalczania przestepczosci 1 obnizenia
wskaznikow przestepczosci. Jesli chodzi o skutecznosé, gtéwnymi beneficjentami sg krajowe organy
Scigania.

Aby uzyskaé¢ bezposrednie skutki finansowe i gospodarcze wniosku, wymagane beda inwestycje
zarowno na poziomie UE, jak 1 na poziomie panstw cztonkowskich. Oczekuje si¢, ze nad
przewidywanymi kosztami inwestycji przewaza korzysci i oszczedno$ci, w szczegolnosci na poziomie
panstw cztonkowskich. Pomimo poczatkowych inwestycji stworzenie routera centralnego w ramach
sieci Priim pozwoli panstwom cztonkowskim obnizy¢ koszty, poniewaz dzicki routerowi kazde
panstwo cztonkowskie nie bedzie musiato tworzy¢ (i utrzymywac) tylu potaczen, ile jest panstw
cztonkowskich i kategorii danych.

. Prawa podstawowe

Zgodnie z Kartg praw podstawowych Unii Europejskiej, ktorej instytucje i panstwa cztonkowskie UE
maja obowigzek przestrzega¢ podczas wdrazania prawa Unii (art. 51 ust. 1 karty), oraz zgodnie
z zasadg niedyskryminacji mozliwo$ci oferowane przez przedstawione warianty nalezy zrownowazy¢
z obowigzkiem zapewnienia, aby ingerencje w prawa podstawowe mogace z nich wynika¢ zostaty
ograniczone do tego, co jest $cisle konieczne, aby rzeczywiscie odpowiadaty celom interesu ogdlnego,
z uwzglednieniem zasady proporcjonalnosci (art. 52 ust. 1 karty).

Proponowane rozwigzania stwarzaja szans¢ na przyjecie ukierunkowanych srodkéw zapobiegawczych
w celu zwigkszenia bezpieczenstwa. Jako takie moga przyczyni€ si¢ do osiagnig¢cia uzasadnionego celu
polegajacego na ulatwieniu zwalczania przestepczosci, co oznacza takze nalozenie na organy
obowiazku przyjecia operacyjnych $rodkow zapobiegawczych, aby chroni¢ osobe, ktorej zycie jest
zagrozone, je$li wiedza lub powinny wiedzieé o istnieniu bezposredniego zagrozenia®.

. Ochrona danych osobowych

Wymiana informacji wywiera wplyw na prawo do ochrony danych osobowych. Prawo to zostato
ustanowione na mocy art. 8 Karty iart. 16 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej oraz art. 8
europejskiej konwencji praw cztowieka. Jak podkreslit Trybunal Sprawiedliwoéci UE?®, prawo do
ochrony danych osobowych nie jest prawem absolutnym, lecz powinno by¢ rozpatrywane w konteks$cie
funkcji, jaka petni w spoteczenstwie. Ochrona danych jest §cisle powigzana z poszanowaniem ZzZycia
prywatnego 1 rodzinnego chronionego przez art. 7 Karty.

Jezeli chodzi o ramy z Priim, obowigzujace przepisy dotyczace ochrony danych zawiera dyrektywa
(UE) 2016/680. Ramy z Priim przewiduja przetwarzanie danych osobowych w kontek$cie wymiany

BEuropejski Trybunal Praw Czlowicka, Osman przeciwko Zjednoczonemu Krolestwu, nr 87/1997/871/1083,
28 pazdziernika 1998 r., pkt 116.

Trybunatl Sprawiedliwosci UE, wyrok z dnia 9.11.2010 r.; sprawy potaczone C-92/09 i C-93/09 Volker und
Markus Schecke oraz Eifert [2010] Zb.Orz. 1-0000.

26
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informacji mi¢gdzy organami $cigania odpowiedzialnymi za zapobieganie przestgpczosci i prowadzenie
postepowan przygotowawczych w sprawach karnych.

Swobodny przeptyw danych wewnatrz UE nie moze by¢ ograniczany wzgledami ochrony danych.
Nalezy jednak przestrzega¢ szeregu zasad w tym zakresie. Aby ograniczenie dotyczace wykonywania
praw podstawowych chronionych na mocy Karty bylo zgodne zprawem, musi ono by¢ zgodne
z nastepujgcymi kryteriami, okreslonymi w art. 52 ust. 1:

1) by¢ przewidziane ustawa;

2) szanowac istote tych praw;

3) rzeczywiscie odpowiada¢ celom interesu ogdlnego uznawanym przez Uni¢ lub potrzebom
ochrony praw i1 wolnosci innych osob;

4) by¢ konieczne; oraz

5) by¢ proporcjonalne.

Niniejszy wniosek spetnia wszystkie powyzsze zasady dotyczace ochrony danych, jak szczegdtowo
okreslono w ocenie skutkéw towarzyszacej wnioskowi dotyczacemu rozporzadzenia. Wniosek opiera
si¢ na uwzglednianiu ochrony danych w fazie projektowania oraz na domyslnej ochronie danych.
Obejmuje wszystkie odpowiednie przepisy ograniczajace przetwarzanie danych do tego, co konieczne
do osiagniecia konkretnego celu, oraz przyznaje dostep do danych tylko podmiotom, ktére muszg je
znaé. Dostep do danych jest zarezerwowany wylacznie dla odpowiednio uprawnionego personelu
organow panstw cztonkowskich w konkretnych celach okreslonych dla zmienionych ram z Priim 1 jest
ograniczony do zakresu, w jakim dane te sg konieczne do wykonywania zadan zgodnie z tymi celami.

W chwili publikacji sprawozdania oceniajacego skutecznos¢ nadang [zaleceniu Rady w sprawie
operacyjnej wspotpracy policyjnej] przez panstwa cztonkowskie, o ktérych mowa w pkt 9 lit. d) tego
zalecenia, Komisja zdecyduje, czy istnieje potrzeba przyjecia przepisow na szczeblu UE w zakresie
transgranicznej operacyjnej wspolpracy policyjnej. Jezeli bedzie potrzeba przyjecia takich przepisow,
Komisja przedstawi wniosek ustawodawczy w sprawie transgranicznej operacyjnej wspotpracy
policyjnej, ktory zapewni réwniez dostosowanie przepisow decyzji  2008/615/WSiSW
12008/616/WSiSW nieobjetych niniejszym wnioskiem do dyrektywy 2016/680, zgodnie z wynikami
oceny przeprowadzonej na podstawie art. 62 ust. 6 dyrektywy 2016/680. Jezeli nie bedzie potrzeby
przyjecia przepisow UE dotyczacych transgranicznej operacyjnej wspdlpracy policyjnej, Komisja
przedstawi wniosek ustawodawczy w celu zapewnienia wspominanego dostosowania, zgodnie
z wynikami oceny przeprowadzonej na podstawie art. 62 ust. 6 dyrektywy 2016/680.

4. WPLYW NA BUDZET

Niniejsza inicjatywa ustawodawcza wywartaby wplyw na budzet i potrzeby kadrowe eu-LISA
1 Europolu.

W przypadku eu-LISA szacuje si¢, ze na caly okres wieloletnich ram finansowych potrzebne beda
dodatkowe srodki w budzecie wynoszace okoto 16 min EUR oraz okoto 10 dodatkowych stanowisk,
ktére zapewnig eu-LISA niezbedne zasoby do wykonywania zadan przydzielonych tej agencji
w rozporzadzeniu, ktorego dotyczy niniejszy wniosek. Budzet przydzielony eu-LISA zostanie
odliczony ze $rodkow IZGW.

W przypadku Europolu szacuje si¢, ze na caly okres wieloletnich ram finansowych potrzebne begda
dodatkowe s$rodki w budzecie wynoszace okoto 7 mln EUR oraz okoto 5 dodatkowych stanowisk,
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ktére zapewnig Europolowi niezbgdne zasoby do wykonywania zadan przydzielonych tej agencji
w rozporzadzeniu, ktérego dotyczy niniejszy wniosek. Budzet przydzielony Europolowi zostanie
odliczony ze srodkéw FBW.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

Komisja zapewni wprowadzenie niezbednych ustalen dotyczacych monitorowania funkcjonowania
proponowanych $rodkéw iich oceny w odniesieniu do gléwnych celow polityki. Dwa lata po
wprowadzeniu 1 rozpoczgciu dziatania tych funkcji, a nastgpnie co dwa lata, agencje unijne powinny
przedktada¢ Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji sprawozdanie dotyczace technicznego
funkcjonowania proponowanych $rodkow. Dodatkowo trzy lata po wprowadzeniu nowych funkcji
1 rozpoczgciu przez nie dziatania oraz co cztery lata od tego momentu Komisja dokonuje ogdlnej oceny
tych $rodkéw, wtym ich ewentualnego bezposredniego lub posredniego wpltywu na prawa
podstawowe. Ocenia wowczas osiggnigte rezultaty pod katem przyjetych uprzednio celéw i analizuje,
czy przestanki dla wprowadzenia tych komponentoéw pozostaja aktualne, atakze wszelkie
konsekwencje dla przysztych opcji. Komisja powinna przekazywa¢ sprawozdania z oceny
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

. Szczegolowe objasnienia poszczegoélnych przepisow wniosku

Rozdzial 1 zawiera przepisy ogolne niniejszego rozporzadzenia, w tym okresla jego przedmiot, cel
1 zakres stosowania. Zawiera on wykaz definicji i przypomnienie, ze przetwarzanie danych osobowych
do celow niniejszego rozporzadzenia powinno odbywac si¢ z poszanowaniem zasady niedyskryminacji
1 innych praw podstawowych.

W rozdziale 2 okreslono przepisy dotyczace wymiany okre$lonych kategorii danych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, mianowicie wymiany profili DNA, danych daktyloskopijnych, danych
rejestracyjnych pojazdéw, wizerunkow twarzy i informacji z rejestrow karnych. Zasady wymiany,
zautomatyzowane przeszukiwanie danych oraz zasady dotyczace zapytan i1odpowiedzi opisano
szczegblowo w oddzielnych sekcjach odpowiednio dla kazdej kategorii danych. Rozdzial 2 zawiera
rowniez wspoOlne przepisy dotyczace wymiany danych, ustanawiania krajowych punktow
kontaktowych oraz srodkéw wykonawczych.

W rozdziale 3 okreslono szczegoly nowej (technicznej) architektury shuzgce; wymianie danych.
Pierwsza sekcja tego rozdziatlu zawiera przepisy opisujace router centralny, korzystanie z routera
1 uruchamianie kwerend. Konieczne bedg akty wykonawcze w celu okreslenia procedur technicznych
dotyczacych tych kwerend. Sekcja ta zawiera rowniez przepisy dotyczace interoperacyjnos$ci migdzy
routerem a wspdlnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje¢ na potrzeby dostepu
organdw $cigania, prowadzenia rejestrOw wszystkich operacji przetwarzania danych w routerze,
kontroli jako$ci oraz procedur powiadamiania w przypadku braku technicznej mozliwosci korzystania
zroutera. Druga sekcja zawiera szczegotowe informacje na temat wykorzystania europejskiego
systemu przekazywania informacji z rejestrow karnych (EPRIS) do wymiany informacji z rejestrow
karnych. Sekcja ta zawiera rowniez przepisy dotyczace prowadzenia rejestrow wszystkich operacji
przetwarzania danych w EPRIS oraz procedur powiadamiania w przypadku braku technicznej
mozliwosci korzystania z EPRIS.

W rozdziale 4 okreslono procesy wymiany danych po stwierdzeniu dopasowania. Zawiera on przepis
dotyczacy zautomatyzowanej wymiany danych podstawowych, przy czym wymiana danych jest
ograniczona do zakresu niezbednego do umozliwienia identyfikacji odnosnej osoby, oraz przepis
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dotyczacy wymiany danych na kazdym etapie procesu prowadzonego na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, ktory nie jest wyraznie w nim opisany.

Rozdziat 5 zawiera przepisy dotyczace dostepu panstw cztonkowskich do przechowywanych przez
Europol danych biometrycznych pochodzacych od panstw trzecich oraz dostgpu Europolu do danych
przechowywanych w bazach danych panstw cztonkowskich.

Rozdziat 6 w sprawie ochrony danych zawiera przepisy zapewniajace, aby dane byly przetwarzane na
podstawie niniejszego rozporzadzenia zgodnie z prawem i wlasciwie, zgodnie z przepisami dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0s6b
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez wlasciwe organy do celéw
zapobiegania przestepczosci, prowadzenia postepowan przygotowawczych, wykrywania i $cigania
czyndw zabronionych i wykonywania kar, w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz
uchylajacej decyzje ramowa Rady 2008/977/WSiSW?’. Wyjasniono wnim, kto bedzie
przetwarzajacym dane do celow przetwarzania danych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.
Okreslono $rodki wymagane od eu-LISA iwladz panstw czlonkowskich w celu zapewnienia
bezpieczenstwa przetwarzania danych, odpowiedniego reagowania na incydenty bezpieczenstwa oraz
monitorowania zgodnos$ci tych $rodkéw z niniejszym rozporzadzeniem. W rozdziale tym okreslono
réwniez przepisy zwigzane z nadzorem i kontrolami w odniesieniu do ochrony danych. Podkreslono
wnim zasade, ze dane przetwarzane na podstawie niniejszego rozporzadzenia nie powinny byc
przekazywane ani udostepniane w sposob zautomatyzowany zadnemu panstwu trzeciemu ani zadnej
organizacji mi¢dzynarodowe;.

W rozdziale 7 szczegdtowo opisano obowigzki panstw cztonkowskich, Europolu i eu-LISA w zakresie
wdrazania §rodkow przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu.

Rozdziat 8 dotyczy zmian wprowadzanych w innych obowigzujacych aktach, mianowicie w decyzjach
2008/615/WSiSW 12008/616/WSiSW, rozporzadzeniu (UE) 2018/1726, rozporzadzeniu (UE)
2019/817 i rozporzadzeniu (UE) 2019/818.

W rozdziale 9 dotyczacym przepisow koncowych przedstawiono szczegdtowe informacje dotyczace
sprawozdawczo$ci 1 statystyki, kosztow, powiadomien, przepisOw przejsciowych 1 odstepstw.
Okre$lono w nim rowniez wymogi dotyczace rozpoczecia funkcjonowania $rodkéw proponowanych
w niniejszym rozporzadzeniu. W rozdziale tym przewidziano réwniez powotanie komitetu oraz
przyjecie praktycznego podrecznika wcelu wsparcia wdrazania niniejszego rozporzadzenia
1 zarzadzania nim. Zawiera on rowniez przepis dotyczacy monitorowania ioceny oraz przepis
dotyczacy wejsScia w zycie istosowania niniejszego rozporzadzenia. W szczegdlno$ci niniejsze
rozporzadzenie zast¢puje art. 2—6 oraz rozdzial 2 sekcje 2 1 3 decyzji Rady 2008/615/WSiSW, a takze
rozdziaty 2-5 oraz art. 18, 20 121 decyzji Rady 2008/616/WSiSW, ktére w zwigzku z tym zostang
uchylone z dniem rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporzadzenia. Wskutek tych zmian zastapione
1 uchylone przepisy nie bedg juz miaty zastosowania do zadnego panstwa cztonkowskiego.

z Zgodnie z ustaleniami Komisji przedstawionymi w komunikacie z dnia 24 czerwca 2020 r. w sprawie dalszych

dziatan dotyczacych dostosowania dotychczasowego dorobku w obszarze trzeciego filaru do przepisow o ochronie danych
(COM(2020) 262 final).
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2021/0410 (COD)
Whniosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

Ww sprawie zautomatyzowanej wymiany danych na potrzeby wspolpracy policyjnej (,Priim I1”),
zmieniajace decyzje Rady 2008/615/WSiSW i 2008/616/WSiSW oraz rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1726, 2019/817 i 2019/818

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 16 ust. 2, art. 87
ust. 2 lit. a) oraz art. 88 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?®,

uwzgledniajgc opinie Komitetu Regionow?’,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Unia wyznaczyla sobie cel polegajacy na zapewnieniu swoim obywatelom przestrzeni
wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwo$ci bez granic wewngtrznych, w ktorej zapewniony
jest swobodny przeplyw osob. Cel ten nalezy osiggnaé, migdzy innymi, za pomoca
odpowiednich $rodkow sluzacych zapobieganiu przestgpczosci — wtym przestgpczosci
zorganizowanej 1 terroryzmowi — 1 jej zwalczaniu.

2) Majac na wzgledzie ten cel, organy $cigania powinny wymienia¢ dane w sposéb skuteczny
1 terminowy w celu skutecznego zwalczania przestgpczosci.

3) Celem niniejszego rozporzadzenia jest zatem poprawa, usprawnienie 1 ulatwienie wymiany
informacji kryminalnych mi¢dzy organami $cigania panstw cztonkowskich, ale takze z Agencja
Unii Europejskiej ds. Wspoltpracy Organéw Scigania ustanowiona rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego iRady (UE) 2016/794%° (Europol) jako unijnym centrum informacji
o przestepstwach.

(4)  Decyzje Rady 2008/615/WSiSW?3' i2008/616/WSiSW* ustanawiajace zasady wymiany
informacji miedzy organami odpowiedzialnymi za zapobieganie przestepczosci i prowadzenie

BDz.U.C z,s..

¥Dz.U.C z,s..

30 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/794 z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie Agencji Unii
Europejskiej ds. Wspolpracy Organéw Scigania (Europol), zastepujace i uchylajace decyzje Rady 2009/371/WSiSW,
2009/934/WSiSW, 2009/935/WSiSW, 2009/936/WSiSW i 2009/968/WSiSW (Dz.U. L 135 z 24.5.2016, s. 53).

3 Decyzja Rady 2008/615/WSiSW z dnia 23 czerwca 2008 r. w sprawie intensyfikacji wspotpracy transgraniczne;j,
szczegoblnie w zwalczaniu terroryzmu i przestepczosci transgranicznej (Dz.U. L 210 z 6.8.2008, s. 1).
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postepowan przygotowawczych w sprawach karnych przez umozliwienie zautomatyzowanego
przekazywania profili DNA, danych daktyloskopijnych i niektorych danych rejestracyjnych
pojazdow okazaty si¢ istotne w zwalczaniu terroryzmu i przestgpczosci transgraniczne;.

W niniejszym rozporzadzeniu nalezy okresli¢ warunki iprocedury zautomatyzowanego
przekazywania profili DNA, danych daktyloskopijnych, danych rejestracyjnych pojazdéw,
wizerunkow twarzy i informacji z rejestrow karnych. Powinno to pozosta¢ bez uszczerbku dla
przetwarzania ktorychkolwiek ztych danych w Systemie Informacyjnym Schengen (SIS),
wymiany informacji uzupehniajacych zwigzanych ztymi danymi za posrednictwem biur
SIRENE lub dla praw osob, ktérych dane sg w nich przetwarzane.

Przetwarzanie danych osobowych iwymiana danych osobowych do celow niniejszego
rozporzadzenia nie powinny prowadzi¢ do dyskryminacji oséb z jakichkolwiek wzgledow.
Przetwarzanie i wymiana powinny si¢ odbywa¢ z pelnym poszanowaniem godnosci ludzkiej
1 integralnos$ci osoby oraz innych praw podstawowych, w tym prawa do poszanowania zycia
prywatnego 1 do ochrony danych osobowych, zgodnie z Karta praw podstawowych Unii
Europejskie;j.

W niniejszym rozporzadzeniu przewidziano takze zautomatyzowane przeszukiwanie lub
porownywanie profili DNA, danych daktyloskopijnych, danych rejestracyjnych pojazdow,
wizerunkOw twarzy iinformacji z rejestrOw karnych, aby umozliwi¢ poszukiwanie o0sob
zaginionych 1 niezidentyfikowanych szczatkow ludzkich. Powinno to pozostawaé bez
uszczerbku dla wprowadzania do SIS wpiséw dotyczacych osdb zaginionych oraz wymiany
informacji uzupetniajacych dotyczacych takich wpisbw na podstawie rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1862%°.

Dyrektywa (UE) .../... [w sprawie wymiany informacji miedzy organami Scigania panstw
czlonkowskich] stanowi spdjne ramy prawne UE w celu zapewnienia organom S$cigania
rownowaznego dostepu do informacji bedacych w posiadaniu innych panstw czionkowskich,
gdy sa one potrzebne do zwalczania przestgpczosci iterroryzmu. Aby usprawni¢ wymiang
informacji, w dyrektywie tej formalizuje si¢ 1 wyjasnia procedury wymiany informacji miedzy
panstwami cztonkowskimi, w szczegdlnosci do celow dochodzeniowo-$ledczych, w tym
znaczenie ,,pojedynczego punktu kontaktowego™ dla takiej] wymiany oraz pelne wykorzystanie
kanalu wymiany informacji Europolu — SIENA. Wszelka wymiana informacji wykraczajaca
poza zakres przewidziany w niniejszym rozporzadzeniu powinna by¢ regulowana dyrektywa
(UE) .../... [w sprawie wymiany informacji miedzy organami Scigania panstw cztonkowskich].

Do celow zautomatyzowanego przeszukiwania danych rejestracyjnych pojazdow panstwa
cztonkowskie powinny korzysta ze specjalnie zaprojektowanego do tego celu europejskiego
systemu informacji o pojazdach i prawach jazdy (EUCARIS) utworzonego na mocy Traktatu
dotyczacego europejskiego systemu informacji o pojazdach iprawach jazdy (EUCARIS).
EUCARIS powinien tgczy¢ wszystkie uczestniczace panstwa cztonkowskie w sie¢. Nie ma
centralnego komponentu, ktéry bylby potrzebny do nawigzania taczno$ci, poniewaz kazde

32

Decyzja Rady 2008/616/WSiSW z dnia 23 czerwca 2008 r. w sprawie wdrozenia decyzji 2008/615/WSiSW

w sprawie intensyfikacji wspotpracy transgranicznej, szczegélnie w zwalczaniu terroryzmu i przestgpczosci transgraniczne;j
(Dz.U. L 210z 6.8.2008, s. 12).

33

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2018/1862 z dnia 28 listopada 2018 r. w sprawie

utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen (SIS) w dziedzinie wspotpracy policyjnej
1 wspOlpracy wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach karnych, zmiany i uchylenia decyzji Rady 2007/533/WSiSW oraz
uchylenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (WE) nr 1986/2006 idecyzji Komisji 2010/261/UE
(Dz.U.L 3122 7.12.2018, s. 56).
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panstwo cztonkowskie komunikuje si¢ bezposrednio z pozostatymi potaczonymi panstwami
cztonkowskimi.

Identyfikacja przestgpcy ma zasadnicze znaczenie dla skutecznego $cigania przestepstw
1 prowadzenia postepowan przygotowawczych. Zautomatyzowane przeszukanie wizerunkow
twarzy podejrzanych i skazanych przestepcéw powinno dostarczy¢ dodatkowych informacji
umozliwiajacych skuteczng identyfikacj¢ przestgpcodw i zwalczanie przestepczosci.

Zautomatyzowane przeszukanie lub pordwnanie danych biometrycznych (profili DNA, danych
daktyloskopijnych 1 wizerunkow twarzy) przez organy odpowiedzialne za zapobieganie
przestgpczosci, wykrywanie przestgpstw iprowadzenie postgpowan przygotowawczych
w sprawach karnych na podstawie niniejszego rozporzadzenia powinno dotyczy¢ wytacznie
danych zawartych w bazach danych utworzonych wcelu zapobiegania przestepczosci,
wykrywania przestgpstw i prowadzenia postepowan przygotowawczych w sprawach karnych.

Udziat w wymianie informacji zrejestrow karnych powinien pozosta¢ dobrowolny.
W przypadku gdy panstwa czionkowskie zdecyduja si¢ na udzial, w duchu wzajemnosci nie
powinny mie¢ mozliwosci dokonywania kwerend w bazach danych innych panstw
cztonkowskich, jezeli nie udostepniaja wlasnych danych do celéw kwerend innych panstw
cztonkowskich.

W ostatnich latach Europol otrzymal od kilku panstw trzecich duza ilos¢ danych
biometrycznych podejrzanych o popetnienie przestepstw terrorystycznych iinnych oraz
skazanych za popehienie takich przestepstw. Wiaczenie przechowywanych w Europolu danych
pochodzacych od panstw trzecich do ram z Priim, a tym samym udostepnienie tych danych
organom $cigania, jest konieczne do lepszego zapobiegania przestepczosci iprowadzenia
postgpowan przygotowawczych w sprawach karnych. Przyczynia si¢ ono réwniez do tworzenia
synergii migdzy ro6znymi narzedziami egzekwowania prawa.

Na mocy ram z Priim Europol powinien mie¢ mozliwo$¢ przeszukiwania baz danych panstw
cztonkowskich z wykorzystaniem danych otrzymanych od panstw trzecich w celu ustalenia
transgranicznych powigzan miedzy sprawami karnymi. Dzieki mozliwosci korzystania z danych
objetych ramami z Priim, obok innych dostgpnych baz danych, Europol powinien moc
przeprowadza¢ petniejsza i doglebniejszg analizg¢ postgpowan przygotowawczych i udzielaé
lepszego wsparcia organom $cigania panstw cztonkowskich. W przypadku stwierdzenia
dopasowania migedzy danymi wykorzystanymi do przeszukania a danymi przechowywanymi
w bazach danych pafstw cztonkowskich panstwa cztonkowskie moga przekaza¢ Europolowi
informacje niezbedne do wykonywania jego zadan.

Decyzje 2008/615/WSiSW 1 2008/616/WSiSW przewiduja sie¢ dwustronnych potaczen miedzy
krajowymi bazami danych panstw cztonkowskich. W rezultacie tej architektury technicznej
kazde panstwo czlonkowskie powinno utworzy¢ co najmniej 26 polaczen, co oznacza
polaczenie z kazdym panstwem czlonkowskim, dla kazdej kategorii danych. Router 1 europejski
system przekazywania informacji zrejestrow karnych (EPRIS), ustanowione niniejszym
rozporzadzeniem, powinny uprosci¢ architekture techniczng przewidziang w ramach z Priim
istuzy¢ jako punkty taczace wszystkie panstwa cztonkowskie. Router powinien wymagad
jednego podigczenia na panstwo cztonkowskie w odniesieniu do danych biometrycznych, a
EPRIS powinien wymaga¢ jednego podlaczenia na panstwo cztonkowskie w odniesieniu do
informacji z rejestru karnego.
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Router powinien by¢ polaczony z europejskim portalem wyszukiwania ustanowionym na mocy
art. 6 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2019/817** oraz art. 6
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/818%, aby umozliwié¢ organom
panstw cztonkowskich i Europolowi uruchamianie kwerend w krajowych bazach danych na
podstawie niniejszego rozporzadzenia jednoczesnie zkwerendami na potrzeby ochrony
porzadku publicznego we wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje
ustanowionym na mocy art. 17 rozporzadzenia (UE) 2019/817 oraz art. 17 rozporzadzenia (UE)
2019/818.

W przypadku stwierdzenia dopasowania migdzy danymi wykorzystanymi do przeszukania lub
poréwnania a danymi przechowywanymi w krajowej bazie danych zapytanego panstwa
cztonkowskiego lub zapytanych panstw czlonkowskich oraz po potwierdzeniu tego
dopasowania przez zapytujgce panstwo cztonkowskie zapytane panstwo cztonkowskie powinno
w ciggu 24 godzin odesta¢ za posrednictwem routera ograniczony zbiér danych podstawowych.
Termin ten zapewnilby szybka wymian¢ informacji mi¢dzy organami panstw cztonkowskich.
Panstwa cztonkowskie powinny zachowa¢ kontrol¢ nad udost¢pnianiem tego ograniczonego
zbioru danych podstawowych. Nalezy utrzyma¢ pewien stopien interwencji ludzkiej na
kluczowych etapach procesu, wtym w odniesieniu do decyzji o udostepnieniu danych
osobowych zapytujacemu panstwu czlonkowskiemu, aby zagwarantowaé, ze nie dojdzie do
zautomatyzowanej wymiany danych podstawowych.

Wszelka wymiana informacji miedzy organami panstw cztonkowskich lub z Europolem na
dowolnym etapie jednego z procesdw opisanych w niniejszym rozporzadzeniu, ktoéry nie jest
W nim wyraznie opisany, powinna odbywaé si¢ za posrednictwem aplikacji SIENA w celu
zapewnienia, aby wszystkie panstwa cztonkowskie korzystaly ze wspdlnego, bezpiecznego
1 niezawodnego kanalu tacznosci.

Przy opracowywaniu routera i EPRIS nalezy stosowa¢ standard uniwersalnego formatu
wiadomosci (UMF). W kazdej zautomatyzowanej wymianie danych zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem nalezy stosowac standard UMF. Zachgca si¢ organy panstw czionkowskich
1 Europol do stosowania standardu UMF rowniez w odniesieniu do wszelkiej dalszej wymiany
danych migdzy nimi w kontekscie ram Priim II. Standard UMF powinien stanowi¢ standard dla
uporzadkowanej, transgranicznej wymiany informacji migdzy systemami informacyjnymi,
organami lub organizacjami dziatajacymi w dziedzinie wymiaru sprawiedliwosci 1 spraw
wewngtrznych.

Na podstawie ram Priim II nalezy wymienia¢ wylacznie informacje jawne.

Niektore aspekty ram Priim II nie moga zostaé wyczerpujaco ujete W niniejszym
rozporzadzeniu z uwagi na ich techniczny charakter, wysoki poziom szczegdtowosci 1 potrzebe
regularnej aktualizacji. Aspekty te obejmuja na przyktad ustalenia i specyfikacje techniczne
dotyczace procedur zautomatyzowanego przeszukiwania, norm wymiany danych oraz
elementow danych podlegajacych wymianie. W celu zapewnienia jednolitych warunkow
wykonywania niniejszego rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze.

34

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/817 z dnia 20 maja 2019 r. w sprawie ustanowienia

ram interoperacyjnosci migdzy systemami informacyjnymi UE w obszarze granic i polityki wizowej oraz zmieniajace
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240,
(UE) 2018/1726 1 (UE) 2018/1861 oraz decyzje Rady 2004/512/WE i 2008/633/WSiSW (Dz.U. L 135 z 22.5.2019, s. 27).

35

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/818 z dnia 20 maja 2019 r. w sprawie ustanowienia

ram interoperacyjno$ci miedzy systemami informacyjnymi UE w obszarze wspolpracy policyjnej isadowej oraz
zmieniajace rozporzadzenia (UE) 2018/1726, (UE) 2018/1862 i (UE) 2019/816 (Dz.U. L 135 z 22.5.2019, s. 85).
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Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie zrozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/20113.

(22) Poniewaz niniejsze rozporzadzenie przewiduje ustanowienie nowych ram z Priim, nalezy
uchyli¢ odpowiednie przepisy decyzji 2008/615/WSiSW 12008/616/WSiSW. Nalezy zatem
odpowiednio zmieni¢ te decyzje.

(23) Poniewaz router powinien zosta¢ opracowany 1by¢ zarzadzany przez Agencje Unii
Europejskiej ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi
w Przestrzeni Wolno$ci, Bezpieczenstwa 1 Sprawiedliwos$ci ustanowiong rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2018/1726°7 (eu-LISA), konieczna jest zmiana
rozporzadzenia (UE) 2018/1726 poprzez dodanie tego zadania do zadan eu-LISA. Aby
umozliwi¢ polaczenie routera z europejskim portalem wyszukiwania w celu jednoczesnego
przeszukiwania routera i wspdlnego repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje,
konieczna jest zmiana rozporzadzenia (UE) 2019/817. Aby umozliwi¢ potaczenie routera
z europejskim  portalem wyszukiwania w celu jednoczesnego przeszukiwania routera
i wspdlnego repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacj¢ oraz aby umozliwié
przechowywanie sprawozdan i statystyk dotyczacych routera we wspolnym repozytorium
sprawozdawczo-statystycznym, konieczna jest zmiana rozporzadzenia (UE) 2019/818.
W zwigzku z tym rozporzadzenia te nalezy odpowiednio zmienic.

(24) Zgodnie zart. 1 12 Protokotu nr22 w sprawie stanowiska Danii, zatagczonego do Traktatu
o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczy
W przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim zwigzana ani go nie stosuje.

(25) [Zgodnie z art. 3 Protokotu nr21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii
w odniesieniu do przestrzeni wolno$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, zalaczonego do
Traktatu o Unii Europejskiej 1 do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Irlandia
powiadomila o chgci uczestniczenia w przyjeciu i stosowaniu niniejszego rozporzadzenia.]
ALBO [Zgodnie z art. 1 12 Protokotu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa
1 Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i1 sprawiedliwosci, zatgczonego
do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, bez
uszczerbku dla art. 4 tego protokotu, Irlandia nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego
rozporzadzenia i nie jest nim zwigzana ani go nie stosuje. ]

(26) Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725%
skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktory wydal opini¢ w dniu
[XX] 1.,

36 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 zdnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgce

przepisy i zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych
przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).

37 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1726 z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie Agencji
Unii Europejskiej ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci,
Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci (eu-LISA), zmiany rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006 i decyzji Rady 2007/533/WSiSW
oraz uchylenia rozporzadzenia (UE) nr 1077/2011 (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 99).

38 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 zdnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie
ochrony o0so6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki
organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji
nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39).

3 [Dz.U.C...].
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PRZYJMUIJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Przedmiot

Niniejszym rozporzadzeniem ustanawia si¢ ramy wymiany informacji mi¢dzy organami
odpowiedzialnymi za zapobieganie przestepczosci, wykrywanie przestepstw i prowadzenie postepowan
przygotowawczych w sprawach karnych (Priim II).

W niniejszym rozporzadzeniu okresla si¢ warunki i procedury zautomatyzowanego przeszukiwania
profili DNA, danych daktyloskopijnych, wizerunkéw twarzy, informacji z rejestru karnego i niektorych
danych rejestracyjnych pojazdow oraz reguly dotyczace wymiany danych podstawowych po
stwierdzeniu dopasowania.

Artykut 2
Cel

Celem Priim 1II jest zacie$nienie wspdlpracy transgranicznej w sprawach objetych czescig III tytul V
rozdzial 5 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci wymiany informacji migdzy
organami odpowiedzialnymi za zapobieganie przestepczosci, wykrywanie przestepstw i prowadzenie
postgpowan przygotowawczych w sprawach karnych.

Ponadto celem Prim II jest umozliwienie prowadzenia poszukiwan oséb zaginionych
1 niezidentyfikowanych szczatkdw ludzkich przez organy odpowiedzialne za zapobieganie
przestepczosci, wykrywanie przestgpstw 1 prowadzenie postgpowan przygotowawczych w sprawach
karnych.

Artykut 3
Z.aKkres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do krajowych baz danych wykorzystywanych do
zautomatyzowanego przekazywania kategorii profili DNA, danych daktyloskopijnych, wizerunkéw
twarzy, informacji z rejestru karnego 1 niektorych danych rejestracyjnych pojazdow.

Artykut 4
Definicje
Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:
1) ,loc1” oznaczajg szczegdlng strukturg molekularng w roznych miejscach DNA;
2) »profil  DNA” oznacza kod literowy Iub numeryczny reprezentujacy zestaw

charakterystycznych cech identyfikacyjnych niekodujacej czgsci przeanalizowanej probki
ludzkiego DNA, tj. szczegodlng strukturg molekularng w ré6znych miejscach DNA;
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)
11)
12)

13)
14)

15)

16)

17)

18)

19)

»hiekodujaca czes¢ DNA” oznacza cze$ci chromosomow niemajace wartosci genetycznej, tj.
takie, o ktérych nie wiadomo, by odpowiadaly jakimkolwiek funkcjonalnym wtasciwosciom
organizmu,

,dane referencyjne DNA” oznaczajg profil DNA oraz oznaczenie referencyjne, o ktorym
mowa w art. 9;

nreferencyjny profil DNA” oznacza profil DNA pochodzacy od zidentyfikowanej osoby;

»hiezidentyfikowany profil DNA” oznacza profil DNA uzyskany ze $ladow zebranych
podczas prowadzenia postgpowania przygotowawczego w sprawie karnej inalezacy do
dotychczas niezidentyfikowanej osoby;

»dane daktyloskopijne” oznaczaja obrazy odbitek linii papilarnych palcow, obrazy sladow
palcéw, odbitek dtoni, §ladow dloni oraz wzory takich obrazéw (zakodowane minucje), gdy sa
one przechowywane i przetwarzane w zautomatyzowanej bazie danych,;

,daktyloskopijne dane referencyjne” oznaczaja dane daktyloskopijne i oznaczenie
referencyjne, o ktorych mowa w art. 14;

»indywidualna sprawa” oznacza pojedyncze akta postgpowania przygotowawczego;
»wizerunek twarzy” oznacza cyfrowy wizerunek twarzy;
»dane biometryczne” oznaczajg profile DNA, dane daktyloskopijne lub wizerunki twarzy;

»dopasowanie” oznacza istnienie zgodnosci ustalone w wyniku automatycznego poréwnania
danych osobowych zarejestrowanych lub bedacych w trakcie rejestrowania w systemie
informacyjnym lub bazie danych;

,kandydat” oznacza dane, z ktérymi stwierdzono dopasowanie;

»Zapytujace panstwo cztonkowskie” oznacza panstwo czlonkowskie, ktore przeprowadza
przeszukanie za posrednictwem Priim II;

»zapytane panstwo cztonkowskie” oznacza panstwo cztonkowskie, w ktorego bazach danych
zapytujace panstwo cztonkowskie przeprowadza przeszukanie za posrednictwem Priim II;

»informacje z rejestru karnego” oznaczaja wszelkie informacje dostgpne w krajowym rejestrze
lub krajowych rejestrach danych wtasciwych organdéw do celéw zapobiegania przestepczosci,
wykrywania przestgpstw 1 prowadzenia postepowan przygotowawczych w sprawach karnych;

,pseudonimizacja” oznacza przetworzenie danych osobowych w taki sposob, by nie mozna
ich bylo juz przypisa¢ konkretnej osobie, ktorej dane dotycza, bez uzycia dodatkowych
informacji, pod warunkiem ze takie dodatkowe informacje sa przechowywane osobno 1 sg
objete $Srodkami technicznymi 1 organizacyjnymi uniemozliwiajacymi ich przypisanie
zidentyfikowanej lub mozliwej do zidentyfikowania osobie fizycznej;

»dane Europolu” oznaczaja wszelkie dane osobowe przetwarzane przez Europol zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) 2016/794;

»organ nadzorczy” oznacza niezalezny organ publiczny ustanowiony przez panstwo
cztonkowskie zgodnie z art. 41 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680%;

40

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob

fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez wtasciwe organy do celow zapobiegania przestepczosci,
prowadzenia postgpowan przygotowawczych, wykrywania i §cigania czyndéw zabronionych i wykonywania kar, w sprawie
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20) »SIENA” oznacza aplikacje sieci bezpiecznej wymiany informacji, zarzadzang przez Europol,
ktora ma na celu ulatwianie wymiany informacji migdzy panstwami czlonkowskimi
a Europolem;

21) »Znaczacy incydent” oznacza kazdy incydent, chyba ze jego skutki sg ograniczone
i prawdopodobnie zostat on juz dobrze zrozumiany pod wzgledem metody lub technologii;

22) »Znaczace cyberzagrozenie” oznacza cyberzagrozenie charakteryzujace si¢ zamiarem,
mozliwos$cig i zdolno$cig spowodowania znaczacego incydentu;

23) »Znaczaca podatno$¢” oznacza podatnos¢, ktéra prawdopodobnie doprowadzi do znaczacego
incydentu, jezeli zostanie wykorzystana;

24) »incydent” oznacza incydent w rozumieniu art. 4 pkt 5 dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) .../...*" [wniosek w sprawie dyrektywy NIS 2].

ROZDZIAL 2
WYMIANA DANYCH

SEKCJA 1
Profile DNA

Artykut 5
Utworzenie krajowych zbioréw analiz DNA

1. Panstwa cztonkowskie tworza iprowadza krajowe zbiory analiz DNA do celow prowadzenia
postepowan przygotowawczych w sprawach karnych.

Dane przechowywane w tych zbiorach na mocy niniejszego rozporzadzenia sa przetwarzane zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem 1zgodnie zprawem krajowym panstw czlonkowskich majacym
zastosowanie do przetwarzania tych danych.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja dostepnos¢ danych referencyjnych DNA pochodzacych
z krajowego zbioru analiz DNA, o ktorym mowa w ust. 1.

Dane referencyjne DNA nie mogg zawiera¢ zadnych danych, ktore umozliwiajg bezposrednia
identyfikacj¢ osoby.

Dane referencyjne DNA, ktore nie s3 przyporzadkowane do zadnej konkretnej osoby
(,,niezidentyfikowane profile DNA”), musza by¢ rozpoznawalne jako takie.

Artykut 6

Zautomatyzowane przeszukanie profili DNA

swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylajaca decyzje ramowa Rady 2008/977/WSiSW (Dz.U. L 119 z4.5.2016,
s. 89).

4 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../... (Dz.U. ...z ..., s. ...).
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1. Panstwa cztonkowskie umozliwiaja krajowym punktom kontaktowym, o ktorych mowa w art. 29,
1 Europolowi dostep do danych referencyjnych DNA z krajowego zbioru analiz DNA w celu
zautomatyzowanego przeszukania tych danych przez poréwnanie profili DNA do celow prowadzenia
postepowan przygotowawczych w sprawach karnych.

Przeszukanie moze by¢ prowadzone wyltacznie w indywidualnych sprawach izgodnie zprawem
krajowym zapytujgcego panstwa cztonkowskiego.

2. Jezeli podczas zautomatyzowanego przeszukania danych okaze si¢, ze wystepuje dopasowanie
miedzy dostarczonym profilem DNA a profilami DNA zarejestrowanymi przez zapytane panstwo
cztonkowskie, ktorego zbiory sa przeszukiwane, krajowy punkt kontaktowy zapytujacego panstwa
cztonkowskiego otrzymuje w sposoéb zautomatyzowany dane referencyjne DNA, =z ktorymi
stwierdzono dopasowanie.

W przypadku braku dopasowania zapytujace panstwo czlonkowskie zostaje otym powiadomione
W sposob zautomatyzowany.

3. Krajowy punkt kontaktowy zapytujacego panstwa cztonkowskiego potwierdza dopasowanie miedzy
danymi z profili DNA a danymi referencyjnymi DNA ze zbioru zapytanego panstwa cztonkowskiego
po zautomatyzowanym przekazaniu danych referencyjnych DNA wymaganych do potwierdzenia
dopasowania.

Artykut 7
Zautomatyzowane porownanie niezidentyfikowanych profili DNA

1. Panstwa czlonkowskie moga — za posrednictwem krajowych punktow kontaktowych — porownywac
swoje niezidentyfikowane profile DNA ze wszystkimi profilami DNA z innych krajowych zbioréw
analiz DNA do celéow prowadzenia postepowan przygotowawczych w sprawach karnych. Profile sg
dostarczane i poréwnywane w sposob zautomatyzowany.

2. Jezeli w wyniku poréwnania, o ktérym mowa w ust. 1, zapytane panstwo cztonkowskie stwierdzi, ze
wystepuje dopasowanie migdzy dostarczonymi profilami DNA a jakimkolwiek profilem w jego zbiorze
analiz DNA, przekazuje ono niezwlocznie krajowemu punktowi kontaktowemu zapytujacego panstwa
cztonkowskiego dane referencyjne DNA, z ktérymi stwierdzono dopasowanie.

3. Zapytujace panstwo czlonkowskie potwierdza za posrednictwem swojego krajowego punktu
kontaktowego dopasowanie miedzy profilami DNA adanymi referencyjnymi DNA ze zbioru
zapytanego panstwa czlonkowskiego po zautomatyzowanym przekazaniu danych referencyjnych DNA
wymaganych do potwierdzenia dopasowania.

Artykut 8
Przekazywanie informacji na temat zbiorow analiz DNA

Kazde panstwo cztonkowskie informuje zgodnie z art. 73 Komisj¢ i eu-LISA o krajowych zbiorach
analiz DNA, do ktorych to zbioréw majg zastosowanie art. 5—7.

Artykut 9
Oznaczenia referencyjne profili DNA

Oznaczenia referencyjne profili DNA sktadaja si¢ z nastepujacych elementow:
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a) oznaczenia referencyjnego, ktore w przypadku stwierdzenia dopasowania umozliwia
panstwom cztonkowskim pozyskanie dalszych danych iinnych informacji znajdujacych sie
w ich bazach danych, o ktéorych mowa w art. 5, w celu przekazania ich do jednego panstwa
cztonkowskiego, kilku z pozostatych panstw cztonkowskich lub wszystkich takich panstw
zgodnie z art. 47 1 48;

b) kodu oznaczajacego panstwo cztonkowskie, w ktorego zbiorze znajduje si¢ dany profil DNA;
c) kodu oznaczajacego rodzaj profilu DNA (referencyjne lub niezidentyfikowane profile DNA).
Artykut 10

Zasady wymiany danych referencyjnych DNA

1. Stosuje si¢ odpowiednie srodki w celu zapewnienia poufnosci i integralnosci danych referencyjnych
DNA przekazywanych innym panstwom czlonkowskim, w tym szyfrowanie danych.

2. Panstwa cztonkowskie stosuja srodki niezb¢dne do zagwarantowania integralnosci profili DNA
udostepnianych lub przesytanych do innych panstw czionkowskich celem pordéwnania i zapewniajg
zgodnos¢ tych $rodkdw z odpowiednimi normami mi¢dzynarodowymi dotyczacymi wymiany danych
DNA.

3. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okreslenia odpowiednich norm migdzynarodowych,
ktoére majg by¢ stosowane przez panstwa cztonkowskie do wymiany danych referencyjnych DNA. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 76 ust. 2.

Artykut 11
Zasady dotyczace zapytan i odpowiedzi dotyczacych profili DNA

1. Zapytanie dotyczace zautomatyzowanego przeszukania lub porownania zawiera jedynie nastepujace
informacje:

a) kod zapytujacego panstwa cztonkowskiego;

b) date, godzing 1 numer zapytania;

c) profile DNA 1 ich oznaczenia referencyjne, o ktorych mowa w art. 9;

d) rodzaje przekazywanych profili DNA (niezidentyfikowane lub referencyjne profile DNA).

2. Odpowiedz na zapytanie, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera jedynie nast¢pujace informacje:

a) wskazanie, czy stwierdzono co najmniej jedno dopasowanie, czy tez go nie stwierdzono;

b) datg, godzing 1 numer zapytania;

C) date, godzine i numer odpowiedzi;

d) kody zapytujacego i zapytanego panstwa czlonkowskiego;

e) oznaczenia referencyjne profili DNA ze zbiorow zapytujacego 1zapytanego panstwa
cztonkowskiego;

f) rodzaje przekazywanych profili DNA (niezidentyfikowane lub referencyjne profile DNA);

g) profile DNA, w przypadku ktorych stwierdzono dopasowanie.

3. Zautomatyzowane powiadomienie o dopasowaniu jest przekazywane jedynie wtedy, gdy wynikiem
zautomatyzowanego przeszukania lub poréwnania jest zgodno$¢ minimalnej liczby loci. Komisja
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przyjmuje akty wykonawcze w celu okreslenia tej minimalnej liczby loci zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 76 ust. 2.

4. Jezeli w wyniku przeszukania lub poréwnania z niezidentyfikowanymi profilami DNA stwierdzono
dopasowanie, kazde zapytane panstwo cztonkowskie, w ktorego zbiorze znajdujg si¢ dane wykazujace
dopasowanie, moze wprowadzi¢ do krajowej bazy danych adnotacje, ze w wyniku przeszukania lub
porownania przez inne panstwo cztonkowskie stwierdzono dopasowanie z danym profilem DNA.

5. Panstwa czlonkowskie zapewniaja zgodno§¢ swoich zapytan z o$wiadczeniami przeslanymi na
podstawie art. 8. Oswiadczenia te zostajg przedstawione w praktycznym podreczniku, o ktérym mowa
w art. 78.

SEKCJA 2
Dane daktyloskopijne

Artykut 12
Daktyloskopijne dane referencyjne

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja dostepnos¢ daktyloskopijnych danych referencyjnych ze zbioréw
przechowywanych  w krajowych automatycznych systemach identyfikacji  daktyloskopijnej
utworzonych w celu zapobiegania przestepczosci, wykrywania przestgpstw i prowadzenia postegpowan
przygotowawczych w sprawach karnych.

2. Daktyloskopijne dane referencyjne nie moga zawiera¢ zadnych danych, ktéore umozliwiaja
bezposrednig identyfikacje osoby.

3. Daktyloskopijne dane referencyjne, ktore nie sg przyporzadkowane do zadnej konkretnej osoby
(,,niezidentyfikowane dane daktyloskopijne”), muszg by¢ rozpoznawalne jako takie.

Artykut 13
Zautomatyzowane przeszukanie danych daktyloskopijnych

1. Do celéw zapobiegania przestepczosci, wykrywania przestepstw iprowadzenia postgpowan
przygotowawczych w sprawach karnych panstwa cztonkowskie umozliwiajg krajowym punktom
kontaktowym innych panstw cztonkowskich i Europolowi dostep do daktyloskopijnych danych
referencyjnych z automatycznych systemow identyfikacji daktyloskopijnej, ktore zostaty utworzone
przez nie w tym celu, na potrzeby zautomatyzowanego przeszukania tych danych przez porownanie
daktyloskopijnych danych referencyjnych.

Przeszukanie moze by¢ prowadzone wylacznie w indywidualnych sprawach izgodnie zprawem
krajowym zapytujacego panstwa cztonkowskiego.

2. Krajowy punkt kontaktowy zapytujacego panstwa cztonkowskiego potwierdza dopasowanie miedzy
danymi daktyloskopijnymi a daktyloskopijnymi danymi referencyjnymi ze zbioru zapytanego panstwa
cztonkowskiego po zautomatyzowanym przekazaniu daktyloskopijnych danych referencyjnych
wymaganych do potwierdzenia dopasowania.

Artykut 14
Oznaczenia referencyjne danych daktyloskopijnych

Oznaczenia referencyjne danych daktyloskopijnych sktadaja si¢ z nastgpujacych elementow:

% PL



PL

a) oznaczenia referencyjnego, ktore w przypadku stwierdzenia dopasowania umozliwia
panstwom cztonkowskim pozyskanie dalszych danych iinnych informacji znajdujacych sie
w ich bazach danych, o ktérych mowa w art. 12, w celu przekazania ich do jednego panstwa
cztonkowskiego, kilku z pozostatych panstw cztonkowskich lub wszystkich takich panstw
zgodnie z art. 47 1 48;

b) kodu oznaczajacego panstwo czlonkowskie, w ktorego zbiorze znajduja si¢ odnosne dane
daktyloskopijne.

Artykut 15
Zasady wymiany danych daktyloskopijnych

1. Przeksztalcenie danych daktyloskopijnych w forme cyfrowa iich przekazanie innym panstwom
cztonkowskim przeprowadza si¢ zgodnie z ujednoliconym formatem danych. Komisja przyjmuje akty
wykonawcze w celu okreslenia tego ujednoliconego formatu danych zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 76 ust. 2.

2. Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia odpowiednig jako$¢ przekazywanych przez siebie danych
daktyloskopijnych, umozliwiajaca ich porownanie za pomoca automatycznego systemu identyfikacji
daktyloskopijne;j.

3. Aby zapewni¢ poufnos¢ i integralno$¢ danych daktyloskopijnych przekazywanych innym panstwom
cztonkowskim, panstwa czlonkowskie stosuja odpowiednie $rodki, w tym szyfrowanie danych.

4. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okreslenia odpowiednich istniejacych norm, ktére maja
by¢ stosowane przez panstwa cztonkowskie do wymiany danych daktyloskopijnych. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 76 ust. 2.

Artykut 16
Mozliwosci przeszukania danych daktyloskopijnych

1. Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia, aby jego zapytania dotyczace przeszukania nie przekraczaly
mozliwosci przeszukania okreslonych przez zapytane panstwo cztonkowskie.

Zgodnie zart. 79 ust.8 110 panstwa czlonkowskie informuja Komisj¢ 1 eu-LISA o swoich
maksymalnych  dziennych mozliwosciach  przeszukania danych  daktyloskopijnych  0s6b
zidentyfikowanych i1 dotychczas niezidentyfikowanych.

2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okreslenia maksymalnej liczby kandydatow
zaakceptowanych do poréwnania na jedno przekazanie zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 76
ust. 2.

Artykut 17
Zasady dotyczace zapytan i odpowiedzi dotyczacych danych daktyloskopijnych

1. Zapytanie dotyczace zautomatyzowanego przeszukania zawiera jedynie nastgpujace informacje:

a) kod zapytujacego panstwa cztonkowskiego;
b) date, godzing 1 numer zapytania;
c) dane daktyloskopijne i ich oznaczenia referencyjne, o ktérych mowa w art. 14.

2. Odpowiedz na zapytanie, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera jedynie nastepujace informacje:
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a) wskazanie, czy stwierdzono co najmniej jedno dopasowanie, czy tez go nie stwierdzono;

b) datg, godzing i numer zapytania;
c) date, godzing i numer odpowiedzi;
d) kody zapytujacego i zapytanego panstwa cztonkowskiego;
e) oznaczenia referencyjne danych daktyloskopijnych ze zbioréw zapytujacego i zapytanego
panstwa cztonkowskiego;
f) dane daktyloskopijne, w przypadku ktorych stwierdzono dopasowanie.
SEKCJA 3

Dane rejestracyjne pojazdow

Artykut 18
Zautomatyzowane przeszukanie danych rejestracyjnych pojazdow

1. Do celéw zapobiegania przestepczosci, wykrywania przestepstw 1prowadzenia postgpowan
przygotowawczych w sprawach karnych panstwa cztonkowskie umozliwiaja krajowym punktom
kontaktowym innych panstw czlonkowskich 1 Europolowi dostgp do nastgpujacych danych
rejestracyjnych pojazdow w celu zautomatyzowanego przeszukania tych danych w indywidualnych
sprawach:

a) dane wiascicieli lub uzytkownikow;
b) dane pojazdu.

2. Dane mozna przeszuka¢ jedynie wedlug pelnego numeru podwozia lub pelnego numeru
rejestracyjnego.

3. Przeszukanie moze by¢ prowadzone wylacznie zgodnie z prawem krajowym zapytujacego panstwa
cztonkowskiego.

Artykut 19
Zasady zautomatyzowanego przeszukania danych rejestracyjnych pojazdow

1. Do zautomatyzowanego przeszukania danych rejestracyjnych pojazdow panstwa cztonkowskie
wykorzystuja europejski system informacji o pojazdach i prawach jazdy (EUCARIS).

2. Informacje wymieniane za posrednictwem EUCARIS sg przekazywane w formie zaszyfrowane;.

3. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okreslenia elementow danych rejestracyjnych
pojazdoéw podlegajacych wymianie. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg, o ktorej
mowa w art. 76 ust. 2.

Artykut 20
Prowadzenie rejestrow

1. Kazde panstwo czltonkowskie prowadzi rejestry kwerend dokonywanych przez personel jego
organdéw nalezycie upowazniony do wymiany danych rejestracyjnych pojazdow, jak réwniez rejestry
kwerend, o ktére wystaly zapytanie inne panstwa cztonkowskie. Europol prowadzi rejestry kwerend
dokonywanych przez jego nalezycie upowazniony personel.
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Kazde panstwo cztonkowskie 1 Europol prowadza rejestry wszystkich operacji przetwarzania danych
dotyczacych danych rejestracyjnych pojazdéw. Rejestry te obejmuja:

a) panstwo cztonkowskie lub agencj¢ unijng dokonujaca zapytania w celu kwerendy;
b) dat¢ 1 godzing zapytania,

C) date 1 godzing odpowiedzi;

d) krajowe bazy danych, do ktorych przestano zapytanie w celu kwerendy;

e) krajowe bazy danych, z ktérych otrzymano odpowiedz twierdzaca.

2. Rejestry, o ktorych mowa w ust. 1, mozna wykorzystywa¢ wylagcznie w celu zbierania danych
statystycznych i1 monitorowania ochrony danych, wtym sprawdzania dopuszczalno$ci kwerendy
1 zgodnos$ci przetwarzania danych z prawem, oraz w celu zapewniania bezpieczenstwa 1 integralnosci
danych.

Rejestry te sg chronione przed nieuprawnionym dostepem za pomocg odpowiednich $rodkow
iusuwane rok po utworzeniu. Jezeli jednak sg one konieczne do prowadzenia juz rozpoczetych
procedur monitorowania, sg one usuwane, gdy tylko przestaja by¢ konieczne do celu tych procedur.

3. Na potrzeby monitorowania ochrony danych, wtym sprawdzania dopuszczalnosci kwerendy
1 zgodnos$ci przetwarzania danych z prawem, administratorzy danych maja dostep do rejestrow w celu
monitorowania wtasnej dziatalnosci, o ktorym mowa w art. 56.

SEKCJA 4

Wizerunki twarzy

Artykut 21
Wizerunki twarzy

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja dostepnos$¢ wizerunkéow twarzy zkrajowych baz danych
utworzonych w celu zapobiegania przest¢pczosci, wykrywania przestepstw 1 prowadzenia postepowan
przygotowawczych w sprawach karnych. Dane te obejmuja wylacznie wizerunki twarzy i oznaczenie
referencyjne, o ktorym mowa w art. 23, oraz wskazuja, czy wizerunki twarzy sg przyporzadkowane do
konkretnej osoby, czy tez nie.

Panstwa cztonkowskie nie mogg udostepnia¢ w tym konteks$cie zadnych danych, ktore umozliwiajg
bezposrednig identyfikacje osoby.

2. Wizerunki twarzy, ktore nie sa przyporzadkowane do zadnej konkretnej osoby (niezidentyfikowane
wizerunki twarzy), musza by¢ rozpoznawalne jako takie.

Artykut 22
Zautomatyzowane przeszukanie wizerunkow twarzy

1. Do celéow zapobiegania przestepczosci, wykrywania przestepstw iprowadzenia postgpowan
przygotowawczych w sprawach karnych panstwa czlonkowskie umozliwiaja krajowym punktom
kontaktowym innych panstw czionkowskich 1 Europolowi dostep do wizerunkéw twarzy
przechowywanych w krajowych bazach danych w celu ich zautomatyzowanego przeszukania.

Przeszukanie moze by¢ prowadzone wylacznie w indywidualnych sprawach izgodnie zprawem
krajowym zapytujacego panstwa czlonkowskiego.
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2. Zapytujace panstwo cztonkowskie otrzymuje wykaz dopasowan dotyczacych prawdopodobnych
kandydatéw. Wspomniane panstwo cztonkowskie dokonuje przegladu tego wykazu, aby ustali¢
istnienie potwierdzonego dopasowania.

3. Aby umozliwi¢ przeszukanie iporéwnanie wizerunkow twarzy, ustala si¢ minimalny standard
jakos$ci. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okreslenia tego minimalnego standardu jakosci.
Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 76 ust. 2.

Artykut 23
Oznaczenia referencyjne wizerunkow twarzy
Oznaczenia referencyjne wizerunkow twarzy sktadajg si¢ z nastepujacych elementow:

a) oznaczenia referencyjnego, ktére w przypadku stwierdzenia dopasowania umozliwia
panstwom czlonkowskim pozyskanie dalszych danych iinnych informacji znajdujacych sig¢
w ich bazach danych, o ktorych mowa w art. 21, w celu przekazania ich do jednego panstwa
cztonkowskiego, kilku z pozostatych panstw cztonkowskich lub wszystkich takich panstw
zgodnie z art. 47 1 48;

b) kodu oznaczajacego panstwo cztonkowskie, w ktorego zbiorze znajduje si¢ dany wizerunek
twarzy.

Artykut 24
Zasady dotyczace zapytan i odpowiedzi dotyczacych wizerunkéow twarzy

1. Zapytanie dotyczace zautomatyzowanego przeszukania zawiera jedynie nastgpujace informacje:

a) kod zapytujacego panstwa cztonkowskiego;
b) datg, godzing 1 numer zapytania;
C) wizerunki twarzy i ich oznaczenia referencyjne, o ktérych mowa w art. 23.

2. Odpowiedz na zapytanie, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera jedynie nast¢pujace informacje:

a) wskazanie, czy stwierdzono co najmniej jedno dopasowanie, czy tez go nie stwierdzono;
b) datg, godzing 1 numer zapytania;
c) date, godzine i numer odpowiedzi;
d) kody zapytujacego 1 zapytanego panstwa czlonkowskiego;
e) oznaczenia referencyjne wizerunkow twarzy ze zbiordw zapytujacego i zapytanego panstwa
cztonkowskiego;
f) wizerunki twarzy, w przypadku ktorych stwierdzono dopasowanie.
SEKCJA 5

Informacje z rejestru karnego

Artykut 25

Informacje z rejestru karnego
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1. Panstwa cztonkowskie mogg zdecydowac si¢ na udzial w zautomatyzowanej wymianie informacji
z rejestrow karnych. Panstwa czlonkowskie uczestniczgce w zautomatyzowanej wymianie informacji
zrejestrow karnych zapewniajg dostgpno$¢ danych biograficznych podejrzanych i przestepcow
z krajowych indeksow informacji z rejestru karnego utworzonych do celéw prowadzenia postepowan
przygotowawczych w sprawach karnych. Taki zbiér danych, jezeli jest dostepny, zawiera nastgpujace
dane:

a) imi¢ (imiona);

b) nazwisko (nazwiska);

c) pseudonim (pseudonimy);

d) dat¢ urodzenia;

e) obywatelstwo lub obywatelstwa;
f) miejsce 1 panstwo urodzenia;

g) plec.

2. Dane, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a), b), c), e) i f), sa pseudonimizowane.

Artykut 26
Zautomatyzowane przeszukanie informacji z rejestru karnego

1. Do celow prowadzenia postegpowan przygotowawczych w sprawach karnych panstwa cztonkowskie
umozliwiajg krajowym punktom kontaktowym innych panstw cztonkowskich i Europolowi dostep do
danych z krajowych indeksow informacji z rejestru karnego w celu zautomatyzowanego przeszukania
takich danych.

Przeszukanie moze by¢ prowadzone wyltacznie w indywidualnych sprawach izgodnie zprawem
krajowym zapytujacego panstwa czlonkowskiego.

2. Zapytujace panstwo cztonkowskie otrzymuje liste dopasowan wraz ze wskazaniem ich jakosci.

Zapytujace panstwo czlonkowskie otrzymuje rowniez informacje o panstwie cztonkowskim, ktdrego
baza danych zawiera dane wykazujace dopasowanie.

Artykut 27
Oznaczenia referencyjne informacji z rejestru karnego
Oznaczenia referencyjne informacji z rejestru karnego skladaja si¢ z nastgpujacych elementow:

a) oznaczenia referencyjnego, ktore w przypadku stwierdzenia dopasowania umozliwia
panstwom cztonkowskim pozyskanie danych osobowych i innych informacji znajdujacych si¢
w ich indeksach, o ktérych mowa w art. 25, w celu przekazania ich do jednego panstwa
cztonkowskiego, kilku panstw cztonkowskich lub wszystkich panstw cztonkowskich zgodnie
z art. 47 1 48;

b) kodu oznaczajacego panstwo cztonkowskie, w ktérego zbiorze znajduja si¢ odnosne
informacje z rejestru karnego.

Artykut 28

Zasady dotyczace zapytan i odpowiedzi dotyczacych informacji z rejestru karnego
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1. Zapytanie dotyczace zautomatyzowanego przeszukania zawiera jedynie nastgpujace informacje:

a) kod zapytujacego panstwa cztonkowskiego;
b) date, godzing i numer zapytania;
c) informacje z rejestru karnego 1 ich oznaczenia referencyjne, o ktorych mowa w art. 27.

2. Odpowiedz na zapytanie, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera jedynie nastepujace informacje:

a) wskazanie, czy stwierdzono co najmniej jedno dopasowanie, czy tez go nie stwierdzono;

b) date, godzing i numer zapytania;

c) datg, godzing i numer odpowiedzi;

d) kody zapytujacego i zapytanego panstwa cztonkowskiego;

e) oznaczenia referencyjne informacji z rejestru karnego ze zbioréw zapytujacego i1 zapytanego

panstwa czlonkowskiego.

SEKCJA 6

Przepisy wspolne

Artykut 29
Krajowe punkty kontaktowe
Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza krajowy punkt kontaktowy.

Krajowe punkty kontaktowe odpowiadaja za przekazanie danych, o ktérych mowa w art. 6, 7, 13, 18,
221 26.

Artykut 30
Srodki wykonawcze

Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okreslenia rozwigzan technicznych dotyczacych
procedur, o ktérych mowa w art. 6, 7, 13, 18, 22 126. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg, o ktorej mowa w art. 76 ust. 2.

Artykut 31
Specyfikacje techniczne

Panstwa cztonkowskie 1 Europol stosuja wspdlne specyfikacje techniczne przy wszelkich zapytaniach
1 odpowiedziach zwigzanych z przeszukiwaniem 1porownywaniem profili DNA, danych
daktyloskopijnych, danych rejestracyjnych pojazdow, wizerunkow twarzy iinformacji z rejestrow
karnych. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okreslenia tych specyfikacji technicznych
zgodnie z procedurg, o ktdrej mowa w art. 76 ust. 2.

Artykut 32
Dostepnos¢ zautomatyzowanej wymiany danych na szczeblu krajowym

1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja wszelkie srodki niezbedne do zapewnienia, aby zautomatyzowane
przeszukanie lub poréwnanie profili DNA, danych daktyloskopijnych, danych rejestracyjnych
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pojazdow, wizerunkéw twarzy iinformacji z rejestréw karnych bylo mozliwe calodobowo, przez
siedem dni w tygodniu.

2. Krajowe punkty kontaktowe niezwlocznie informujg siebie nawzajem, Komisj¢, Europol i eu-LISA
o awarii technicznej powodujacej niedostepnos¢ zautomatyzowanej wymiany danych.

Krajowe punkty kontaktowe uzgadniaja tymczasowe alternatywne sposoby wymiany informacji
zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami unijnymi i krajowymi.

3. Krajowe punkty kontaktowe bezzwlocznie przywracaja zautomatyzowang wymiang danych.

Artykut 33
Uzasadnienie przetwarzania danych

1. Kazde panstwo czlonkowskie przechowuje uzasadnienie kwerend dokonywanych przez jego
wlasciwe organy.

Europol przechowuje uzasadnienie wiasnych kwerend.

2. Uzasadnienie, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera:

a) cel kwerendy, wtym odniesienie do konkretnej sprawy lub konkretnego postepowania
przygotowawczego;

b) wskazanie, czy kwerenda dotyczy podejrzanego czy sprawcy przestepstwa;

c) wskazanie, czy celem kwerendy jest zidentyfikowanie osoby nieznanej czy tez uzyskanie

wickszej ilosci danych na temat osoby znane;.

3. Uzasadnienia, o ktorych mowa w ust. 2, wykorzystuje si¢ wylacznie w celu monitorowania ochrony
danych, w tym sprawdzania dopuszczalnosci kwerendy i zgodno$ci przetwarzania danych z prawem,
oraz w celu zapewniania bezpieczenstwa i integralnosci danych.

Uzasadnienia te sg chronione przed nieuprawnionym dostgpem za pomoca odpowiednich srodkéw
iusuwane rok po utworzeniu. Jezeli jednak sa one wymagane do prowadzenia juz rozpoczetych
procedur monitorowania, usuwa si¢ je, gdy tylko przestang by¢ konieczne do tego celu.

4. Na potrzeby monitorowania ochrony danych, wtym sprawdzania dopuszczalnosci kwerendy
1 zgodnos$ci przetwarzania danych z prawem, administratorzy danych maja dostgp do tych uzasadnien
w celu monitorowania wiasnej dziatalnosci, o ktérym mowa w art. 56.

Artykut 34
Stosowanie uniwersalnego formatu wiadomosci

1. Przy opracowywaniu routera, o ktorym mowa w art. 35, i EPRIS stosuje si¢ standard uniwersalnego
formatu wiadomosci (UMF).

2. W kazdej zautomatyzowanej wymianie danych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem stosuje si¢
standard UMF.

ROZDZIAL 3
ARCHITEKTURA
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SEKCJA 1

Router

Artykut 35
Router

1. Aby ufatwi¢ ustanowienie polaczen migdzy panstwami cztonkowskimi iz Europolem w celu
dokonywania kwerend z wykorzystaniem danych biometrycznych, pozyskiwania takich danych oraz
ich oceny punktowej zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, tworzy si¢ router.

2. Router sktada si¢ z:

a) infrastruktury centralnej obejmujacej narzedzie do przeszukiwania umozliwiajace jednoczesng
kwerende w bazach danych panstw cztonkowskich, o ktorych to bazach mowa w art. 5, 12
121, oraz w danych Europolu;

b) bezpiecznego kanalu  komunikacji migdzy infrastrukturag centralng a panstwami
cztonkowskimi i agencjami unijnymi uprawnionymi do korzystania z routera;

c) bezpiecznej infrastruktury lgcznosci miedzy infrastruktura centralng a europejskim portalem
wyszukiwania do celow art. 39.

Artykut 36
Korzystanie z routera

Korzystanie zroutera jest zastrzezone dla organdéw panstw cztonkowskich, ktore maja dostgp do
wymiany profili DNA, danych daktyloskopijnych i wizerunkéw twarzy, oraz dla Europolu zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem i rozporzadzeniem (UE) 2016/794.

Artykut 37
Kwerendy

1. Uzytkownicy routera, o ktérych mowa w art. 36, sktadajg zapytanie w celu kwerendy, przesytajac
dane biometryczne do routera. Router przesyla zapytanie w celu kwerendy do baz danych panstw
cztonkowskich 1 danych Europolu jednoczesnie z danymi przekazanymi przez uzytkownika i1 zgodnie
z przystugujacymi mu prawami dostepu.

2. Po otrzymaniu od routera zapytania w celu kwerendy kazde zapytane panstwo cztonkowskie oraz
Europol w sposob zautomatyzowany i bezzwlocznie uruchamiaja kwerende w swoich bazach danych.

3. Wszelkie dopasowania wynikajace z kwerendy w bazach danych kazdego z panstw cztonkowskich
1 w danych Europolu sa w sposob zautomatyzowany odsytane do routera.

4. Router szereguje odpowiedzi zgodnie z oceng punktowa zgodnosci miedzy danymi biometrycznymi
wykorzystanymi do przeprowadzenia kwerendy adanymi biometrycznymi przechowywanymi
w bazach danych panstw cztonkowskich i w danych Europolu.

5. Router zwraca uzytkownikowi wykaz danych biometrycznych, w przypadku ktoérych stwierdzono
dopasowanie, wraz z oceng punktowa.

6. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okreslenia procedury technicznej, zgodnie z ktora
router dokonuje kwerendy w bazach danych panstw czionkowskich 1 w danych Europolu, formatu
odpowiedzi routera oraz zasad technicznych przyznawania punktow za zgodno$¢ danych
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biometrycznych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 76
ust. 2.

Artykut 38
Kontrola jakoS$ci

Zapytane panstwo cztonkowskie sprawdza w sposdéb w pelni zautomatyzowany jako$¢ przekazanych
danych.

Je§li dane nie nadaja si¢ do zautomatyzowanego porOwnania, zapytane panstwo cztonkowskie
bezzwlocznie informuje o tym za posrednictwem routera zapytujace panstwo cztonkowskie.

Artykul 39

Interoperacyjnos¢ miedzy routerem a wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacje na potrzeby dostepu organow Scigania

1. Uzytkownicy routera, o ktéorych mowa w art. 36, moga uruchamia¢ kwerendy w bazach danych
panstw cztonkowskich i w danych Europolu jednocze$nie z kwerenda we wspdlnym repozytorium
danych umozliwiajacych identyfikacj¢, jezeli spelnione sa odpowiednie warunki przewidziane
w prawie Unii izgodnie z przystugujacymi im prawami dostepu. W tym celu router uruchamia
kwerende we wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje za posrednictwem
europejskiego portalu wyszukiwania.

2. Kwerendy na potrzeby ochrony porzadku publicznego we wspdlnym repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje przeprowadza si¢ zgodnie z art. 22 rozporzadzenia (UE) 2019/817
iart. 22 rozporzadzenia (UE) 2019/818. Wszelkie wyniki tych kwerend sg przekazywane za
posrednictwem europejskiego portalu wyszukiwania.

Te jednoczesne kwerendy moga uruchamia¢ wylacznie wyznaczone organy okreslone w art. 4 pkt 20
rozporzadzenia (UE) 2019/817 1 art. 4 pkt 20 rozporzadzenia (UE) 2019/818.

Jednoczesne kwerendy w bazach danych panstw cztonkowskich 1w danych Europolu oraz we
wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje mozna uruchamia¢ wylacznie
w przypadkach, gdy istnieje prawdopodobienstwo, ze dane dotyczace podejrzanego, sprawcy lub ofiary
przestepstwa terrorystycznego lub innego powaznego przestgpstwa, okreslonych odpowiednio w art. 4
pkt 21 122 rozporzadzenia (UE) 2019/817 oraz w art. 4 pkt 21 1 22 rozporzadzenia (UE) 2019/818, sa
przechowywane we wspolnym repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje.

Artykut 40
Prowadzenie rejestrow

1. eu-LISA prowadzi rejestry dotyczace wszystkich operacji przetwarzania danych w routerze. Rejestry
te obejmuyja:

a) panstwo cztonkowskie lub agencje unijng dokonujaca zapytania w celu kwerendy;

b) dat¢ 1 godzing zapytania,

C) date i godzing odpowiedzi;

d) krajowe bazy danych lub dane Europolu, do ktorych przestano zapytanie w celu kwerendy;
e) krajowe bazy danych lub dane Europolu, w przypadku ktorych otrzymano odpowiedz;
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f) w stosownych przypadkach fakt, ze prowadzono jednoczesng kwerend¢ we wspdlnym
repozytorium danych umozliwiajacych identyfikacje.

2. Kazde panstwo cztonkowskie prowadzi rejestry kwerend dokonywanych przez jego wtasciwe organy
ipersonel tych organow nalezycie upowazniony do korzystania zroutera, jak réwniez rejestry
kwerend, o ktore wystaty zapytanie inne panstwa cztonkowskie.

Europol prowadzi rejestry kwerend dokonywanych przez jego nalezycie upowazniony personel.

3. Rejestry, o ktorych mowa w ust. 1 12, mozna wykorzystywaé¢ wytacznie w celu zbierania danych
statystycznych 1 monitorowania ochrony danych, wtym sprawdzania dopuszczalno$ci kwerendy
1 zgodnosci przetwarzania danych z prawem, oraz w celu zapewniania bezpieczenstwa i integralnos$ci
danych.

Rejestry te sa chronione przed nieuprawnionym dostepem za pomocg odpowiednich $rodkow
1usuwane rok po utworzeniu. Jezeli jednak sg one konieczne do prowadzenia juz rozpoczgtych
procedur monitorowania, sg one usuwane, gdy tylko przestaja by¢ konieczne do celu tych procedur.

4. Na potrzeby monitorowania ochrony danych, wtym sprawdzania dopuszczalnos$ci kwerendy
1 zgodno$ci przetwarzania danych z prawem, administratorzy danych maja dostep do rejestrow w celu
monitorowania wilasnej dziatalnosci, o ktérym mowa w art. 56.

Artykut 41
Procedury powiadamiania w przypadku braku technicznej mozliwosci korzystania z routera

1. Jesli korzystanie z routera w celu kwerendy w krajowej bazie danych lub krajowych bazach danych
lub w danych Europolu nie jest technicznie mozliwe z powodu awarii routera, eu-LISA automatycznie
powiadamia o tym fakcie uzytkownikow routera. eu-LISA niezwlocznie podejmuje dziatania majace na
celu usuniecie braku technicznej mozliwos$ci korzystania z routera.

2. Jesli korzystanie z routera w celu kwerendy w krajowej bazie danych lub krajowych bazach danych,
lub w danych Europolu nie jest technicznie mozliwe zpowodu awarii infrastruktury krajowej
w jednym z panstw cztonkowskich, to panstwo cztonkowskie automatycznie powiadamia o tym fakcie
pozostate panstwa cztonkowskie, eu-LISA i1 Komisje. Panstwa czlonkowskie niezwlocznie podejmuja
dziatania majgce na celu usuniecie braku technicznej mozliwosci korzystania z routera.

3. Jesli korzystanie z routera w celu kwerendy w krajowej bazie danych lub krajowych bazach danych,
lub w danych Europolu nie jest technicznie mozliwe z powodu awarii infrastruktury Europolu, Europol
automatycznie powiadamia o tym fakcie panstwa cztonkowskie, eu-LISA 1iKomisje. Europol
niezwlocznie podejmuje dziatania majace na celu usunigcie braku technicznej mozliwosci korzystania
z routera.

SEKCIJA 2
EPRIS

Artykut 42
EPRIS

1. Do celow zautomatyzowanego przeszukania informacji z rejestru karnego, o ktorym mowa w art. 26,
panstwa cztonkowskie 1 Europol korzystaja zeuropejskiego systemu przekazywania informacji
z rejestrow karnych (EPRIS).

3 PL



PL

2. W sktad EPRIS wchodza:

a) infrastruktura centralna obejmujaca narzedzie do przeszukiwania umozliwiajgce jednoczesng
kwerende w bazach danych panstw cztonkowskich;

b) bezpieczny kanat komunikacji miedzy infrastrukturg centralng EPRIS, panstwami
cztonkowskimi i Europolem.

Artykut 43
Uzytkowanie EPRIS

1. Do celow przeszukania informacji z rejestru karnego za posrednictwem EPRIS wykorzystuje sig¢
nastepujace zbiory danych:

a) imi¢ (imiona);
b) nazwisko (nazwiska);
c) date urodzenia.

2. Mozna réwniez wykorzystywac nastepujace zbiory danych, jesli sa dostepne:

a) pseudonim (pseudonimy);

b) obywatelstwo lub obywatelstwa;
c) miejsce 1 panstwo urodzenia;

d) ptec.

3. Dane, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a) 1 b) oraz w ust. 2 lit. a), b) 1 ¢), wykorzystywane w celu
kwerend muszg by¢ spseudonimizowane.

Artykut 44
Kwerendy

1. Panstwa cztonkowskie i Europol sktadajg zapytanie w celu kwerendy, przesytajac dane, o ktorych
mowa w art. 43.

EPRIS przesyla zapytanie w celu kwerendy do baz danych panstw czlonkowskich wraz z danymi
przekazanymi przez zapytujace panstwo cztonkowskie i1 zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

2. Po otrzymaniu od EPRIS zapytania w celu kwerendy kazde zapytane panstwo cztonkowskie
w sposOb zautomatyzowany 1 bezzwlocznie uruchamia kwerende w krajowym indeksie informacji
z rejestru karnego.

3. Wszelkie dopasowania wynikajace z kwerendy w bazie danych kazdego z panstw cztonkowskich sg
w sposob zautomatyzowany odsytane do EPRIS.

4. EPRIS zwraca zapytujagcemu panstwu czlonkowskiemu list¢ dopasowan. Lista dopasowan zawiera
informacje o jako$ci dopasowania oraz o panstwie cztonkowskim, ktérego baza danych zawiera dane
wykazujace dopasowanie.

5. Po otrzymaniu listy dopasowan zapytujace panstwo cztonkowskie podejmuje decyzj¢ o tym, ktore
dopasowania wymagaja dziatan nastepczych, 1 za posrednictwem aplikacji SIENA przesyta
zapytanemu panstwu cztonkowskiemu lub zapytanym panstwom cztonkowskim uzasadniony wniosek
o dzialania nastepcze zawierajacy wszelkie dodatkowe istotne informacije.
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6. Zapytane panstwo lub panstwa cztonkowskie niezwlocznie przetwarzaja takie zapytania, aby podjac
decyzje o ewentualnym udostepnieniu danych przechowywanych w ich bazie danych.

Po potwierdzeniu zapytane panstwo lub panstwa cztonkowskie udostepniajg dane, o ktérych mowa
w art. 43, oile s3 one dost¢gpne. Taka wymiana informacji odbywa si¢ za posrednictwem aplikacji
SIENA.

7. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okreslenia procedury technicznej, zgodnie z ktora
EPRIS dokonuje kwerendy w bazach danych panstw cztonkowskich, oraz formatu odpowiedzi. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 76 ust. 2.

Artykut 45
Prowadzenie rejestrow

1. Europol prowadzi rejestry dotyczace wszystkich operacji przetwarzania danych w EPRIS. Rejestry
te obejmuja:

a) panstwo cztonkowskie lub agencj¢ unijng dokonujaca zapytania w celu kwerendy;
b) date 1 godzine zapytania;

c) date i godzing odpowiedzi;

d) krajowe bazy danych, do ktérych przestano zapytanie w celu kwerendy;

e) krajowe bazy danych, z ktérych otrzymano odpowiedz.

2. Kazde panstwo cztonkowskie prowadzi rejestry zapytan w celu kwerendy dokonywanych przez jego
wlasciwe organy i personel tych organdw nalezycie upowazniony do korzystania z EPRIS. Europol
prowadzi rejestry zapytan w celu kwerendy dokonywanych przez jej nalezycie upowazniony personel.

3. Rejestry, o ktérych mowa w ust. 1 12, mozna wykorzystywa¢ wylacznie w celu monitorowania
ochrony danych, w tym sprawdzania dopuszczalno$ci kwerendy i zgodno$ci przetwarzania danych
z prawem, oraz w celu zapewniania bezpieczenstwa i integralnosci danych.

Rejestry te sa chronione przed nieuprawnionym dostgpem za pomoca odpowiednich $rodkow
1 usuwane rok po utworzeniu.

Jezeli jednak s3a one konieczne do prowadzenia juz rozpoczetych procedur monitorowania, s3 one
usuwane, gdy tylko przestajg by¢ konieczne do celu tych procedur.

4. Na potrzeby monitorowania ochrony danych, wtym sprawdzania dopuszczalnosci kwerendy
1 zgodnos$ci przetwarzania danych z prawem, administratorzy danych maja dostep do rejestrow w celu
monitorowania wlasnej dzialalnos$ci, o ktorym mowa w art. 56.

Artykut 46
Procedury powiadamiania w przypadku braku technicznej mozliwosci korzystania z EPRIS

1. Jesli korzystanie z EPRIS w celu kwerendy w krajowej bazie danych lub krajowych bazach danych
nie jest technicznie mozliwe zpowodu awarii infrastruktury Europolu, Europol automatycznie
powiadamia o tym fakcie panstwa cztonkowskie. Europol niezwlocznie podejmuje dziatania majace na
celu usunigcie braku technicznej mozliwosci korzystania z EPRIS.

2. Jesli korzystanie z EPRIS w celu kwerendy w krajowej bazie danych lub krajowych bazach danych
nie jest technicznie mozliwe zpowodu awarii infrastruktury krajowej w jednym z panstw
cztonkowskich, to panstwo cztonkowskie automatycznie powiadamia o tym fakcie Europol i Komisjg.
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Panstwo cztonkowskie niezwlocznie podejmuje dziatania majace na celu usunigcie braku technicznej
mozliwosci korzystania z EPRIS.

ROZDZIAL 4
WYMIANA DANYCH PO STWIERDZENIU DOPASOWANIA

Artykut 47
Wymiana danych podstawowych

Jezeli w wyniku procedur, o ktéorych mowa w art. 6, 7, 13 lub 22, stwierdzono dopasowanie mig¢dzy
danymi wykorzystanymi do przeszukania lub poréwnania a danymi przechowywanymi w bazie danych
zapytanego panstwa cztonkowskiego lub zapytanych panstw cztonkowskich oraz po potwierdzeniu
tego dopasowania przez zapytujace panstwo czlonkowskie, zapytane panstwo cztonkowskie odsyta
w ciggu 24 godzin za posrednictwem routera zbior danych podstawowych. Taki zbidr danych
podstawowych, jezeli jest dostepny, zawiera nastepujace dane:

a)  imi¢ (imiona);

b)  nazwisko (nazwiska);

c) date urodzenia;

d) obywatelstwo lub obywatelstwa;

€)  miejsce i panstwo urodzenia;
f)  plec.

Artykut 48
Uzytkowanie SIENA

Wszelka wymiana informacji, o ktorej nie ma wyraznie mowy w niniejszym rozporzadzeniu, mi¢edzy
wlasciwymi organami panstw czlonkowskich lub z Europolem na dowolnym etapie jednej z procedur
przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu odbywa si¢ za posrednictwem aplikacji SIENA.

ROZDZIAL 5
EUROPOL

Artykut 49

Dostep panstw czlonkowskich do przechowywanych przez Europol danych biometrycznych
pochodzacych od panstw trzecich

1. Zgodnie zrozporzadzeniem (UE) 2016/794 panstwa cztonkowskie majg dostgp do danych
biometrycznych, ktére panstwa trzecie przekazaty Europolowi do celéw okreslonych w art. 18 ust. 2
lit. a), b) 1 ¢) rozporzadzenia (UE) 2016/794, oraz moga przeszukiwac te dane za posrednictwem
routera.

2. Jezeli w wyniku tej procedury stwierdzono dopasowanie miedzy danymi wykorzystanymi do
przeszukania a danymi Europolu, podejmuje si¢ dziatania nastgpcze zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2016/794.
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Artykut 50
Dostep Europolu do danych przechowywanych w bazach danych panstw czlonkowskich

1. Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/794 Europol ma dostep do danych, ktore sa przechowywane
przez panstwa cztonkowskie w ich krajowych bazach danych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

2. Kwerendy Europolu wykorzystujace dane biometryczne jako kryterium przeszukiwania
przeprowadza si¢ z wykorzystaniem routera.

3. Kwerendy Europolu wykorzystujace dane rejestracyjne pojazdow jako kryterium przeszukiwania
przeprowadza si¢ z wykorzystaniem EUCARIS.

4. Kwerendy Europolu wykorzystujace informacje z rejestréw karnych jako kryterium przeszukiwania
przeprowadza si¢ z wykorzystaniem EPRIS.

5. Europol przeprowadza przeszukania zgodnie zust. | wylgcznie podczas wykonywania swoich
zadan, o ktorych mowa w rozporzadzeniu (UE) 2016/794.

6. Jezeli w wyniku procedur, o ktorych mowa w art. 6, 7, 13 lub 22, stwierdzono dopasowanie mi¢dzy
danymi wykorzystanymi do przeszukania lub poréwnania a danymi przechowywanymi w krajowe;j
bazie danych zapytanego panstwa cztonkowskiego lub zapytanych panstw cztonkowskich oraz po
potwierdzeniu tego dopasowania przez Europol, zapytane panstwo cztonkowskie podejmuje w ciggu 24
godzin decyzje o ewentualnym odestaniu za posrednictwem routera zbioru danych podstawowych.
Taki zbiér danych podstawowych, jezeli jest dostepny, zawiera nastepujace dane:

a)  imi¢ (imiona);

b)  nazwisko (nazwiska);

c) date urodzenia;

d) obywatelstwo lub obywatelstwa;
e) miejsce 1 panstwo urodzenia;

f) ptec.

7. Wykorzystanie przez Europol informacji uzyskanych w wyniku przeszukania dokonanego zgodnie
zust. 1 oraz w wyniku wymiany danych podstawowych zgodnie zust. 6 wymaga zgody panstwa
cztonkowskiego, w ktorego bazie danych stwierdzono dopasowanie. Jezeli to panstwo cztonkowskie
zezwoli na wykorzystanie takich informacji, postugiwanie si¢ nimi przez Europol regulowane jest
rozporzadzeniem (UE) 2016/794.

ROZDZIAL 6
OCHRONA DANYCH

Artykut 51
Cel danych

1. Przetwarzanie danych osobowych przez zapytujace panstwo cztonkowskie lub Europol jest
dopuszczalne wylacznie w celach, do ktorych dane zostaly dostarczone przez zapytane panstwa
cztonkowskie zgodnie zniniejszym rozporzadzeniem. Przetwarzanie w innych celach jest
dopuszczalne wylacznie za uprzednig zgodg zapytanego panstwa cztonkowskiego.
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2. Przetwarzanie danych dostarczonych zgodnie z art. 6, 7, 13, 18 lub 22 przez panstwo cztonkowskie
przeszukujace lub poréwnujace dane jest dopuszczalne wytgcznie w celu:

a) ustalenia, czy wystepuje dopasowanie miedzy poréwnywanymi profilami DNA, danymi
daktyloskopijnymi, danymi rejestracyjnymi  pojazdow, wizerunkami twarzy
1 informacjami z rejestréw karnych;

b) w przypadku stwierdzenia dopasowania tych danych — przygotowania i ztozenia
wniosku policyjnego o pomoc prawna;

c)  sporzadzenia rejestru w rozumieniu art. 40 1 45.

3. Zapytujace panstwo czlonkowskie moze przetwarza¢ dane dostarczone mu zgodnie z art. 6, 7, 13
lub 22 wylacznie w przypadku, gdy jest to niezbgdne do celow niniejszego rozporzadzenia. Po
poréwnaniu danych lub po uzyskaniu wynikéw ich zautomatyzowanego przeszukania dostarczone dane
usuwa si¢ niezwlocznie, chyba ze konieczne jest dalsze ich przetworzenie przez zapytujgce panstwo
cztonkowskie do celow zapobiegania przestgpczosci, wykrywania przestepstw 1 prowadzenia
postgpowan przygotowawczych w sprawach karnych.

4. Zapytujace panstwo cztonkowskie moze wykorzystywa¢ dane dostarczone zgodnie zart. 18
wylacznie w przypadku, gdy jest to niezbedne do celow niniejszego rozporzadzenia. Po uzyskaniu
wynikéw zautomatyzowanego przeszukania dostarczone dane usuwa si¢ niezwlocznie, chyba ze
konieczne jest dalsze ich przetworzenie w celu sporzadzenia protokotu zgodnie z art. 20. Zapytujace
panstwo cztonkowskie wykorzystuje dane otrzymane w odpowiedzi wylacznie w ramach procedury, do
celow ktorej przeszukano dane.

Artykut 52
Scisto$¢, aktualno$ci i zatrzymywanie danych

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg $cistos¢ 1 aktualnos¢ danych osobowych. Jezeli zapytane panstwo
cztonkowskie uzyska wiedze, ze dostarczono danych niescistych lub danych, ktérych nie nalezato
dostarczy¢, niezwtocznie powiadamia o tym ewentualne zapytujace panstwo cztonkowskie. Wszystkie
zainteresowane zapytujace panstwa cztonkowskie maja obowigzek odpowiednio skorygowaé lub
usung¢ takie dane. Oprocz tego dostarczone dane osobowe sg korygowane, jezeli okaze si¢, ze sg one
niesciste. Jezeli zapytujace panstwo cztonkowskie ma podstawy, by przypuszczaé, ze otrzymane dane
sg niesciste lub powinny zosta¢ usuniete, niezwtocznie informuje zapytane panstwo cztonkowskie.

2. Jezeli osoba, ktorej dane dotycza, zakwestionowala $cisto$¢ danych bedacych w posiadaniu panstwa
cztonkowskiego, ktorej dane panstwo cztonkowskie nie jest w stanie wiarygodnie ustali¢, oraz jezeli
zazada tego osoba, ktorej dane dotycza, dane te oznacza si¢ znacznikiem. Wprowadzony znacznik
moze zosta¢ usunigty przez panstwa cztonkowskie jedynie za zgodg osoby, ktorej dane dotycza, lub na
podstawie decyzji wiasciwego sadu lub niezaleznego organu ochrony danych.

3. Dostarczone dane, ktorych nie nalezato dostarcza¢ ani przyjmowac, usuwa si¢. Dane dostarczone
1 przyjete zgodnie z prawem usuwa sig¢:

a)  jezeli nie sg lub przestaly by¢ niezbedne do celu, w ktérym zostaly dostarczone;

b)  po uptywie maksymalnego okresu przechowywania danych okreslonego na podstawie
prawa krajowego zapytanego panstwa czlonkowskiego, w przypadku gdy w chwili
dostarczania danych zapytane panstwo czlonkowskie poinformowalo zapytujace
panstwo cztonkowskie o takim maksymalnym okresie.
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W przypadku gdy sg podstawy do przypuszczenia, ze usuni¢cie danych spowodowatoby uszczerbek dla
interesOw osoby, ktorej dane dotycza, dane nie sg usuwane, ale blokowane. Danych zablokowanych
mozna dostarcza¢ lub uzywac jedynie do celu, z uwagi na ktéry zaniechano ich usunigcia.

Artykut 53
Przetwarzajacy dane

1. eu-LISA jest podmiotem przetwarzajgcym w rozumieniu art. 3 pkt 12 rozporzadzenia (UE)
2018/1725 na potrzeby przetwarzania danych osobowych za posrednictwem routera.

2. Europol jest podmiotem przetwarzajgcym na potrzeby przetwarzania danych osobowych za
posrednictwem EPRIS.

Artykut 54
Bezpieczenstwo przetwarzania danych

1. Europol, eu-LISA i organy panstw cztonkowskich zapewniaja bezpieczenstwo przetwarzania danych
osobowych, ktére odbywa si¢ na podstawie niniejszego rozporzadzenia. Europol, eu-LISA i organy
panstw cztonkowskich wspolpracuja w zakresie zadan zwigzanych z bezpieczenstwem.

2. Nie naruszajgc przepisow art. 33 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 i art. 32 rozporzadzenia (UE)
2016/794, eu-LISA i Europol stosuja srodki niezbedne do zapewnienia bezpieczenstwa routera i EPRIS
odpowiednio, a takze powigzanej z nimi infrastruktury tacznosci.

3. W szczegodlnosci eu-LISA 1 Europol przyjmuje konieczne $rodki dotyczace, odpowiednio, routera 1
EPRIS, w tym plan bezpieczenstwa, plan ciaglosci dziatania i plan przywrdcenia gotowosci do pracy
po wystapieniu sytuacji nadzwyczajnej, w celach:

a) fizycznej ochrony danych, wtym poprzez opracowywanie plandw awaryjnych
stuzacych ochronie infrastruktury krytyczne;;

b) odmowy dostepu osobom nieuprawnionym do sprzetu do przetwarzania danych i
do obiektow;

¢) uniemozliwienia nieuprawnionego odczytywania, kopiowania, zmieniania lub usuwania
no$nikow danych;

d) zapobiegania nieuprawnionemu wprowadzaniu danych 1nieuprawnionej inspekcji,
zmianie 1 nieuprawnionemu usuwaniu zarejestrowanych danych osobowych;

e) zapobiegania nieuprawnionemu przetwarzaniu danych i nieuprawnionemu kopiowaniu,
modyfikacji lub usuwaniu danych;

f)  uniemozliwienia wykorzystywania systemOw zautomatyzowanego przetwarzania
danych przez nieuprawnione osoby korzystajace ze sprzetu do przekazywania danych;

g) zapewnienia, aby osoby upowaznione do dostepu do routera i EPRIS miaty dostep
jedynie do danych objetych ich upowaznieniem dostgpu, wylacznie za pomoca
niepowtarzalnych identyfikatorow uzytkownika oraz poufnych haset;

h)  zapewnienia mozliwo$ci sprawdzenia i1 ustalenia, ktérym organom mozna przesylaé
dane osobowe przy uzyciu sprzetu do przekazywania danych;

1) zapewnienia mozliwosci sprawdzenia i ustalenia, ktére dane zostaly przetworzone
w routerze 1 EPRIS, kiedy, przez kogo 1 w jakim celu;
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j)  uniemozliwienia nieuprawnionego odczytu, kopiowania, modyfikowania lub usuwania
danych osobowych w trakcie przekazywania danych osobowych do lub zroutera i
EPRIS 1lub podczas transportu nos$nikdw danych, w szczeg6lnosci za pomoca
odpowiednich technik szyfrowania;

k)  zapewnienia, by w przypadku przerwy w dziataniu zainstalowane systemy mozna byto
przywroci¢ do normalnego funkcjonowania;

1)  zapewnienia niezawodnosci poprzez zadbanie o wlasciwe zgtaszanie wszelkich btgdow
w funkcjonowaniu routera i EPRIS;

m) monitorowania skutecznosci srodkéw bezpieczenstwa, o ktérych mowa w niniejszym
ustepie, atakze podejmowania niezbednych s$rodkow organizacyjnych w obszarze
kontroli wewngtrznej, aby zapewni¢ zgodno$¢ z niniejszym rozporzadzeniem i ocenié te
srodki bezpieczenstwa w $wietle rozwoju nowych technologii.

Artykut 55
Incydenty bezpieczenstwa

1. Zdarzenie, ktéore ma lub moze mie¢ wplyw na bezpieczenstwo routera lub EPRIS imoze
spowodowa¢ uszkodzenie lub utrat¢ przechowywanych w nich danych, uznaje si¢ za incydent
bezpieczenstwa, w szczegolnosci gdy moglo dojs¢ do nieuprawnionego dostepu do danych lub gdy
zostaty lub mogly zosta¢ naruszone dostepnos¢, integralnos¢ 1 poufnos$¢ danych.

2. Incydentami bezpieczenstwa zarzadza si¢ w sposdb zapewniajacy szybkie, skuteczne i wlasciwe
reagowanie.

3. Panstwa czlonkowskie powiadamiaja swoje wlasciwe organy nadzorcze o wszelkich incydentach
bezpieczenstwa bez zbednej zwtoki.

Nie naruszajac przepisOw art. 34 rozporzadzenia (UE) 2016/794, Europol powiadamia CERT-UE
o znaczacych cyberzagrozeniach, znaczacych podatno$ciach iznaczacych incydentach bez zbednej
zwloki, a w kazdym razie nie pozniej niz 24 godziny po uzyskaniu o nich wiedzy. Odpowiednie
szczegoty techniczne dotyczace cyberzagrozen, podatno$ci i incydentow, na podstawie ktorych mozna
podja¢ dziatania 1ktore umozliwiaja prewencyjne wykrywanie, reagowanie na incydenty lub
stosowanie $srodkow tagodzacych, ujawnia si¢ CERT-UE bez zbednej zwloki.

W przypadku incydentu bezpieczenstwa zwigzanego z infrastrukturg centralng routera eu-LISA
powiadamia CERT-UE o znaczacych cyberzagrozeniach, znaczacych podatno$ciach iznaczacych
incydentach bez zbednej zwtoki, a w kazdym razie nie p6zniej niz 24 godziny po uzyskaniu o nich
wiedzy. Odpowiednie szczegodtly techniczne dotyczace cyberzagrozen, podatnosci iincydentéw, na
podstawie ktorych mozna podja¢ dziatania i ktore umozliwiajg prewencyjne wykrywanie, reagowanie
na incydenty lub stosowanie srodkow tagodzacych, ujawnia si¢ CERT-UE bez zbednej zwloki.

4. Informacja o incydencie bezpieczenstwa, ktory ma lub moze mie¢ wptyw na funkcjonowanie routera
lub na dostgpnos$é, integralnosé 1 poufno$¢ danych, zostaje niezwlocznie przekazana przez odpowiednie
panstwa czlonkowskie iagencje unijne pozostalym panstwom czlonkowskim oraz Europolowi
1 zgltoszona zgodnie z zapewnionym przez eu-LISA planem zarzadzania incydentami.

5. Informacja o incydencie bezpieczenstwa, ktory ma lub moze mie¢ wptyw na funkcjonowanie EPRIS
lub na dostgpnos$é, integralnos¢ 1 poutno$¢ danych, zostaje niezwlocznie przekazana przez odpowiednie
panstwa cztonkowskie iagencje unijne pozostalym panstwom cztonkowskim i zgloszona zgodnie
z zapewnionym przez Europol planem zarzadzania incydentami.
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Artykut 56
Monitorowanie wlasnej dzialalnosci

1. Panstwa czlonkowskie i odpowiednie agencje unijne zapewniajg, aby kazdy organ uprawniony
do uzytkowania Priim II podejmowat $rodki niezbedne do monitorowania wlasnego przestrzegania
przepisbw niniejszego rozporzadzenia oraz aby wrazie potrzeby wspolpracowal zorganem
nadzorczym.

2. Administratorzy danych podejmuja konieczne $rodki, aby monitorowaé¢ zgodno$¢ przetwarzania
danych zniniejszym rozporzadzeniem, w tym poprzez czesta weryfikacje zapisow w rejestrach,
o ktorych mowa w art. 40 145, oraz w razie potrzeby wspdlprac¢ z organami nadzorczymi oraz
z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych.

Artykut 57
Kary

Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, by wykorzystanie danych niezgodnie z przeznaczeniem,
przetwarzanie danych lub wymiana danych niezgodnie z niniejszym rozporzadzeniem podlegato karze
zgodnie z prawem krajowym. Przewidziane kary musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Artykut 58
Cie¢zar dowodu

1. Panstwa cztonkowskie stosuja srodki niezbedne do zapewnienia, by na osobach, ktore uwazajg si¢ za
dyskryminowane z powodu przetwarzania lub wymiany ich danych osobowych, nie spoczywat cigzar
dowodu. W przypadku gdy osoba podniesie przed sagdem lub innym wlasciwym organem sadowym
zarzut, ze byta dyskryminowana w kontek$cie zautomatyzowanego poréwnania do celow niniejszego
rozporzadzenia, organy panstwa czlonkowskiego, ktére przetwarzaty odnosne dane, maja obowiazek
uzasadni¢, dlaczego nie doszto do dyskryminacji.

2. Ust. 1 nie ma zastosowania do postgpowan karnych.

3. Panstwa cztonkowskie nie stosujg szczeg6lnych srodkéw w rozumieniu ust. I w odniesieniu do
postepowan, w ktorych zadaniem sadu lub wlasciwego organu sadowego jest zbadanie okolicznos$ci
faktycznych sprawy.

Artykut 59
Odpowiedzialnosé

Jezeli niewypelnienie przez panstwo czlonkowskie obowigzkéw spoczywajacych na nim zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem spowoduje szkod¢ w routerze lub EPRIS, wowczas panstwo to ponosi
odpowiedzialnos$¢ za te szkode, chyba ze — 1 w zakresie, w jakim — eu-LISA, Europol lub inne panstwo
cztonkowskie zwigzane niniejszym rozporzadzeniem nie wprowadzity uzasadnionych §rodkow
zapobiegajacych wystapieniu takiej szkody lub ograniczajacych jej skutki.

Artykut 60
Kontrole ze strony Europejskiego Inspektora Ochrony Danych

1. Europejski Inspektor Ochrony Danych zapewnia przeprowadzanie co najmniej raz na cztery lata
kontroli operacji przetwarzania danych osobowych przez eu-LISA i Europol na potrzeby niniejszego
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rozporzadzenia zgodnie z odpowiednimi migdzynarodowymi standardami przeprowadzania kontroli.
Sprawozdanie ztakiej kontroli przekazuje si¢ Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Komis;ji,
panstwom cztonkowskim i danej agencji unijnej. Europol i eu-LISA maja mozliwo$¢ przedstawienia
uwag dotyczacych sprawozdan przed ich przyjeciem.

2. eu-LISA i Europol przekazuja informacje zadane przez Europejskiego Inspektora Ochrony Danych,
udzielajg mu dostepu do wszelkich zadanych przez niego dokumentéw i1 do swoich rejestrow, o ktorych
mowa w art. 40 145, oraz umozliwiaja mu uzyskanie dostgpu do wszystkich swoich pomieszczen
w dowolnym momencie.

Artykut 61
Wspolpraca miedzy organami nadzorczymi a Europejskim Inspektorem Ochrony Danych

1. Organy nadzorcze i Europejski Inspektor Ochrony Danych — dzialajac z poszanowaniem zakresu
swoich kompetencji — wspotpracuja ze sobg aktywnie w ramach przystugujacych im uprawnien
i zapewniaja skoordynowany nadzér nad stosowaniem niniejszego rozporzadzenia, zwlaszcza jezeli
Europejski Inspektor Ochrony Danych lub organ nadzorczy stwierdza powazne rozbieznosci migdzy
praktykami panstw cztonkowskich lub potencjalnie niezgodne z prawem przekazywanie danych przy
wykorzystaniu kanaldéw komunikacyjnych Priim II.

2. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, zapewnia si¢ skoordynowany
nadzor zgodnie z art. 62 rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

3. Europejska Rada Ochrony Danych przesyta wspolne sprawozdanie ze swojej dziatalnos$ci na
podstawie niniejszego artykutu Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Komisji, Europolowi 1 eu-LISA
do dnia [dwa lata od rozpoczecia funkcjonowania routera i EPRIS] r., anastepnie co dwa lata.
W sprawozdaniu tym kazdemu panstwu czlonkowskiemu poswigcony jest osobny rozdziat
przygotowany przez organ nadzorczy danego panstwa cztonkowskiego.

Artykut 62
Przekazywanie danych osobowych panstwom trzecim i organizacjom miedzynarodowym

Danych przetwarzanych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem nie przekazuje si¢ ani nie udostepnia
w sposOb zautomatyzowany panstwom trzecim ani organizacjom mi¢dzynarodowym.

ROZDZIAL 7
OBOWIAZKI

Artykut 63
Obowiazki panstw czlonkowskich

1. Kazde panstwo cztonkowskie odpowiada za:

a) podlaczenie do infrastruktury routera;
b) integracje istniejacych krajowych systemow 1 infrastruktury z routerem;
c) organizacj¢ swojej istniejacej infrastruktury krajowej, zarzadzanie nia, jej funkcjonowanie

1 utrzymanie oraz jej podiagczenie do routera;
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d)

2

h)

i)
k)

)

n)

podlaczenie do infrastruktury EPRIS;
integracje istniejacych krajowych systemow 1 infrastruktury z EPRIS;

organizacj¢ swojej istniejacej infrastruktury krajowej, zarzadzanie nia, jej funkcjonowanie
1 utrzymanie oraz jej podiaczenie do EPRIS;

zarzadzanie dostgpem odpowiednio upowaznionego personelu wilasciwych organdow
krajowych do routera oraz ustalenia dotyczace tego dostepu, zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, a takze sporzadzenie listy takich cztonkéw personelu wraz z ich profilami
1 jej regularng aktualizacje;

zarzadzanie dostgpem odpowiednio upowaznionego personelu wilasciwych organdow
krajowych do EPRIS oraz ustalenia dotyczace tego dostgpu, zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, a takze sporzadzenie listy takich cztonkéw personelu wraz z ich profilami
1 jej regularng aktualizacje;

zarzadzanie dostgpem odpowiednio upowaznionego personelu wilasciwych organéw
krajowych do EUCARIS oraz ustalenia dotyczace tego dostgpu, zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, a takze sporzadzenie listy takich cztonkéw personelu wraz z ich profilami
1jej regularng aktualizacje;

reczne potwierdzenie dopasowania, o ktorym mowa w art. 6 ust. 3, art. 7 ust. 3, art. 13 ust. 2,
art. 22 ust. 2 i art. 26 ust. 2;

zapewnienie dostepnosci danych niezbgednych do wymiany danych zgodnie z art. 6, 7, 13, 18,
221 26;

wymiang informacji zgodnie z art. 6, 7, 13, 18, 22 1 26;

usuniecie wszelkich danych otrzymanych od zapytanego panstwa czlonkowskiego w terminie
48 godzin od powiadomienia przez zapytane panstwo cztonkowskie, ze przekazane dane
osobowe sa nieprawidtowe lub nieaktualne lub zostaly przekazane w sposob niezgodny
Z prawem,;

zgodno$¢ z wymaganiami dotyczacymi jako$ci danych ustanowionymi Ww niniejszym
rozporzadzeniu.

2. Kazde panstwo cztonkowskie odpowiada za podtaczenie swoich wtasciwych organdéw krajowych do
routera, EPRIS 1 EUCARIS.

Artykut 64
Obowigzki Europolu

1. Europol odpowiada za zarzadzanie dostgpem swojego nalezycie upowaznionego personelu do
routera, EPRIS 1 EUCARIS oraz za ustalenia dotyczace tego dostgpu zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem.

2. Europol jest rowniez odpowiedzialny za przetwarzanie kwerend w danych Europolu dokonywanych
za posrednictwem routera. Europol dostosowuje odpowiednio swoje systemy informacyjne.

3. Europol odpowiada za wszelkie techniczne dostosowania infrastruktury Europolu wymagane do
ustanowienia podtaczenia do routera i EUCARIS.
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4. Europol odpowiada za opracowanie EPRIS we wspotpracy z panstwami cztonkowskimi. EPRIS
zapewnia funkcje okreslone w art. 42—46.

Europol zapewnia zarzadzanie techniczne EPRIS. Zarzadzanie techniczne EPRIS obejmuje wszystkie
zadania irozwigzania techniczne niezb¢dne do utrzymania funkcjonowania infrastruktury centralnej
EPRIS 1izapewniajace nieprzerwane ustugi panstwom cztonkowskim przez 24 godziny, 7 dni
w tygodniu, zgodnie zniniejszym rozporzadzeniem. Obejmuje ono w szczeg6lno$ci prace
konserwacyjne izmiany techniczne konieczne do zapewnienia zadowalajgcego poziomu jakosci
technicznej funkcjonowania EPRIS, zwlaszcza jesli chodzi o czas odpowiedzi podczas wyszukiwania
w bazach krajowych, zgodnie ze specyfikacja techniczna.

5. Europol zapewnia szkolenie w zakresie technicznego uzytkowania EPRIS.

6. Europol odpowiada za procedury, o ktorych mowa w art. 49 i 50.

Artykut 65
Obowiazki eu-LISA w fazie prac projektowych i rozwojowych nad routerem

1. eu-LISA zapewnia zgodne z niniejszym rozporzadzeniem uzytkowanie infrastruktury centralne;
routera.

2. Router jest obstugiwany przez eu-LISA w jej obiektach technicznych i zapewnia funkcje okreslone
W niniejszym rozporzadzeniu zgodnie z warunkami bezpieczenstwa, dostepnosci, jakosci 1 wydajnosci,
o ktorych mowa w art. 66 ust. 1.

3. eu-LISA odpowiada za opracowanie routera i za wszelkie dostosowania techniczne niezbgdne do
jego dzialania.

eu-LISA nie ma dostepu do zadnych danych osobowych przetwarzanych za posrednictwem routera.

eu-LISA okresla projekt architektury fizycznej routera, w tym jego infrastruktury facznosci, oraz
specyfikacje techniczne 1 ich rozwoj, jezeli chodzi o infrastrukture centralng i bezpieczng infrastrukture
facznosci. Projekt ten przyjmuje zarzad po uzyskaniu przychylnej opinii Komisji. eu-LISA wprowadza
tez konieczne adaptacje do elementow interoperacyjnosci wynikajace z ustanowienia routera, jak
okreslono w niniejszym rozporzadzeniu.

eu-LISA opracowuje 1 wdraza router tak szybko, jak to tylko mozliwe, po przyjeciu przez Komisje
srodkow, o ktorych mowa w art. 37 ust. 6.

Opracowywanie tych elementow obejmuje stworzenie 1iwdrozenie specyfikacji technicznych,
przeprowadzenie testow oraz og6lng koordynacje projektu i zarzadzanie nim.

4. W fazie prac projektowych irozwojowych regularnie odbywaja si¢ posiedzenia Komisji ds.
Zarzadzania Programem Interoperacyjnos$ci, o ktérej mowa w art. 54 rozporzadzenia (UE) 2019/817
1w art. 54 rozporzadzenia (UE) 2019/818. Zapewnia ona odpowiednie zarzadzanie fazg prac
projektowych i rozwojowych nad routerem.

W kazdym miesigcu Komisja ds. Zarzadzania Programem Interoperacyjnosci przedktada zarzadowi eu-
LISA pisemne sprawozdania z postepow w realizacji projektu. Komisji ds. Zarzadzania Programem
Interoperacyjnos$ci nie przystuguja uprawnienia w zakresie podejmowania decyzji ani reprezentowania
cztonkéw zarzadu eu-LISA.

Grupa doradcza, o ktorej mowa w art. 77, spotyka si¢ regularnie do czasu uruchomienia routera. Po
kazdym posiedzeniu grupa doradcza przedklada sprawozdanie Komisji ds. Zarzadzania Programem
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Interoperacyjnosci. Grupa doradcza zapewnia wiedz¢ techniczng w celu wsparcia Komisji ds.
Zarzadzania Programem Interoperacyjno$ci w realizacji jej zadan oraz $ledzi stan przygotowania
panstw cztonkowskich.

Artykut 66
Obowiazki eu-LISA po uruchomieniu routera

1. Po rozpoczgciu funkcjonowania routera eu-LISA odpowiada za zarzadzanie techniczne
infrastrukturg centralng routera, w tym za jej obstuge techniczng i zmiany techniczne. We wspotpracy
z panstwami  czlonkowskimi zapewnia ona stosowanie najlepszej dostgpnej technologii,
z uwzglednieniem analizy kosztow ikorzysci. eu-LISA odpowiada tez za zarzadzanie techniczne
niezbe¢dng infrastrukturg tgcznosci.

Zarzadzanie techniczne routerem obejmuje wszystkie zadania irozwigzania techniczne niezbgdne
do utrzymania funkcjonowania routera i zapewniajace nieprzerwane ustugi panstwom cztonkowskim
1 Europolowi przez 24 godziny, 7 dni w tygodniu, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem. Obejmuje
ono W szczegllno$ci prace konserwacyjne 1izmiany techniczne konieczne do zapewnienia
zadowalajacego poziomu jakosci technicznej funkcjonowania routera, zwlaszcza jesli chodzi
o dostgpnos$¢ 1czas odpowiedzi podczas przesylania zapytan do krajowych baz danych idanych
Europolu zgodnie ze specyfikacja techniczna.

Router nalezy opracowac i zarzadza¢ nim w taki sposob, by zapewni¢ szybki, sprawny, efektywny
i kontrolowany dostep, pelng inieprzerwang dostepno$¢ routera oraz czas odpowiedzi zgodny
z potrzebami operacyjnymi wiasciwych organdéw panstw cztonkowskich i Europolu.

2. Bez uszczerbku dla art. 17 regulaminu pracowniczego urzgdnikéw Unii Europejskiej, ustanowionego
rozporzadzeniem Rady (EWG, Euratom, EWWiS) nr 259/68%?, eu-LISA stosuje wlasciwe przepisy
dotyczace tajemnicy zawodowej lub naktada inne rownowazne obowiazki zachowania poufnosci na
swoich pracownikdw zobowigzanych do pracy zdanymi przechowywanymi w elementach
interoperacyjnosci. Zobowigzania te stosuje si¢ takze po odejsSciu takiego personelu zurzedu lub
z pracy lub po zakonczeniu przez niego dziatalnos$ci.

eu-LISA nie ma dostepu do zadnych danych osobowych przetwarzanych za posrednictwem routera.

3. eu-LISA wypelnia tez zadania zwigzane z zapewnianiem szkolen zzakresu technicznego
uzytkowania routera.

ROZDZIAL 8
ZMIANY W INNYCH OBOWIAZUJACYCH AKTACH

Artykut 67
Zmiany w decyzjach 2008/615/WSiSW i 2008/616/WSiSW

1. W decyzji 2008/615/WSiSW zastepuje sie art. 2—6 oraz rozdziat 2 sekcje 2 1 3 w odniesieniu
do panstw czlonkowskich zwigzanych niniejszym rozporzadzeniem od dnia rozpoczecia
stosowania przepisOw niniejszego rozporzadzenia dotyczacych routera, jak okreslono
w art. 74.

2 Dz.U.L 56z4.3.1968,s. 1.
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W zwiazku z tym uchyla si¢ art. 2—6 oraz rozdzial 2 sekcje 2 1 3 decyzji 2008/615/WSiSW od
dnia rozpoczecia stosowania przepisOw niniejszego rozporzadzenia dotyczacych routera, jak
okreslono w art. 74.

2. W decyzji 2008/616/WSiSW zastgpuje si¢ rozdziaty 2—5 oraz art. 18, 20 1 21 w odniesieniu do
panstw cztonkowskich zwigzanych niniejszym rozporzadzeniem od dnia rozpoczgcia
stosowania przepisOw niniejszego rozporzadzenia dotyczacych routera, jak okreslono
w art. 74.

W zwigzku z tym uchyla si¢ rozdzialy 2-5 oraz art. 18, 20 121 decyzji 2008/616/WSiSW od dnia
rozpoczecia stosowania przepisdw niniejszego rozporzadzenia dotyczacych routera, jak okreslono
w art. 74.

Artykut 68
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2018/1726
W rozporzadzeniu (UE) 2018/1726 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) dodaje si¢ art. 13 a w brzmieniu:
»Artykut 13a

Zadania zwigzane z routerem

W odniesieniu do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (UE) .../...*
[niniejsze rozporzgdzenie] Agencja wykonuje zadania zwigzane z routerem powierzone
jej na mocy tego rozporzadzenia.

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) [numer] z dnia xy r.

2,

w sprawie [oficjalnie przyjety tytut] (Dz.U.L ...z ...,s....).”;
art. 17 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. Siedzibg Agencji jest Tallin (Estonia).

Zadania zwigzane zrozwojem 1 zarzadzaniem operacyjnym, o ktérych mowa w art. 1
ust. 4 15 oraz wart. 3-8 iart. 9, 11 113a s3 wykonywane w centrum technicznym
w Strasburgu we Francji.

Obiekt zapasowy, ktory umozliwia zapewnienie dziatania wielkoskalowego systemu
informatycznego w przypadku awarii takiego systemu, jest zlokalizowany w Sankt
Johann im Pongau w Austrii.”.

Artykut 69
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2019/817
W art. 6 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/817 dodaje si¢ litere d) w brzmieniu:
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,»d) bezpiecznej infrastruktury tacznosci migdzy europejskim portalem wyszukiwania
a routerem ustanowionym w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
.../...* [niniejsze rozporzqdzenie].

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) [numer] z dnia xy r.
w sprawie [oficjalnie przyjety tytut] (Dz.U.L ...z ...,s....).”.

Artykut 70
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2019/818

W rozporzadzeniu (UE) 2019/818 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1)

2)

w art. 6 ust. 2 dodaje si¢ liter¢ d) w brzmieniu:

,»d) bezpiecznej infrastruktury tagcznosci migdzy europejskim portalem wyszukiwania
arouterem ustanowionym w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
.../...* [niniejsze rozporzqdzenie].

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) [numer] z dnia xy r.

’,

w sprawie [oficjalnie przyjety tytut] (Dz.U. L ...z ...,s....).”;

art. 39 ust. 11 2 otrzymuja brzmienie:

,»1. Centralne repozytorium sprawozdawczo-statystyczne ustanawia si¢, aby wspierac realizacj¢
celow SIS, Eurodac 1 ECRIS-TCN zgodnie z odpowiednimi aktami prawnymi regulujacymi te
systemy oraz zapewnia¢ migdzysystemowe dane statystyczne isprawozdania analityczne
stuzace strategiom politycznym, celom operacyjnym 1 zwigzanym z jakoscig danych. Centralne
repozytorium sprawozdawczo-statystyczne wspiera takze osiggnigcie celow Priim II.

2. eu-LISA wustanawia, wdraza 1obstuguje w swoich centrach technicznych centralne
repozytorium sprawozdawczo-statystyczne zawierajace dane 1 statystyki, o ktorych mowa
w art. 74 rozporzadzenia (UE) 2018/1862 oraz art. 32 rozporzadzenia (UE) 2019/816, logicznie
oddzielone wedlug systemu informacyjnego UE. eu-LISA gromadzi réwniez dane 1 statystyki
zroutera, o ktorym mowa wart. 65 wust. 1 rozporzadzenia (UE) .../... * [niniejsze
rozporzgdzenie]. Dostep do centralnego repozytorium sprawozdawczo-statystycznego w postaci
kontrolowanego, bezpiecznego dostgpu i okreslonych profili uzytkownikéw przyznaje si¢ —
wytacznie w celach sprawozdawczo-statystycznych — organom, o ktérych mowa w art. 74
rozporzadzenia (UE) 2018/1862, art. 32 rozporzadzenia (UE)2019/816 oraz art. 65 ust. 1
rozporzadzenia (UE) .../...* [niniejszego rozporzgqdzenia].”.

ROZDZIAL 9
PRZEPISY KONCOWE
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Artykut 71
Sprawozdawczos¢ i statystyki

1. Odpowiednio upowazniony personel wilasciwych organow panstw czlonkowskich, Komisji,
Europolu i eu-LISA ma mozliwo$¢ dokonywania sprawdzen nastepujacych danych zwigzanych
z routerem, wytacznie do celow sporzadzania sprawozdan i statystyk:

a) liczba kwerend przypadajaca na panstwo cztonkowskie i na Europol;

b) liczba kwerend przypadajaca na kategori¢ danych;

c) liczba kwerend w kazdej z polaczonych baz danych;

d) liczba dopasowan w bazie danych kazdego panstwa cztonkowskiego w podziale na kategorie
danych,;

e) liczba dopasowan w danych Europolu w podziale na kategorie danych;

f) liczba potwierdzonych dopasowan w przypadkach, w ktorych nastgpita wymiana danych

podstawowych; oraz

g) liczba kwerend za posrednictwem routera we wspOlnym repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje.

W oparciu o dane nie moze by¢ mozliwa identyfikacja poszczegdlnych osob.

2. Odpowiednio upowazniony personel wiasciwych organdéw panstw cztonkowskich, Europolu

1 Komisji ma mozliwo$¢ dokonywania sprawdzen nast¢pujacych danych zwigzanych z EUCARIS,
wylacznie do celéw sporzadzania sprawozdan i statystyk:

a) liczba kwerend przypadajaca na panstwo cztonkowskie i na Europol;
b) liczba kwerend w kazdej z potaczonych baz danych; oraz
C) liczba dopasowan w bazie danych kazdego panstwa cztonkowskiego.

W oparciu o dane nie moze by¢ mozliwa identyfikacja poszczegdlnych osob.

3. Odpowiednio upowazniony personel wilasciwych organdw panstw cztonkowskich, Komisji
1 Europolu ma mozliwo$¢ dokonywania sprawdzen nastgpujacych danych zwigzanych z EPRIS,
wylacznie do celéw sporzadzania sprawozdan i statystyk:

a) liczba kwerend przypadajaca na panstwo cztonkowskie i na Europol;
b) liczba kwerend w kazdym z polaczonych indeksow; oraz
c) liczba dopasowan w bazie danych kazdego panstwa cztonkowskiego.

W oparciu o dane nie moze by¢ mozliwa identyfikacja poszczegdlnych osob.
4. eu-LISA przechowuje dane, o ktorych mowa w tych ustepach.

Dane te umozliwiaja organom, o ktorych mowa wust. 1, uzyskanie sprofilowanych sprawozdan
1 statystyk w celu zwigkszenia efektywnosci wspotpracy organdéw $cigania.

Artykut 72
Koszty

1. Koszty poniesione w zwigzku z ustanowieniem i funkcjonowaniem routera i EPRIS sg pokrywane
z budzetu og6lnego Unii.
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2. Koszty poniesione w zwigzku z integracja istniejacej krajowej infrastruktury oraz jej podtaczeniem
do routera i EPRIS, atakze w zwigzku z ustanowieniem krajowych baz danych wizerunkow twarzy
oraz krajowych indekséw informacji zrejestrow karnych do celow zapobiegania przestepczosci,
wykrywania przestgpstw 1prowadzenia postgpowan przygotowawczych w sprawach karnych sg
pokrywane z budzetu og6lnego Unii.

Wylacza si¢ nastgpujace koszty:

a) funkcjonowania biura zarzadzania projektami panstw cztonkowskich (posiedzenia, podroze
stuzbowe, biura);

b) obslugi krajowych systeméw informatycznych (pomieszczenia, wdrazanie, energia
elektryczna, chtodzenie);

c) funkcjonowania krajowych systeméw informatycznych (umowy z operatorami iumowy
w zakresie wsparcia);

d) projektowania, rozwoju, wdrazania, funkcjonowania i utrzymania krajowych sieci tacznosci.

3. Kazde panstwo czlonkowskie ponosi koszty powstate w wyniku administrowania, uzytkowania
1 konserwacji oprogramowania EUCARIS, o ktorym mowa w art. 19 ust. 1.

4. Kazde panstwo cztonkowskie ponosi koszty powstate w wyniku administrowania, uzytkowania
1 konserwacji krajowych podtaczen do routera i EPRIS.

Artykut 73
Powiadomienia

1. Panstwa cztonkowskie powiadamiaja eu-LISA o organach, o ktérych mowa w art. 36, ktére moga
korzysta¢ z routera lub uzyskiwaé do niego dostep.

2. eu-LISA informuje Komisj¢ o pomyslnym zakonczeniu testow, o ktorych mowa w art. 74 ust. 1
lit. b).

3. Panstwa cztonkowskie powiadamiaja Komisj¢, Europol i1 eu-LISA o krajowych punktach
kontaktowych.

Artykut 74
Uruchomienie systemu

1. Komisja okresla w drodze aktu wykonawczego datg, od ktorej panstwa czlonkowskie 1agencje
unijne moga rozpocza¢ korzystanie z routera, gdy zostang speilnione nastepujace warunki:

a) przyjeto srodki, o ktorych mowa w art. 37 ust. 6;

b) eu-LISA os$wiadczyta, ze pomySlnie ukonczono wszechstronny test routera, ktory
przeprowadzila we wspolpracy z organami panstw cztonkowskich i z Europolem.

W tym akcie wykonawczym Komisja okresla rowniez date, od ktorej panstwa cztonkowskie i agencje
unijne musza rozpoczaé korzystanie zroutera. Data ta przypada rok od daty okreslonej zgodnie
z akapitem pierwszym.

Komisja moze przesuna¢ datg, od ktorej panstwa czlonkowskie i1agencje unijne musza rozpoczac
korzystanie z routera, maksymalnie o jeden rok, jezeli ocena wdrozenia routera wykaze, ze takie
przesunigcie jest konieczne. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura, o ktérej mowa
w art. 76 ust. 2.
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2. Komisja okresla w drodze aktu wykonawczego datg, od ktdrej panstwa czlonkowskie iagencje
unijne maja rozpocza¢ korzystanie z EPRIS, gdy zostang spetnione nastgpujgce warunki:

a) przyjeto $rodki, o ktérych mowa w art. 44 ust. 7;

b) Europol o$wiadczyt, ze pomyslnie ukonczono wszechstronny test EPRIS, ktory przeprowadzit
we wspolpracy z organami panstw cztonkowskich.

3. Komisja okresla w drodze aktu wykonawczego date, od ktorej Europol ma udostgpniaé panstwom
cztonkowskim dane biometryczne pochodzace od panstw trzecich zgodnie z art. 49, gdy zostang
spetnione nastepujace warunki:

a) router zostal uruchomiony;

b) Europol os$wiadczyl, ze pomys$lnie ukonczono wszechstronny test potaczenia, ktory
przeprowadzil we wspotpracy z organami panstw cztonkowskich i z eu-LISA.

4. Komisja okresla w drodze aktu wykonawczego date, od ktorej Europol otrzymuje dostep do danych
przechowywanych w bazach danych panstw czionkowskich zgodnie z art. 50, gdy zostang spelnione
nastepujace warunki:

a) router zostal uruchomiony;

b) Europol os$wiadczyl, ze pomyS$lnie ukonczono wszechstronny test polaczenia, ktory
przeprowadzit we wspotpracy z organami panstw cztonkowskich i z eu-LISA.

Artykut 75
Przepisy przejsciowe i odstepstwa

1. Panstwa cztonkowskie i agencje unijne rozpoczynajg stosowanie art. 21-24, art. 47 i art. 50 ust. 6 od
daty okreslonej zgodnie z art. 74 ust. 1 akapit pierwszy, z wyjatkiem panstw cztonkowskich, ktore nie
rozpoczely korzystania z routera.

2. Panstwa cztonkowskie 1 agencje unijne rozpoczynaja stosowanie art. 25-28 1 art. 50 ust. 4 od daty
okreslonej zgodnie z art. 74 ust. 2.

3. Panstwa cztonkowskie 1 agencje unijne rozpoczynajg stosowanie art. 49 od daty okreslonej zgodnie
z art. 74 ust. 3.

4. Panstwa czlonkowskie 1 agencje unijne rozpoczynaja stosowanie art. 50 ust. 1, 2, 3, 517 od daty
okreslonej zgodnie z art. 74 ust. 4.

Artykut 76
Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
W przypadku gdy komitet nie wyda Zadnej opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu wykonawczego
1 stosuje si¢ art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 77

Grupa doradcza
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Zakres obowigzkow grupy doradczej ds. interoperacyjnosci eu-LISA zostaje rozszerzony o router. Ta
grupa doradcza ds. interoperacyjnosci zapewnia eu-LISA wiedz¢ fachowag zwigzang z routerem,
w szczegblnosci w kontek$cie przygotowywania rocznego programu prac oraz rocznego sprawozdania
z dziatalnosci.

Artykut 78
Praktyczny podrecznik

Komisja, w S$cistej wspoipracy z panstwami czlonkowskimi, Europolem i eu-LISA, udost¢pnia
praktyczny podrecznik na potrzeby wdrazania niniejszego rozporzadzenia i zarzadzania tym
rozporzadzeniem. Ten praktyczny podrecznik zawiera wytyczne o charakterze technicznym
1 operacyjnym, zalecenia inajlepsze praktyki. Komisja przyjmuje praktyczny podrecznik w formie
zalecenia.

Artykut 79
Monitorowanie i ocena

1. eu-LISA i Europol zapewniaja, odpowiednio, wdrozenie procedur monitorowania tworzenia routera i
EPRIS pod katem realizacji celéw dotyczacych planowania i kosztow oraz procedur monitorowania
funkcjonowania routera i EPRIS pod katem realizacji celow dotyczacych rezultatow technicznych,
optacalnosci, bezpieczenstwa i jakosci ushug.

2. Do dnia [rok po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzqdzenia], a nast¢gpnie co roku w trakcie fazy
rozwojowej routera eu-LISA przedstawia odpowiednio Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie z aktualnej sytuacji w zakresie opracowywania routera. Sprawozdanie to zawiera
szczegotowe informacje na temat poniesionych kosztow oraz informacje dotyczace wszelkich rodzajow
ryzyka, ktére moga mie¢ wpltyw na ogolne koszty pokrywane zbudzetu ogodlnego Unii zgodnie
z art. 72.

Po zakonczeniu prac rozwojowych nad routerem eu-LISA przekazuje Parlamentowi Europejskiemu
1 Radzie sprawozdanie zawierajace szczegdtowe wyjasnienia dotyczace sposobu osiggnigcia celdow,
w szczegOlno$ci w zakresie planowania 1kosztow, atakze zawierajace uzasadnienie wszelkich
rozbieznosci.

3. Do dnia [rok po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzqdzenia), a nastgpnie co roku w trakcie fazy
rozwojowej EPRIS Europol przedstawia odpowiednio Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie
sprawozdanie na temat stanu przygotowan do wdroZenia niniejszego rozporzadzenia oraz na temat
stanu rozwoju EPRIS, wtym szczegotowe informacje o poniesionych kosztach oraz informacje
o wszelkich zagrozeniach, ktore moga mie¢ wptyw na ogdlne koszty pokrywane z budzetu ogdlnego
Unii zgodnie z art. 72.

Po zakonczeniu prac rozwojowych nad EPRIS Europol przekazuje Parlamentowi Europejskiemu
1 Radzie sprawozdanie zawierajace szczegdtowe wyjasnienia dotyczace sposobu osiaggnigcia celow,
w szczegblnosci w zakresie planowania 1kosztow, atakze zawierajace uzasadnienie wszelkich
rozbieznosci.

4. Na potrzeby konserwacji technicznej eu-LISA i Europol maja dostep do niezbednych informacji
zwigzanych z operacjami przetwarzania danych przeprowadzanymi w routerze 1 w EPRIS,
odpowiednio.

5. Po uplywie dwoch lat od uruchomienia routera, a nastepnie co dwa lata, eu-LISA przedkiada
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji sprawozdanie dotyczace technicznego funkcjonowania
routera, w tym jego bezpieczenstwa.
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6. Po uptywie dwoch lat od uruchomienia EPRIS, anastgpnie co dwa lata, Europol przedktada
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji sprawozdanie dotyczace technicznego funkcjonowania
EPRIS, w tym jego bezpieczenstwa.

7. Po uptywie trzech lat od uruchomienia routera i EPRIS, o ktorych mowa w art. 74, a nast¢pnie co

cztery lata, Komisja przeprowadza og6lng oceng Priim II, obejmujaca:

a) oceng stosowania niniejszego rozporzadzenia;

b) analize osiaggnietych wynikow w stosunku do celow niniejszego rozporzadzenia i oceng jego
wpltywu na prawa podstawowe;

c) wptyw, skutecznos$¢ 1 wydajnos¢ funkcjonowania Priim II i metod pracy w $wietle jego celow,
mandatu i zadan;

d) oceng bezpieczenstwa Priim II;

Komisja przekazuje powyzsze sprawozdanie oceniajgce Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Europejskiemu Inspektorowi Danych Osobowych i Agencji Praw Podstawowych Unii Europejskie;.

8. Panstwa cztonkowskie iEuropol dostarczaja eu-LISA iKomisji informacji niezbgdnych do
sporzadzania sprawozdan, o ktorych mowa w ust. 2 1 5. Informacje te nie moga stwarza¢ zagrozenia dla
metod pracy ani ujawnia¢ informacji o zrodlach, cztonkach personelu lub postgpowaniach
przygotowawczych prowadzonych przez wyznaczone organy.

9. Panstwa cztonkowskie przekazuja Europolowi i1Komisji informacje niezbedne do sporzadzania
sprawozdan, o ktérych mowa w ust. 3 1 6. Informacje te nie moga stwarza¢ zagrozenia dla metod pracy
ani ujawnia¢ informacji o Zrédlach, czionkach personelu lub postgpowaniach przygotowawczych
prowadzonych przez wyznaczone organy.

10. Panstwa cztonkowskie, eu-LISA 1iEuropol przekazuja Komisji informacje niezbgdne do
przeprowadzenia ocen, o ktorych mowa w ust. 7. Panstwa cztonkowskie przekazuja rowniez Komisji
liczbe potwierdzonych dopasowan w bazie danych kazdego panstwa czlonkowskiego w podziale na
kategorie danych.

Artykut 80
Wejscie w zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane w panstwach cztonkowskich
zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgcy Przewodniczgcy
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1.2

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

OCENA SKUTKOW FINANSOWYCH REGULACJI

STRUKTURA INICJATYWY USTAWODAWCZEJ

Tytul inicjatywy ustawodawczej

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1Rady w sprawie
zautomatyzowanej wymiany danych na potrzeby wspotpracy policyjnej (,,Prim II7),
zmieniajacego decyzje Rady 2008/615/WSiSW 12008/616/WSiSW oraz rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1726, 2019/817 1 2019/818

Obszary polityki, ktorych dotyczy wniosek/inicjatywa

Obszar polityki: Sprawy wewnetrzne

Dziatanie: Bezpieczenstwo

Whiosek dotyczy:
Ll nowego dzialania

[0 nowego dzialania, bedacego nastepstwem projektu pilotazowego/dzialania
przygotowawczego*

przedluzenia biezacego dzialania

[l polaczenia lub przeksztalcenia co najmniej jednego dzialania pod katem
innego/nowego dzialania

Cel(e)
Cel(e) ogolny(e)

W odpowiedzi na pilne potrzeby operacyjne oraz wezwania Rady do rozwazenia zmiany
decyzji zwigzanych z konwencja z Priim** w celu rozszerzenia ich zakresu i zaktualizowania
niezbednych wymogoéw technicznych 1prawnych, niniejsza inicjatywa ma za zadanie
usprawni¢ zautomatyzowang wymian¢ danych na podstawie ram z Priim, aby poméc organom
scigania panstw cztonkowskich w walce z przestepczoscia.

Cel(e) szczegotowy(e)

Przedmiotowa inicjatywa ma stuzy¢ osiggni¢ciu nastepujacych celow:

1)  Cel szczegotowy I: zapewnienie rozwigzania technicznego umozliwiajacego skuteczng
zautomatyzowang wymian¢ danych migdzy wunijnymi organami S$cigania w celu
powiadomienia ich, ze odpowiednie dane sg dostgpne w krajowej bazie danych innego
panstwa cztonkowskiego;

2)  Cel szczegolowy II: zapewnienie wszystkim wlasciwym unijnym organom S$cigania
dostepu do bardziej odpowiednich danych (mianowicie wizerunkow twarzy i informacji
z rejestru karnego) z krajowych baz danych w innych panstwach cztonkowskich;

43
44

O ktorym mowa w art. 58 ust. 2 lit. a) lub b) rozporzadzenia finansowego.

Decyzje Rady 2008/615/WSiSW i 2008/616/WSiSW
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3) Cel szczegétowy III: zapewnienie krajowym organom $cigania dostgpu do
odpowiednich danych (pod wzgledem zrodet danych) zbaz danych Europolu oraz
zapewnienie pelnego wykorzystania danych przez Europol;

4)  Cel szczegotowy IV: zapewnienie organom $cigania skutecznego dostepu do
rzeczywistych danych odpowiadajgcych ,trafieniu”, ktore sg dostgpne w krajowej bazie
danych innego panstwa cztonkowskiego lub w Europolu.
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Oczekiwane wyniki i wptyw

Nalezy wskazac, jakie efekty przyniesie inicjatywa ustawodawcza beneficjentom/grupie docelowej.

Inicjatywa ta umozliwi skuteczne rozwigzanie zidentyfikowanych problemow i wzmocnienie
obecnych ram zPriim ukierunkowanymi 1poteznymi dodatkowymi mozliwosciami
zwigkszenia wsparcia dla panstw czlonkowskich w zakresie usprawnienia wymiany
informacji, czego ostatecznym celem jest zapobieganie przestepstwom terrorystycznym
iinnego rodzaju przestgpstwom oraz prowadzenie postgpowan przygotowawczych w ich
sprawie, przy pelnym poszanowaniu praw podstawowych.

Ostatecznymi beneficjentami wszystkich preferowanych wariantow sa obywatele, ktorzy
odczujg posrednie 1 bezposrednie korzysci wynikajace z lepszego zwalczania przestepczosci
i obnizenia wskaznikéw przestepczosci. Jesli chodzi o skutecznos¢, gltéwnymi
beneficjentami sg krajowe organy Scigania. Inicjatywa zapewnia skuteczne rozwigzania
w zakresie przeciwdziatania wyzwaniom, ktérych zwalczanie w przeciwnym wypadku
wiazatoby si¢ z wyzszymi kosztami lub bytoby mniej skuteczne.

Wskazniki dotyczgce realizacji celow

Nalezy wskazac wskazniki stosowane do monitorowania postegpow i osiggnigc.

Prace rozwojowe nad routerem 1 EPRIS rozpoczng si¢ po spelnieniu warunkow wstepnych,
tzn. przyjeciu przez wspotprawodawcow wniosku dotyczacego aktu prawnego oraz spetnienia
technicznych warunkow wstepnych. Podczas gdy prace nad routerem rozpoczynaja si¢ jako
nowy projekt, prace nad EPRIS powinny opiera¢ si¢ na obecnym projekcie ADEP.EPRIS.

Cel szczegdtowy: gotowos¢ do dziatania do dnia bedacego terminem docelowym

Do 2023 r. wniosek zostanie przekazany wspolprawodawcom w celu przyjecia. Zaklada sie,
Ze proces jego przyjecia zakonczy sie¢ w ciagu 2024 r., analogicznie do czasu przyjmowania
pozostaltych wnioskow.

Przy tym zaloZeniu poczatek fazy rozwojowej usta si¢ na poczatku 2025 r. (= TO), aby
dysponowa¢ punktem odniesienia, od ktorego naliczane beda pozostale terminy, nie za$
datami absolutnymi. Jesli przyjecie aktu przez wspoOlprawodawcdéw nastapi poOzniej,
harmonogram ulegnie odpowiednim zmianom.

Zaktada sie¢, ze router i EPRIS zostang opracowane w latach 2025 12026, a uruchomienie
planowane jest na rok 2027.

Okre$lone ponizej gtowne wskazniki pozwolg na monitorowanie wdrazania i realizacji celow
szczegotowych:

Cel szczegolowy I: zapewnienie rozwigzania technicznego umozliwiajacego skuteczng
zautomatyzowang wymiang¢ danych.

- Liczba wykonanych przypadkow uzycia (= liczba kwerend, jaka moze obshuzy¢ router)
w danym okresie.

- Liczba wykonanych przypadkow uzycia (= liczba kwerend, jaka moze obstuzy¢
EPRIS) w danym okresie.

Cel szczegolowy II: zapewnienie dostgpnosci bardziej odpowiednich danych.
- Liczba kwerend przeprowadzonych za pomocg wizerunku twarzy.

- Liczba kwerend przeprowadzonych za pomocg informacji z rejestru karnego.
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- Liczba dopasowan w wyniku kwerendy przeprowadzonej na podstawie wizerunku
twarzy.

- Liczba dopasowan w wyniku kwerendy przeprowadzonej na podstawie informacji
z rejestru karnego.

Cel szczegélowy III: zapewnienie krajowym organom S$cigania dostepu do odpowiednich
danych (pod wzgledem zrddet danych) z baz danych Europolu oraz zapewnienie peilnego
wykorzystania danych przez Europol.

- Liczba kwerend dotyczacych danych biometrycznych Europolu pochodzacych od
panstw trzecich.

- Liczba dopasowan w odniesieniu do danych biometrycznych Europolu pochodzacych
od panstw trzecich.

- Liczba kwerend przeprowadzonych przez Europol.
- Liczba dopasowan w wyniku kwerend przeprowadzonych przez Europol.

Cel szczegélowy IV: zapewnienie organom $cigania skutecznego dostgpu do rzeczywistych
danych odpowiadajacych ,trafieniu”, ktore sa dostepne w krajowej bazie danych innego
panstwa cztonkowskiego lub w Europolu.

- Liczba dopasowan w wyniku kwerend w poréwnaniu z liczbg wnioskow o wymiang
danych podstawowych.

Uzasadnienie inicjatywy ustawodawczej

Potrzeby, ktore nalezy zaspokoi¢ w perspektywie krotko- Ilub dlugoterminowej, w tym
szczegotowy terminarz przebiegu realizacji inicjatywy ustawodawczej

Rozpoczecie wdrazania inicjatywy ustawodawczej wymaga wprowadzenia Srodkow
technicznych 1 proceduralnych na poziomie UE oraz na poziomie krajowym, ktérych
realizacja powinna rozpocza¢ si¢ wraz z wejsciem Ww zycie zmienianych przepisow.
Odpowiednie zasoby — w szczegolnosci zasoby ludzkie — powinny by¢ z czasem zwigkszane
zgodnie z tymi Srodkami.

Glowne wymogi, ktére beda obowigzywaly po wejsciu w zycie niniejszego wniosku, sg
nastepujace:

Stworzenie routera w ramach Priim:

realizacja celu polegajacego na zapewnieniu uzytkownikom Priim II jednego potaczenia

z bazami danych wszystkich panstw cztonkowskich idanymi Europolu w celu wysytania
zapytan o przeprowadzenie kwerendy za pomocg danych biometrycznych;

zapewnienie nowego procesu dzialan nastgpczych na szczeblu UE za pomoca
poOtautomatycznej wymiany rzeczywistych danych odpowiadajacych ,trafieniu”.

Utworzenie/poszerzenie EPRIS:

realizacja celu polegajacego na zapewnieniu uzytkownikom Priim II jednego potaczenia
zbazami danych wszystkich uczestniczacych panstw cztonkowskich zawierajacymi
informacje zrejestru karnego w celu wysylania zapytan o przeprowadzenie kwerendy za
pomocg informacji z rejestru karnego.
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Umozliwienie panstwom czlonkowskim wymiany nowych kategorii danych:

umozliwienie wymiany wizerunkdéw twarzy i informacji z rejestru karnego za posrednictwem
Priim II.

Umozliwienie panstwom czlonkowskim automatycznego sprawdzania w Europolu
danych pochodzacych z panstw trzecich na podstawie ram z Priim:

umozliwienie panstwom cztonkowskim sprawdzania danych biometrycznych pochodzacych
od panstw trzecich za posrednictwem Priim II.

Umozliwienie Europolowi sprawdzania danych pochodzacych z panstw trzecich
w krajowych bazach danych panstw czlonkowskich:

umozliwienie Europolowi korzystania z danych pochodzacych zpanstw trzecich w celu
przeszukiwania baz danych panstw cztonkowskich za posrednictwem Priim II.

Poniewaz wszystkie cele musza zosta¢ spelnione, kompletne rozwigzanie jest kombinacja
powyzszych.

Wartos¢ dodana z tytutu zaangazowania Unii Europejskiej (moze wynikac¢ z roznych
czynnikow, na przyktad korzysci koordynacyjnych, pewnosci prawa, wigkszej efektywnosci lub
komplementarnosci). Na potrzeby tego punktu ,, wartos¢ dodang z tytutu zaangazowania Unii”
nalezy rozumie¢ jako wartos¢ wynikajgcq z unijnej interwencji, wykraczajgcq poza wartoscé,
ktora zostalaby wytworzona przez same panstwa cztonkowskie.

Powazne przestgpstwa iterroryzm maja charakter transgraniczny. Dlatego tez dziatania
jedynie na szczeblu krajowym nie sg wystarczajace, by skutecznie im przeciwdziataé. Z tego
powodu panstwa cztonkowskie zdecydowaly si¢ podja¢ wspotprace wramach UE, aby
zwalcza¢ zagrozenia wynikajace z powaznych przestepstw i terroryzmu.

Ponadto zmieniajace si¢ zagrozenia dla bezpieczenstwa zwigzane z réznymi modus operandi
przestepcow wykorzystujacych mozliwosci, jakie otwiera transformacja cyfrowa, globalizacja
1 mobilno$¢, réwniez wymagaja objecia dzialan realizowanych przez krajowe organy $cigania
skutecznym wsparciem na poziomie UE. W ramach dzialah UE zapewnia si¢ skuteczny
1 wydajny sposob zwiekszenia wsparcia dla panstw cztonkowskich w walce z powaznymi
przestgpstwami 1 terroryzmem, aby radzi¢ sobie z tymi zmieniajagcymi si¢ zagrozeniami.

Niniejszy wniosek przyczyni si¢ do wytworzenia znacznych korzysci skali, poniewaz zadania
1 ustugi realizowane na szczeblu krajowym, ktore mozna skuteczniej realizowa¢ na szczeblu
UE, zostang przejete przez Europol. W zwigzku z tym wniosek zawiera skuteczne rozwigzania
w zakresie przeciwdziatania wyzwaniom, ktoérych zwalczanie w przeciwnym wypadku
wigzaloby si¢ z opracowaniem 27 indywidualnych rozwiazah po wyzszych kosztach, lub
wyzwaniom, ktérym stawienie czola na szczeblu krajowym w ogole nie jest mozliwe ze
wzgledu na ich transgraniczny charakter.

Gtowne wnioski wyciggniete z podobnych dzialan

W ramach oceny decyzji zwigzanych z konwencja z Priim wykazano, Ze:

. ramy z Priim sg istotne z punktu widzenia obecnych i przysztych potrzeb 1 wyzwan
zwigzanych z bezpieczenstwem, a §cislej z postgpowaniami przygotowawczymi. Uznaje sie,
ze wspolpraca i wymiana informacji migdzy organami $cigania panstw cztonkowskich, a takze
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mozliwo$¢ przeszukiwania i poréwnywania danych DNA, danych daktyloskopijnych i danych
rejestracyjnych pojazdéw w bazach danych innych panstw cztonkowskich do celow
zapobiegania przestgpczosci i prowadzenia postgpowan przygotowawczych w sprawach
karnych ma pierwszorzedne znaczenie dla zagwarantowania bezpieczenstwa wewnetrznego
UE i bezpieczenstwa jej obywateli;

. koncepcja decyzji zwigzanych z konwencjg z Priim wychodzi naprzeciw potrzebom
Sledczych, ofiar przestgpstw, specjalistow z zakresu kryminalistyki, operatoréw baz danych
1 prawnikow praktykow w odniesieniu do kategorii danych, ktore sg dostgpne w tych ramach;

. dzigki temu, ze zautomatyzowana wymiana danych w ramach konwencji z Priim nie
wymaga dwustronnej wymiany kwerend z kazdym panstwem czlonkowskim, zwigksza ona
efektywnos¢ wymiany informacji w zakresie egzekwowania prawa w takim stopniu, ze
poprawia szybko$¢ wymiany i do pewnego stopnia zmniejsza obcigzenie administracyjne.
Stwierdzono, ze korzysci te przewyzszaja inwestycje wymagane do wdrozenia ram z Priim.
Ponadto zautomatyzowany system Priim zapewnia znaczne oszczednosci czasu pracy. Nadal
jednak  istnieje = obcigzenie  administracyjne = zwigzane  z weryfikacja  trafien
1 sprawozdawczoscia, a takze z otrzymywaniem/przekazywaniem informacji z drugiego etapu;

. od czasu przyjecia decyzji zwigzanych z konwencja z Priim w 2008 r. nastapily rowniez
znaczne zmiany w zakresie ram prawnych UE, potrzeb operacyjnych oraz mozliwosci
technicznych i kryminalistycznych. Powstato kilka unijnych i miedzynarodowych inicjatyw
1 systemOéw majacych na celu utatwienie wymiany informacji miedzy organami $cigania.
Decyzje zwigzane z konwencja z Priim iinne stosowne przepisy unijne/migdzynarodowe,
w tym ramy interoperacyjnosci, w wiekszosci przypadkow wzajemnie si¢ uzupetniaja. Istnieja
réwniez komplementarnosci z niektérymi scentralizowanymi systemami informacyjnymi UE,
ktore maja rozne cele. Potencjalne synergie mozna zidentyfikowa¢ w odniesieniu do Europolu
1 ram interoperacyjnosci;

. wdrazanie decyzji zwigzanych z konwencja z Priim przebiega jednak powoli. Prawie
dziesig¢ lat po terminie wdrozenia, ktory uptyngt dnia 26 sierpnia 2011 r., nie wszystkie
panstwa cztonkowskie zakonczyly procedur¢ oceny, a wiele potaczen dwustronnych nie
zostato ustanowionych ze wzgledu na zlozono$¢ techniczng oraz zwigzane ztym znaczne
zasoby finansowe i ludzkie. W zwigzku z tym w niektorych panstwach cztonkowskich nie
mozna sprawdzi¢ zgodnos$ci kwerend z danymi, jezeli nie ustanowiono odpowiedniego
potaczenia dwustronnego. Ogranicza to zdolno$¢ do identyfikacji przestgpcéw 1 wykrywania
transgranicznych powigzan migdzy przestepstwami, co utrudnia wymiang¢ informacji
1 funkcjonowanie systemu Priim;

. jako kwestie utrudniajacg funkcjonowanie systemu Priim wskazano rowniez fakt, ze
dzialania podejmowane w nastgpstwie trafieh w ramach z Priim odbywaja si¢ zgodnie
z prawem krajowym, a zatem poza zakresem decyzji zwigzanych z konwencja z Prim. Ze
wzgledu na réznice w przepisach iprocedurach krajowych wymiana danych dotyczacych
dzialan nastepczych po trafieniu jest fragmentaryczna do tego stopnia, ze czasami potrzeba
tygodni lub nawet miesigcy, aby otrzyma¢ odpowiednie informacje dotyczace trafienia.

Spojnos¢ z wieloletnimi ramami finansowymi oraz mozliwa synergia z innymi wlasciwymi
instrumentami

Inwestycje wymagane na szczeblu UE sg zgodne z wieloletnimi ramami finansowymi na lata
2021-2027, przy czym finansowanie zapewniono w ramach dziatu ,,Bezpieczenstwo i obrona”
oraz dziatu ,,Migracja i granice”.

s PL




PL

1.5.5.

Ocena roznych dostgpnych mozliwosci finansowania, w tym zakresu przegrupowania srodkow

Srodki niezbedne do sfinansowania rozwoju ram Priim II nie zostaty zaplanowane w ramach
przydzialdéw z wieloletnich ram finansowych Europolu i eu-LISA, poniewaz jest to nowy
wniosek, w przypadku ktorego kwoty nie byly znane w momencie skladania wniosku.
Proponuje si¢ zwickszenie przydziatu srodkéw dla Europolu i eu-LISA w latach 2024, 2025,
2026 12027 poprzez stosowne zmniejszenie Srodkéw odpowiednio w Funduszu
Bezpieczenstwa Wewnetrznego (FBW) oraz w Instrumencie Wsparcia Finansowego na rzecz
Zarzadzania Granicami i1 Polityki Wizowej (IZGW).
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1.6. Czas trwania i wplyw finansowy inicjatywy ustawodawczej
[] Ograniczony czas trwania
L] Okres trwania wniosku/inicjatywy: od [DD/MM]RRRR r. do [DD/MM]RRRR .
[J Okres trwania wptywu finansowego: od RRRR r. do RRRR r.
Nieograniczony czas trwania
Wprowadzenie w zycie z okresem rozruchu od 2024 r. do 2026 1.,
po ktérym nastgpuje faza operacyjna.
1.7. Planowane tryby zarzadzania®’
Bezposrednie zarzadzanie przez Komisj¢
— X w ramach jej stuzb, w tym za posrednictwem jej pracownikow w delegaturach Unii;
- O przez agencje wykonawcze
Zarzadzanie dzielone z panstwami cztonkowskimi
Zarzadzanie posrednie poprzez przekazanie zadan zwigzanych z wykonaniem budzetu:
L] organizacjom mi¢dzynarodowym i ich agencjom (nalezy wyszczeg6lnic);,
O] EBI oraz Europejskiemu Funduszowi Inwestycyjnemu;
organom, o ktérych mowa w art. 701 71;
0 organom prawa publicznego;

L0 podmiotom podlegajacym prawu prywatnemu, ktore $wiadcza ushugi uzytecznosci
publicznej, o ile zapewniaja one odpowiednie gwarancje finansowe;

[0 podmiotom podlegajacym prawu prywatnemu panstwa czlonkowskiego, ktorym
powierzono realizacj¢ partnerstwa publiczno-prywatnego oraz ktore zapewniajg odpowiednie
gwarancje finansowe;

O osobom odpowiedzialnym za wykonanie okreslonych dziatan w dziedzinie wspdlnej
polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa na mocy tytulu V Traktatu o Unii Europejskiej oraz
okreslonym we wlasciwym podstawowym akcie prawnym.

Uwagi
Bloki Etap prac Faza Tryb Podmiot
rozwojowych operacyjna zarzadzania
Rozwoj i utrzymanie (routera | X X Posrednie eu-LISA
1 EPRIS) Europol
Dostosowanie baz danych | X X Posrednie Europol

45

Wyjasnienia dotyczace tryboéw zarzadzania oraz odniesienia do rozporzadzenia finansowego znajduja si¢ na

nastegpujacej stronie: https:/myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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Bloki Etap prac Faza Tryb Podmiot
rozwojowych operacyjna zarzadzania
Europolu
Rozw¢j lub udoskonalenie | X X Dzielone Komisja
istniejgcych krajowych baz (lub Europejska
danych, integracja systemow bezposrednie | +
krajowych ) panstwa
cztonkowskie

Faza rozwojowa rozpocznie si¢ w 2024 r. 1 bedzie trwac do czasu dostarczenia poszczegodlnych czesci
inicjatywy, w okresie od 2024 r. do 2027 r.

1. Zarzadzanie bezposrednie przez Dyrekcje Generalng ds. Migracji i Spraw Wewnetrznych
(DG HOME): W fazie rozwojowej Komisja moze takze w razie koniecznosci prowadzi¢ dziatania
bezposrednio. Moze to w szczegdlnosci obejmowac unijne wsparcie finansowe dla dziatan w postaci
dotacji (w tym dla organdéw krajowych panstw czlonkowskich), zaméwienia publiczne lub zwrot
kosztéw poniesionych przez ekspertow zewnetrznych.

2. Zarzadzanie dzielone: w fazie rozwojowej panstwa cztonkowskie bgeda musiaty dostosowaé swoje
systemy krajowe w celu podtaczenia ich do routera i EPRIS, jak réwniez przewidzie¢ $rodki niezbedne
do zapewnienia wymiany wizerunkdéw twarzy i1 informacji z rejestru karnego.

3. Zarzadzanie posrednie: eu-LISA i Europol zajma si¢ opracowaniem pasm informatycznych projektu,
tj. odpowiednio routerem 1 EPRIS. Obejmowatoby to wszelkie niezbedne zmiany w ich istniejacej
architekturze w celu zapewnienia mozliwosci opisanych we wniosku.

W fazie operacyjnej eu-LISA i Europol wykonuja wszystkie dzialania techniczne zwigzane z obstuga,
odpowiednio, routera i EPRIS.

Europol bedzie odpowiada¢ za opracowanie iobsluge techniczng swoich systemoéw, aby zapewni¢
dostepnos¢ swoich danych w kontekscie ram z Priim.
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SRODKI ZARZADZANIA

Zasady nadzoru i sprawozdawczoS$ci

Okresli¢ czestotliwoS¢ i warunki

eu-LISA i Europol zapewniaja, odpowiednio, wdrozenie procedur monitorowania tworzenia
routera i EPRIS pod katem realizacji celow dotyczacych planowania i kosztéw oraz procedur
monitorowania funkcjonowania routera i EPRIS pod katem realizacji celow dotyczacych
rezultatow technicznych, optacalnos$ci, bezpieczenstwa i jakosci ustug.

Nie pozniej niz rok po przyjeciu rozporzadzenia, ktorego dotyczy wniosek, a nast¢pnie co
roku w fazie opracowywania routera, eu-LISA przedstawia Parlamentowi Europejskiemu
1 Radzie sprawozdanie z aktualnej sytuacji w zakresie opracowywania routera. Sprawozdanie
to zawiera szczegotowe informacje na temat poniesionych kosztéw oraz informacje dotyczace
wszelkich rodzajow ryzyka, ktére mogg mie¢ wptyw na ogdlne koszty pokrywane z budzetu
og6lnego Unii.

Po zakonczeniu prac rozwojowych nad routerem eu-LISA przekazuje Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie zawierajace szczegdtowe wyjasnienia dotyczace
sposobu osiggniecia celow, w szczegolnosci w zakresie planowania 1kosztow, a takze
zawierajace uzasadnienie wszelkich rozbieznosci.

Nie pdézniej niz rok po przyjeciu rozporzadzenia, ktérego dotyczy wniosek, a nastepnie co
roku w fazie opracowywania EPRIS, Europol przedstawia Parlamentowi Europejskiemu
1 Radzie sprawozdanie na temat stanu przygotowan do wdrozenia niniejszego rozporzadzenia
oraz na temat stanu rozwoju EPRIS, w tym szczegdtowe informacje o poniesionych kosztach
oraz informacje o wszelkich zagrozeniach, ktére moga mie¢ wplyw na ogoélne koszty
pokrywane z budzetu ogélnego Unii.

Po zakonczeniu prac rozwojowych nad EPRIS Europol przekazuje Parlamentowi
Europejskiemu 1 Radzie sprawozdanie zawierajace szczegdlowe wyjasnienia dotyczace
sposobu osiagnigcia celéw, w szczegdlnoSci w zakresie planowania ikosztéw, a takze
zawierajace uzasadnienie wszelkich rozbieznosci.

Na potrzeby konserwacji technicznej eu-LISA 1 Europol maja dostgp do niezbgdnych
informacji zwigzanych z operacjami przetwarzania danych przeprowadzanymi w routerze i w
EPRIS, odpowiednio.

Po uptywie dwoch lat od uruchomienia routera, a nastgpnie co dwa lata, eu-LISA przedktada
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie iKomisji sprawozdanie dotyczace technicznego
funkcjonowania routera, w tym jego bezpieczenstwa.

Po uplywie dwoch lat od uruchomienia EPRIS, a nastepnie co dwa lata, Europol przedktada
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i1Komisji sprawozdanie dotyczace technicznego
funkcjonowania routera, w tym jego bezpieczenstwa.

Po uptywie trzech lat od rozpoczecia stosowania wszystkich elementow rozporzadzenia,
ktorego dotyczy wniosek, a nastgpnie co cztery lata, Komisja przeprowadza ogolng ocene
Priim II, obejmujaca:

a)  oceng stosowania niniejszego rozporzadzenia;

b)  analizg osiagnietych wynikéw w stosunku do celow niniejszego rozporzadzenia i ocene
jego wpltywu na prawa podstawowe;
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2.2.
2.2.1.

c)  wplyw, skuteczno$¢ i wydajno$¢ funkcjonowania Priim II i metod pracy w §wietle jego
celow, mandatu i1 zadan;

d)  oceng bezpieczenstwa Priim II;

Komisja przekazuje powyzsze sprawozdanie oceniajagce Parlamentowi Europejskiemu,
Radzie, Europejskiemu Inspektorowi Danych Osobowych i Agencji Praw Podstawowych Unii
Europejskiej.

Panstwa cztonkowskie i Europol dostarczajg eu-LISA 1Komisji informacji niezbgdnych
do sporzadzania sprawozdan, o ktorych mowa powyzej. Informacje te nie moga stwarzaé
zagrozenia dla metod pracy ani ujawnia¢ informacji o zrodiach, cztonkach personelu lub
postepowaniach przygotowawczych prowadzonych przez wyznaczone organy.

Panstwa cztonkowskie przekazuja Europolowi i1Komisji informacje niezbedne do
sporzadzenia wyzej wymienionych sprawozdan. Informacje te nie moga stwarzaé zagrozenia
dla metod pracy ani ujawnia¢ informacji o zrédtach, cztonkach personelu lub postepowaniach
przygotowawczych prowadzonych przez wyznaczone organy.

eu-LISA i Europol przekazuja Komisji informacje niezbedne do sporzadzenia ocen.

System zarzadzania i kontroli

Informacje dotyczqce zidentyfikowanego ryzyka isystemow kontroli wewnetrznej
ustanowionych w celu jego ograniczenia

Zidentyfikowano nastepujace czynniki ryzyka:

- ograniczone zasoby operacyjne spowodowane rosngcymi przeptywami danych oraz
nieustannie ewoluujacym krajobrazem dziatalno$ci przestepczej;

- wzrost liczby zadan 1 zapytan zaro6wno dla eu-LISA, jak i Europolu;

- brak odpowiedniego poziomu zasobow finansowych i ludzkich, aby zaspokoi¢ potrzeby
operacyjne;

- brak zasobow ICT, ktory skutkuje opdznieniami pod wzgledem wprowadzania koniecznych
zmian 1 aktualizacji do glownego systemu;

- ryzyko zwigzane z przetwarzaniem danych osobowych przez Europol oraz potrzeba
regularnej oceny 1idostosowania zabezpieczen proceduralnych i technicznych celem
zapewnienia ochrony danych osobowych i praw podstawowych;

— zalezno$ci miedzy przygotowaniami, jakie musi poczyni¢ eu-LISA w odniesieniu do
routera, oraz przygotowaniami, jakie muszg poczyni¢ panstwa cztonkowskie 1 Europol
w odniesieniu do ustanowienia interfejsu technicznego na potrzeby przekazywania danych za
posrednictwem routera.

Ryzyko to mozna ograniczy¢ poprzez stosowanie technik zarzadzania projektami, w tym
przygotowanie plandw awaryjnych w projektach rozwojowych i zapewnienie wystarczajacej
liczby personelu, aby zapewni¢ obstuge w momentach najintensywniejszej pracy.
Oszacowania wysitku zwykle dokonuje si¢ przy zatozeniu obcigzenia pracg roOwnomiernie
rozlozonego w czasie, podczas gdy w rzeczywistosci jest ono nierowne, co wymusza wigksze
przydzialy zasobow.

Istnieje kilka rodzajow ryzyka zwigzanych ze zleceniem prac rozwojowych zewngtrznemu
wykonawcy, w szczegolnosci:
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1. ryzyko, ze wykonawca nie przeznaczy wystarczajacych srodkow na projekt lub opracuje
i bedzie rozwijaé system, ktory nie bedzie odzwierciedla¢ najnowszej wiedzy naukowej
1 technicznej;

2. ryzyko, ze wykonawca nie bedzie w pelni przestrzegat technik administracyjnych i metod
dotyczacych projektow informatycznych, dazac do obnizenia kosztow;

3. ryzyko, ze wykonawca stanie w obliczu trudnosci finansowych ze wzgledow niezwigzanych
z projektem.

Powyzsze rodzaje ryzyka mozna lagodzi¢ poprzez udzielanie zamowien na podstawie
surowych kryteriow jakosciowych, sprawdzanie referencji wykonawcoOw 1 utrzymywanie
z nimi $cistych kontaktéw. Jako ostateczno$¢, mozna wreszcie takze ustanowic rygorystyczne
zapisy umowne dotyczace kar i wypowiedzenia umowy oraz stosowac je w razie potrzeby.

Europol wdraza specjalne ramy kontroli wewnetrznej oparte na ramach kontroli wewngtrznej
Komisji Europejskiej oraz na zintegrowanych ramach kontroli wewnetrznej Komitetu
Organizacji Sponsorujacych. Jednolity dokument programowy musi zawiera¢ informacje na
temat systemow kontroli wewng¢trznej, natomiast skonsolidowane roczne sprawozdanie
z dzialalnosci — informacje na temat wydajnosci i skutecznosci systeméw kontroli
wewnetrznej, w tym na temat oceny ryzyka. W skonsolidowanym rocznym sprawozdaniu
z dziatalnosci za rok 2019 stwierdzono, ze na podstawie analizy elementow i zasad kontroli
wewnetrznej, ktore byly monitorowane w 2019 r. z wykorzystaniem zaréwno elementéw
ilosciowych, jak i jakosciowych, system kontroli wewnetrznej Europolu ocenia si¢ jako
obecny i funkcjonujacy w sposob zintegrowany w calej Agencji.

W przypadku budzetu wykonywanego przez eu-LISA wymagane s3 specjalne ramy kontroli
wewnetrznej oparte na ramach kontroli wewnetrznej Komisji Europejskiej. Jednolity
dokument programowy musi zawiera¢ informacje na temat systemow kontroli wewngtrznej,
natomiast skonsolidowane roczne sprawozdanie z dziatalno$ci — informacje na temat
wydajnos$ci 1 skutecznosci systemow kontroli wewngtrznej, w tym na temat oceny ryzyka.
W skonsolidowanym rocznym sprawozdaniu z dzialalno$ci za 2019 r. stwierdzono, ze zarzad
Agencji ma wystarczajacg pewnos$¢ co do tego, ze wdrozone zostaly odpowiednie kontrole
wewnetrzne oraz ze dziataja one w sposob zgodny z zalozeniami. W ciggu roku odpowiednio
zidentyfikowano istotne czynniki ryzyka 1w odpowiedni sposdb nimi zarzadzano.
Zapewnienie to potwierdzaja réwniez wyniki przeprowadzonych audytéow wewnetrznych
1 zewngtrznych.

Zarowno w przypadku Europolu, jak i eu-LISA dodatkowy poziom nadzoru wewngtrznego
zapewnia roéwniez jednostka audytu wewnetrznego Europolu — dokonuje tego w oparciu
oroczny plan audytu, uwzgledniajac w szczegdlnosci ocene ryzyka w Europolu. Jednostka
audytu wewnetrznego pomaga FEuropolowi w osigganiu jego celéw, zapewniajac
systematyczne 1 zdyscyplinowane podej$cie do oceny skutecznosci procedur zarzadzania
ryzykiem, kontroli oraz =zarzadzania, wydajac =zalecenia dotyczace usprawnienia
funkcjonowania tych obszarow.

Ponadto Europejski Inspektor Ochrony Danych (EIOD) 1 inspektor ochrony danych w obu
agencjach (niezalezna funkcja przypisana bezposrednio do sekretariatu zarzadu) nadzoruja
przetwarzanie danych osobowych przez agencje.

Co wigcej, DG HOME, jako partnerska dyrekcja generalna Europolu i1 eu-LISA, przeprowadza
coroczne dziatania w zakresie zarzadzania ryzykiem, aby zidentyfikowa¢ ioceni¢ potencjalne
czynniki wysokiego ryzyka zwigzane z funkcjonowaniem agencji. Czynniki ryzyka o znaczeniu
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krytycznym sg zglaszane corocznie w planie zarzadzania DG HOME i towarzyszy im plan
dzialania, w ktérym okreslane sg dzialania tagodzace.

2.2.2.  Oszacowanie i uzasadnienie efektywnosci kosztowej kontroli (relacja kosztow kontroli do
wartosci zarzgdzanych funduszy powigzanych) oraz ocena prawdopodobnego ryzyka bledu
(przy platnosci i przy zamykaniu)

Komisja przedstawia sprawozdania dotyczace stosunku kosztow kontroli do wartosci zarzadzanych
funduszy powigzanych. W rocznym sprawozdaniu z dziatalnosci DG HOME za 2020 r. relacja ta wynosi
0,21 % w odniesieniu do podmiotow, ktéorym powierzono zarzadzanie posrednie, i agencji
zdecentralizowanych, w tym Europolu i eu-LISA.

Europejski Trybunal Obrachunkowy potwierdzit prawidlowos$¢ ilegalno$¢ rocznych sprawozdan
finansowych Europolu i eu-LISA za 2019 1., co oznacza, ze poziom bledu wynosi ponizej 2 %. Nie ma
przestanek wskazujacych, ze poziom bledu ulegnie pogorszeniu w nadchodzacych latach.

Ponadto w art. 80 regulaminéw finansowych Europolu i eu-Lisa przewidziano mozliwo$¢ udostgpniania
przez Agencj¢ jednostki audytu wewnetrznego innym organom unijnym prowadzacym dziatalno$¢ w tym
samym obszarze polityki, jezeli jednostka audytu wewnetrznego jednego organu Unii nie jest optacalna.

65 PL




2.3.

Srodki zapobiegania naduzyciom finansowym i nieprawidlowosciom

Okresli¢ istniejgce lub przewidywane srodki zapobiegania iochrony, np. ze strategii zwalczania naduzyé
finansowych.

Srodki przewidziane na zwalczanie naduzy¢ finansowych okreslono w art. 35 rozporzadzenia
(UE) nr 1077/2011.

Srodki zwiazane ze zwalczaniem naduzy¢ finansowych, korupcji iinnych bezprawnych
dziatan okre§lono m.in. w art. 66 rozporzadzenia w sprawie Europolu oraz wtytule X
regulaminu finansowego Europolu.

Europol uczestniczy w szczegolno$ci w dziataniach na rzecz zapobiegania naduzyciom
finansowym prowadzonym przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
1 niezwtocznie informuje Komisje¢ o przypadkach podejrzenia wystgpienia naduzy¢
finansowych i innych nieprawidlowos$ci finansowych — zgodnie ze swoja wewnetrzng strategia
zwalczania naduzy¢ finansowych.

W 2020r. zarzad przyjal aktualizacj¢ strategii Europolu w zakresie zwalczania naduzy¢
finansowych.

Srodki zwiazane ze zwalczaniem naduzy¢ finansowych, korupcji iinnych bezprawnych
dziatan okreslono m.in. wart. 50 rozporzadzenia w sprawie eu-LISA oraz wtytule X
regulaminu finansowego eu-LISA.

Agencja w szczegoOlnosci uczestniczy w dzialaniach na rzecz zapobiegania naduzyciom
finansowym prowadzonym przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
iniezwlocznie informuje Komisj¢ o przypadkach podejrzenia wystgpienia naduzy¢
finansowych i innych nieprawidtowos$ci finansowych — zgodnie ze swoja wewnetrzng strategia
zwalczania naduzy¢ finansowych.

Ponadto DG HOME, jako partnerska dyrekcja generalna Europolu, opracowata i wdrozyta
wlasng strategie zwalczania naduzy¢ finansowych, opierajac si¢ na metodyce przedstawionej
przez OLAF. Agencje zdecentralizowane, w tym Europol 1 eu-LISA, sg objete zakresem tej
strategii. W rocznym sprawozdaniu z dzialalnosci DG HOME za 2020 r. stwierdzono, ze
procesy zapobiegania naduzyciom finansowym 1iich wykrywania przebiegaty w sposob
zadowalajacy, tym samym przyczyniajac si¢ do zagwarantowania osiagnig¢cia celéw kontroli
wewnetrzne;j.

SZACUNKOWY WPLYW FINANSOWY INICJATYWY USTAWODAWCZEJ

Dzialy wieloletnich ram finansowych ilinie budzetowe po stronie wydatkow, na ktore
wniosek/inicjatywa ma wplyw

Istniejace linie budzetowe

Wedtug dziatéw wieloletnich ram finansowych i linii budzetowych

Dziat
wieloletnic

Rodzaj
srodkow

Linia budzetowa Wktad

PL

66 PL




h ram .
. , kraid W rozumieniu art. 21
ﬁnaniowyc Numer Zrozn./ panstzv kan d?/gl‘;{@c panstw ust. 2 lit. b)
niezréZn.46 EFTA 7 8 trzecich rozporzadzenia
ych finansowego
Linia budzetowa ,ROdZ? J Wktad
Dziat srodkow
wieloletnic ieni
h ram krajow Wlioglimletn;u
& , art. ust.
finansowyc Numer .Zroz’n‘./ panstw EFTA kandyduja P ans.tvill lit. b)
h niezrozn. cych trzecic rozporzadzenia
finansowego
5 12.02.01 - Fundusz | - 765, NIE NIE NIE NIE
Bezpieczenstwa Wewnetrznego
12.01.01 — Wydatki na wsparcie | Srodki
5 dotyczace Funduszu | niezr6zni NIE NIE NIE NIE
Bezpieczenstwa Wewnetrznego cowane
12.10.01 — Agencja Unii | Srodki
5 Europejskiej ds.  Wspolpracy | niezrozni NIE NIE NIE NIE
Organdw Scigania (Europol) cowane
11.10.02 — Europejska Agencja ds.
Zarzadzania Operacyjnego Srodki
4 Wielkoskalowymi Systemami | “TO% NIE NIE NIE NIE
Informatycznymi w Przestrzeni | 410z
Wolnosci, Bezpieczenstwa | COVANC
1 Sprawiedliwos$ci (eu-LISA)

PL

46
47
48

Srodki zréznicowane/érodki niezréznicowane
EFTA: Europejskie Stowarzyszenie Wolnego Handlu

Kraje kandydujgce oraz w stosownych przypadkach potencjalne kraje kandydujace Batkandw Zachodnich.
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3.2. Szacunkowy wplyw na wydatki

3.2.1. Synteza szacunkowego wplywu na wydatki

w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Dzial wieloletnich ram

finansowych 5 Bezpieczenstwo i obrona
Rok Rok Rok Rok Rok .
Europol 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 | OGOLEM
E(r)obilxiqzania Bl 0,551 1,102 0.847 0,847 3,347
Tytut 1: Wydatki na personel Srodki 0.847 0.847
plr;’m‘s,ci il e 0,551 | 1,102 | % g 3,347
Srodki na 0,516 0,516
Tytut 2: Wydatki na infrastrukturg¢ | zobowigzania (o 1,49 1,052 3,574
i wydatki administracyjne S;:tilg‘s,ci " 149 | 1,052 | 0516| 0,516 3,574
Srodki na
L Ba)
. zobowigzania
Tytut 3: Koszty operacyjne . ;
Srodki na
" (3b)
platnos$ci
Srodki na | =i+la 1363
OG(’)LEM érodki Zobowiqzania +3 2,041 2,154 1,363 k4 6,921
dla Europolu Srodki na | =2+2a
platnosci . 2,041 2,154 | 1,363 | 1,363 6,921

Uwagi: dodatkowe $rodki, o ktore wnosi si¢ w zwigzku z niniejszym wnioskiem dla Europolu, zostang pokryte z Funduszu Bezpieczenstwa
Wewnetrznego (FBW) w ramach dziatu 5.
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w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Dzial wieloletnich ram

finansowych 4 — Migracje i granice
Rok Rok Rok Rok Rok .
eu-LISA 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 | OCOLEM
Zggl;iqzania o 0,456 0,988 1,52 145 4,414
Tytut 1: Wydatki na personel Srodl = —
T 0456 | 0988 | : 4,414
Srodki na 14 0
Tytut 2: Wydatki na infrastrukture | zobowigzania (1) 4,15 3,55 9,1
i wydatki administracyjne 1[Sﬂr;t(rlll:)léd na o 415 3,55 14 0 o1
Srodki na 1 12
Tytut 3: Koszt . zobowigzania @a) 0 0 2,2
ut 3: Koszty operacyjne - :
Srodki na 1 12
platnosci @) 0 0 2,2
Srodki na | =i+la res
OGOLEM srodki zobowigzania ? 4606 | 4538 | 3.9 ’ 15,714
dla eu-LISA Srodkd na | =2 Uwagi: Dodatkowe
platnosci 3b 4,606 4,538 3,92 2,65 15,714 éI‘Odki, o ktdre whosi

si¢ w zwigzku

z niniejszym wnioskiem dla eu-LISA, zostang pokryte z Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki

Wizowej (IZGW) w ramach dziatu 4.
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Dzial wieloletnich ram . . , .
Buansowych 5 Odporno$¢, bezpieczenstwo i obrona
DG ds. Migracji i Spraw Rok Rok Rok Rok Rok OGOLEM
Wewnetrznych 2023 2024 2025 2026 2027
Srodki na (1) 13,64 40 40 93,64
. B zobowigzania
Fundusz Bezpieczenstwa Wewngtrznego. — -
Srodki na @ 4,68 6,55 9,39 34,65
platnos$ci
Srodki na 13,64 40 40 93964
OGOLEM Srodki zobowigzania
ptatnosci

PL

Uwagi: srodki, o ktore wnosi si¢ w zwigzku z niniejszym wnioskiem, zostang pokryte ze $rodkéw juz przewidzianych
w ocenie skutkéw finansowych regulacji, na ktorej opiera si¢ rozporzadzenie w sprawie FBW. W zwigzku z niniejszym
wnioskiem ustawodawczym nie wystepuje si¢ o dodatkowe zasoby finansowe ani ludzkie.

Koszty przypadajace na panstwo cztonkowskie obejmuja:

modernizacj¢ infrastruktury w celu wsparcia wymiany ustug sieciowych 1 ustanowienia potaczenia z routerem centralnym, co
wigze si¢ z dzialaniami na rzecz analizy 1 okre$lenia nowego krajobrazu architektonicznego;

modernizacj¢ infrastruktury w celu wsparcia wymiany ustug sieciowych i ustanowienia potgczenia z routerem centralnym;

konfigurowanie systemu wymiany ustug sieciowych i ustanowienie potaczenia z routerem centralnym;

zaprojektowanie nowej architektury krajowej 1 specyfikacji w celu zapewnienia dostgpu do danych krajowych poprzez opracowane
rozwigzania (router 1 EPRIS);
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utworzenie nowego indeksu lub udostepnienie juz istniejacego indeksu na potrzeby wymiany informacji z rejestrow karnych;

utworzenie nowej bazy wizerunkow twarzy lub udostepnienie do wymiany juz istniejgcej bazy wizerunkow twarzy;
wprowadzenie rozwigzania krajowego;
koszty ogbdlne zwigzane z zarzadzaniem projektem.

W ponizszej tabeli przedstawiono koszty w podziale na kategorie:

Rok Rok Rok Rok Rok .
2023 2024 2025 2026 2027 OGOLEM
Okresli¢ cele
i produkty
DG Home
a Rodzaj S g Koszt
— — — — — N 2
z Koszt z | Koszt z | Koszt Z. Koszt Z, Koszt 3 \§° Calkowmity
Router Podtaczenie do 26 ¢ 2,314 | 26 6,787 26 6,787 26 15,89
routera
istniejacych baz
danych
Wizerunki Utworzenie 13 2,84 13 8,329 13 8,329 13 19,5
twarzy nowej bazy *
danych
Podtaczenie 26 2,72 | 261 7,996 26 7,996 26 18,72
bazy danych do
routera
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Informacje Utworzenie 26 {1 5,763 | 26 ¢ 16,959 26 16,959 26 39,7
Z rejestru bazy danych
karnego rejestrow
karnych
i podiaczenie do
EPRIS
Ogotem 13,64 40 40 93,64
*Szacunkowa liczba panstw cztonkowskich nieposiadajacych bazy wizerunkow twarzy
Dzial wieloletnich ram . .. c
Al wicloletmich ra 7 ,» Wydatki administracyjne
finansowych
w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)
Rok Rok Rok Rok Rok .
2023 2024 2025 2026 2027 OGOLEM
Dyrekcja Generalna: HOME
* Zasoby ludzkie 0,608 0,684 0,608 0,608 2,508
* Pozostate wydatki administracyjne 0,225 0,225 0,186 | 0,186 0,822
OGOLEM DG HOME Srodki
OGOLEM S$rodki (Srodki na zobowiazania
na DZIAL 7 ogolem = ¢rodki na 0,833 0,833 0,794 0,794 3,330
wieloletnich ram finansowych platnosci ogdlem)
w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)
Rok Rok Rok Rok Rok .
2023 2024 2025 2026 2027 OGOLEM
OG(’)LEM $rodki Srodki na zobowiazania 20,287 | 46,692 | 45,283 4,013 116,275
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na DZIALY od 1 do 5
wieloletnich ram finansowych

Srodki na ptatnosci

11,329

13,247

14,647

18,059

57,282
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3.2.2.

Szacunkowy wphyw na srodki Europolu

[0 Wniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z koniecznoscig wykorzystania srodkéw operacyjnych

Whiosek/inicjatywa wigze si¢ z konieczno$cig wykorzystania §rodkow operacyjnych, jak okreslono ponize;j:

Srodki na zobowigzania w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Okreslié¢
| cele Rok Rok Rok Rok Rok OGOLEM
i produkt
y
2023 2024 2025 2026 2027
. Rodzaj Sredni gKt g Koszt g Koszt g Koszt g Koszt g Koszt
= s s s s
odzaj Koszt™ £ 0SZ 3 0sZ 2 0SZ 3 0sZ 3 0sZ 3 0SZ
Koszty Europolu
(niepowigzane z zasobami
ludzkimi)
~Produkt | [nfrastruktura 0,764 0,326 0,226 0,226 1,542
i konserwacja
- Produkt | Wykonawcy 0,726 0,726 0,290 0,290 2,032
KOSZTY OGOLEM 1,490 1,052 0,516 0,516 3,574

49

Ze wzgledu na specyficzny charakter operacyjny kosztéw jednostkowych na produkt nie jest mozliwe ich doktadne okreslenie ani doktadne okreslenie oczekiwanego
wolumenu produktow, zwlaszcza ze niektdre produkty sa zwiazane z dziataniami w zakresie §cigania przestepstw podejmowanymi w odpowiedzi na nieprzewidywalne dzialania

przestepcze.
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3.2.3.  Szacunkowy wphyw na srodki eu-LISA
[0 Wniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z koniecznoscig wykorzystania srodkéw operacyjnych

Whiosek/inicjatywa wigze si¢ z konieczno$cig wykorzystania §rodkow operacyjnych, jak okreslono ponize;j:

Srodki na zobowigzania w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

OKkreslié¢
| cele Rok Rok Rok Rok Rok OGOLEM
i produkt

y

2023 2024 2025 2026 2027
. Rodzaj Stedni | £l | E| Kosmt | E| Kosa 5| Kosa | Kos | Kost
odza S| Kosz s 0SZ s 0SZ s 0SZ s 0SZ s 0sZ
! koszt™" | Z z z z z z

Koszty eu-LISA

(niepowiazane z zasobami
ludzkimi)

- Produkt | Infrastruktura! 1,85 2,15 0,7 0 4,7

0 Ze wzgledu na specyficzny charakter operacyjny kosztow jednostkowych na produkt nie jest mozliwe ich dokladne okre$lenie ani doktadne okreslenie oczekiwanego

wolumenu produktow, zwlaszcza ze niektore produkty sa zwigzane z dziataniami w zakresie §cigania przestepstw podejmowanymi w odpowiedzi na nieprzewidywalne dzialania
przestepcze.

3t Obejmuje sprzet, oprogramowanie komputerowe, przepisy dotyczace sieci, bezpieczenstwo.
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- Produkt | Wykonawcy>? 1,4 0,7 0,7 2,8
Mechanizm
- Produkt | mikrodopasowani 0,9 0,7 0 0
a
- Produkt | Konserwacja 0 0 1 1,2 2,2
KOSZTY OGOLEM 4,15 3,55 2,4 1,2 11,3

52

Obejmuje ustugi profesjonalne, koszty projektowania i testowania.
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3.2.4.  Szacunkowy wphw na zasoby ludzkie Europolu

3.2.4.1. Streszczenie

[0 Wniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z koniecznoscig wykorzystania $rodkoéw
administracyjnych

[X] Wniosek/inicjatywa wigze si¢ z koniecznoscig wykorzystania
administracyjnych, jak okre§lono ponize;j:

srodkow

PL

w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Rok
2023

Rok
2024

Rok
2025

Rok
2026

Rok
2027

OGOLE

czas okreslony (TA) —
poziom referencyjny

Personel zatrudniony na

czas okreslony (TA) —
dodatkowy
W poréwnaniu
Z poziomem
referencyjnym (w
ujeciu kumulatywnym)

Personel zatrudniony na

0,551

1,101

0,847

0,847

3,347

czas okreslony (TA) —
OGOLEM

Personel zatrudniony na

Personel kontraktowy
— poziom referencyjny

Oddelegowani eksperci
krajowi — poziom
referencyjny (wniosek
dotyczacy projektu
budzetu na rok 2021)

OGOLEM - tylko
koszty dodatkowe

0,551

1,101

0,847

0,847

3,347

OGOLEM - Koszty
podstawowe
i dodatkowe

Wymagania dotyczace pracownikow (EPC):

Rok
2023

Rok
2024

Rok
2025

Rok
2026

Rok
2027

Personel zatrudniony na
czas okreslony (TA) —
poziom referencyjny

0

9,5

9,5

21,5

19,5

Personel zatrudniony na
czas okreslony (TA) —
dodatkowy
W porownaniu
Z poziomem

referencyjnym (w

6,5

6,5
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ujeciu kumulatywnym)

Personel zatrudniony na
czas okreslony (TA) — 16 16 26,5 24,5
OGOLEM

Personel
kontraktowy

Oddelegowani eksperci
krajowi

OGOLEM 0 16,5 16,5 26,5 24,5

Zasoby ludzkie niezbedne do osiggnigcia celdw niniejszego wniosku oszacowano we
wspotpracy z Europolem. Szacunki uwzgledniaja spodziewany wzrost obcigzenia praca
w zwigzku ztym, ze zainteresowane strony coraz czesciej korzystaja zustug Europolu,
a takze czas potrzebny Europolowi na absorpcje zasobow, aby uniknaé sytuacji, w ktorej
Agencja nie bylaby w stanie w peini zrealizowa¢ wkladu UE w budzecie i wykorzystac
srodkéw w odpowiednim czasie.

Zasoby ludzkie niezbedne do osiggnigcia celow niniejszego wniosku zostang czesciowo
pokryte przez istniejacy personel Europolu (poziom referencyjny), aczgSciowo przez
dodatkowe zasoby (dodatkowy personel w poréwnaniu z poziomem referencyjnym).

W ocenie skutkéw finansowych regulacji nie przewiduje si¢ zwigkszenia personelu
kontraktowego.

W celu wdrozenia Priim II zasoby potrzebne Europolowi mozna podzieli¢ na trzy kategorie:

1) koszty ICT zwigzane z podlaczeniem do routera biometrycznego w eu-LISA, niezbgdne
prace rozwojowe w systemach informacyjnych Europolu w celu udostepnienia danych
pochodzacych od stron trzecich do przeszukiwania z panstw czltonkowskich oraz
zintegrowania przeszukiwania w Priim z danymi stron trzecich w pojedynczym interfejsie
wyszukiwania Europolu USE-UI,

2) koszty personelu w jednostkach zwigzanych z dziatalnoscig operacyjng Europolu w celu
prowadzenia przeszukan z wykorzystaniem danych pochodzacych od stron trzecich oraz
koszty zatrudniania ekspertow ds. biometrii w celu weryfikacji trafien,

3) obstuga routera centralnego na potrzeby informacji zrejestru karnego. Obejmie to
jednorazowe koszty sprzetu (w tym rézne Srodowiska produkcyjne 1testowe dla panstw
cztonkowskich), pracownikéw branzy ICT zapewniajacych rozwdj oprogramowania
ADEP.EPRIS i zarzadzanie zmianami, testy z udzialem panstw czlonkowskich, dziatajacy
calodobowo 1 przez 7 dni w tygodniu punkt informacyjny wspierajacy panstwa cztonkowskie
w przypadku probleméw. Aby zapewni¢ pelne wsparcie dla panstw czlonkowskich,
konieczna jest dostgpno$¢ roznych profili pracownikéw branzy ICT, np. koordynacja ogdlna,
inzynierowie ds. wymagan, programisci, testerzy, administratorzy systemu. Przewiduje sie, ze
w pierwszym roku po rozpoczeciu dziatalnosci nadal bedzie potrzebna nieco wigksza liczba
pracownikow branzy ICT.

Ze wzgledu na ograniczenia zwigzane z bezpieczenstwem i uzgodniony putap pracownikéw
kontraktowych wigkszo$¢ zadan zwigzanych zPriim musi by¢ wykonywana przez
pracownikow Europolu. Przewiduje si¢, Ze niektore mniej wrazliwe dzialania zostang zlecone
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wykonawcom zewngetrznym (testowanie, niektoére zadania rozwojowe).

Personel zatrudniony na 2023 2024 2025 2026 2027
czas okreSlony (TA) w

EPC (poziom referencyjny

+ personel dodatkowy)

Zarzadzanie projektem 1,0 1,0 0,5 0,5

Eksperci (lacznie) 14,5 14,5 18,0 16,0

e biometria 1,0 1,0 4,0 4,0

* personel 0,5 0,5 4,0 4,0

operacyjny

o ICT 13,0 13,0 10,0 8,0

obsluga./monltoroyvame 0,0 0,0 7.0 7.0
punktu informacyjnego

Koordynacja ogoélna 1,0 1,0 1,0 1,0

Ogolem 16,5 16,5 26,5 24,5
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3.2.5. Szacunkowy wphyw na zasoby ludzkie eu-LISA
3.2.5.1. Streszczenie

[0 Wniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z koniecznoscig wykorzystania $rodkoéw
administracyjnych

[X] Wniosek/inicjatywa wigze si¢ zkoniecznoscig wykorzystania $rodkow
administracyjnych, jak okre$lono ponize;j:

w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Rok Rok Rok Rok Rok OGOLE
2023 2024 2025 2026 2027 M

Personel zatrudniony na
czas okreslony (TA) —
poziom referencyjny

Personel zatrudniony na
czas okreslony (TA) —
dodatkowy

W poréwnaniu 0,456 0,988 1,52 1,368 4,332
Z poziomem
referencyjnym (w
ujeciu kumulatywnym)

Personel zatrudniony na
czas okreslony (TA) —
OGOLEM

Personel kontraktowy
— poziom referencyjny

Personel kontraktowy
— dodatkowy 0,082 0,082

Oddelegowani eksperci
krajowi — poziom
referencyjny (wniosek
dotyczacy projektu
budzetu na rok 2021)>

OGOLEM - tylko

koszty dodatkowe 0,456 0,988 1,52 1,45 4,414

OGOLEM - koszty
podstawowe
i dodatkowe

Wymagania dotyczace pracownikow (EPC):

3 Poziom zatrudnienia okreslony w projekcie budzetu na 2021 r., obliczony na podstawie S$rednich
kosztéw jednostkowych personelu stosowanych w ocenie skutkow finansowych regulacji. Potowe odpowiednich
srodkdéw rocznych oblicza sie dla roku, w ktorym zatrudniony jest personel.
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Rok
2023

Rok
2024

Rok
2025

Rok
2026

Rok
2027

Personel zatrudniony na
czas okreslony (TA) —
poziom referencyjny

Personel zatrudniony na
czas okreslony (TA) —
dodatkowy

W poréwnaniu 6 7 10 9
Z poziomem
referencyjnym (w
ujeciu kumulatywnym)

Personel zatrudniony na
czas okreslony (TA) —
OGOLEM

Personel
kontraktowy —
poziom referencyjny

Personel
kontraktowy — 2
dodatkowy

Oddelegowani eksperci
krajowi

OGOLEM 6 7 10 11

Zasoby ludzkie niezbedne do osiggnigcia celow nowego mandatu oszacowano we wspolpracy
z eu-LISA. Szacunki uwzgledniaja spodziewany wzrost obcigzenia praca w zwigzku z tym, ze
zainteresowane strony coraz czesciej korzystaja z ustug eu-LISA, a takze czas potrzebny eu-
LISA na absorpcje zasobow, aby unikngé sytuacji, w ktorej agencja nie bylaby w stanie
w pelni zrealizowa¢ wkiadu UE w budzecie 1 wykorzysta¢ srodkoéw w odpowiednim czasie.

Szacunki opierajg si¢ na nastepujacych poziomach zatrudnienia:
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Faza

Analiza i projektowanie Tworzenie i opracowywanie Operacje

Rodzaj umowy TA CA Ogotem TA CA Ogotem TA CA Ogote
m

Profil Nr Nr Nr Nr Nr Nr
Architekt IT 1 1 1 1 1 1
Zarzadzanie proba 1 1 1 1 0,5 0,5
Zarzadzanie 0 1 1 1 1
udost¢epnieniami
i zmianami
Administrator sieci 1 1 1 1 1 1
Zarzadzanie 2 2 2 2 2 2
bezpieczenstwem
Operator obshugi 0 0 1 1
pierwszego stopnia
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(24x7)

Administrator obshlugi
drugiego stopnia (24x7)

Zarzadzanie 1
programami
i projektami

Wiasciciel produktu

Ekspert ds. biometrii 1
Administrator 1
systemu/Infra

Ogotem (CA+TA) 8

Profile

Architekt IT (TA)

Zarzadzanie proba (TA)

PL

Rok -1
(Przygotow
anie
1 projektowa
nie)

1

10

Rok 1

83

Rok 2

Rok 3

0,5

10

Rok 4

0,5

0,5

Rok 5

0,5

0,5

11
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Zarzadzanie
udostepnieniami
i zmianami (TA)

Administrator sieci (TA)

Zarzadzanie
bezpieczenstwem (TA)

Operator obstugi
pierwszego stopnia
(24x7) - (CA)

Administrator  obslugi
drugiego stopnia (24x7) —
(CA)

Zarzadzanie
programami i projektami
(TA)

Wilasciciel produktu (TA)

Ekspert ds. biometrii
(TA)

Administrator systemu/

Infrastruktura (TA)

OGOLEM

1

84

10

0,5

11

0,5

11

0,5

11
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3.2.5.2. Szacowane zapotrzebowanie na zasoby ludzkie macierzystej DG

L] Wniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z konieczno$cig wykorzystania zasobow
ludzkich.

X] Wniosek/inicjatywa wigze si¢ z konieczno$cig wykorzystania zasobow ludzkich,
jak okreslono ponize;j:

Wartosci szacunkowe nalezy wyrazi¢ w petnych kwotach (lub najwyzej z doktadnoscig do jednego miejsca po
przecinku)

Rok Rok Rok Rok Rok
2023 2024 2025 2026 2027

o Stanowiska przewidziane w planie
zatrudnienia  (stanowiska  urzednikéw
i pracownikow zatrudnionych na czas
okreslony)

XX 0101 01 (w centrali i w biurach
przedstawicielstw Komisji)

XX 01 01 02 (w delegaturach)

XX 01 05 01 (posrednie badania
naukowe)

10 01 05 01 (bezposrednie badania
naukowe)

* Personel zewnetrzny (w ekwiwalentach
pelnego czasu pracy: EPC)54

XX 01 02 01 (CA, SNE, INT
z globalnej koperty finansowe;j)

XX 01 02 02 (CA, LA, SNE, INT i
JPD w delegaturach)

- wcentrali>®

XX 01 04
55

yy -

w delegaturach
XX 01 05 02 (CA, SNE, INT -
posrednie badania naukowe)

10 01 05 02 (CA, INT, SNE —
bezposrednie badania naukowe)

Inna linia budzetowa (okresli¢)

OGOLEM 5 5 4 4

XX oznacza odpowiedni obszar polityki lub odpowiedni tytul w budzecie.

>4 CA = personel kontraktowy; LA = personel miejscowy; SNE = oddelegowany ekspert krajowy; INT =

personel tymczasowy; JPD = mtodszy specjalista w delegaturze.

35 W ramach podputapu na personel zewnetrzny ze $rodkdéw operacyjnych (dawne linie ,,BA”).

36 Przede wszystkim fundusze strukturalne, Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréow
Wiejskich (EFRROW) oraz Europejski Fundusz Rybacki.
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Potrzeby w zakresie zasobow ludzkich zostang cze¢sciowo (3 EPC) pokryte
z zasobow dyrekcji generalnej juz przydzielonych na zarzadzanie tym dzialaniem lub
przesuni¢tych w ramach dyrekcji generalnej, uzupetlionych w razie potrzeby
wszelkimi dodatkowymi zasobami, ktére moga zosta¢ przydzielone zarzadzajacej
dyrekcji generalnej w ramach procedury rocznego przydzialu $rodkéw oraz
w $wietle istniejacych ograniczen budzetowych. Dyrekcja generalna bedzie rowniez
potrzebowata dodatkowego personelu (2 EPC).

Opis zadan do wykonania:

Pigciu urzednikow odpowiedzialnych za monitorowanie. Pracownicy zajmuja si¢ realizacja
obowigzkéw Komisji zwigzanych z realizacja programu: sprawdzaja zgodno$¢ z wnioskiem
ustawodawczym, rozwiazuja problemy zwigzane zniezgodno$cia  z przepisami,
przygotowuja sprawozdania dla Parlamentu Europejskiego i Rady, oceniajg postgpy panstwa
cztonkowskiego, uaktualniaja prawo wtérne, w tym wszelkie zmiany dotyczace norm.
Poniewaz program stanowi dodatkowe dziatanie w stosunku do istniejacego obciazenia
praca, konieczne bedzie zatrudnienie nowych pracownikow (2 EPC). Jeden ze wzrostow
liczby pracownikow jest ograniczony pod wzgledem czasu trwania i obejmuje jedynie okres
rozwoju, a drugi polega na przejeciu zadan Sekretariatu Rady, poniewaz decyzje Rady sa
przeksztatcane w rozporzadzenie, Komisja musi przeja¢ zadania Sekretariatu Rady, ktorego
obciazenie pracg wynosi 1 EPC.
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3.2.6. Zgodnos¢ z obowigzujgcymi wieloletnimi ramami finansowymi
O Wniosek/inicjatywa jest zgodny(-a) z obowigzujacymi wieloletnimi ramami finansowymi.

[0 Wniosek/inicjatywa wymaga przeprogramowania odpowiedniego dzialu w wieloletnich
ramach finansowych.

1 Wniosek/inicjatywa wymaga zastosowania instrumentu elastycznosci lub zmiany wieloletnich
ram finansowych®’.

Nalezy wyjasni¢, ktory wariant jest konieczny, okreslajac linie budzetowe, ktéorych ma on dotyczy¢, oraz podajac
odpowiednie kwoty.

[...]

3.2.7. Udziat osob trzecich w finansowaniu
Whiosek/inicjatywa nie przewiduje wspotfinansowania ze strony osob trzecich

Whiosek/inicjatywa przewiduje wspotinansowanie szacowane zgodnie z ponizszym:

w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Wprowadzi¢ taka liczbe¢ kolumn
Rok Rok Rok Rok dla poszczegdlnych lat, jaka jest Owdlem
N N+1 N+2 N+3 niezbedna, by odzwierciedli¢ &
caty okres wptywu (por. pkt 1.6)
Okresli¢ organ
wspotfinansujacy
OGOLEM érodki objete
wspotfinansowaniem
57 Zob. art. 11 1 17 rozporzadzenia Rady (UE, Euratom) nr 1311/2013 okreslajacego wieloletnie ramy finansowe na lata
2014-2020.
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3.3. Szacunkowy wplyw na dochody
Whiosek/inicjatywa nie ma wptywu finansowego na dochody
[0 Wniosek/inicjatywa ma wplyw finansowy okreslony ponizej:
O wplyw na zasoby wilasne
O wplyw na dochody inne

O Wskazaé, czy dochody sa przypisane do linii budzetowej po stronie wydatkow

w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Wplyw Wniosku/inicjatywy58

Srodki
. . zapisane
Linia budzefowa PO | budzecie na Wprowadzi¢ taka liczbe kolumn dla
stronie dochodow biezacy rok Rok Rok Rok Rok poszczegodlnych lat, jaka jest niezbgdna,
budzetowy N N+1 N+2 N+3 by odzwierciedli¢ caty okres wptywu

(por. pkt 1.6)

Artykut ...

W przypadku wplywu na dochody rézne ,,przeznaczone na okreslony cel” nalezy wskaza¢ linie budzetowe po
stronie wydatkow, ktore ten wplyw obejmie.

L]
Nalezy okresli¢ metodg obliczania wptywu na dochody.
L]

38 W przypadku tradycyjnych zasobdéw wilasnych (optaty celne, optaty wyrdwnawcze od cukru) nalezy wskazaé kwoty

netto, tzn. kwoty brutto po odliczeniu 20 % na poczet kosztow poboru.
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ZALACZNIK 5

do
DECYZJI KOMISJI

w sprawie przepisow wewnetrznych dotyczacych wykonania budzetu ogélnego Unii Europejskiej
(sekcja dotyczaca Komisji Europejskiej) na uzytek stuzb Komisji

ZALACZNIK
do OCENY SKUTKOW FINANSOWYCH REGULACJI

% PL
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ZAYACZNIK
do OCENY SKUTKOW FINANSOWYCH REGULACJI

Tytul wniosku:

Whniosek w sprawie zautomatyzowanej wymiany danych na potrzeby wspoélpracy policyjnej (,,Priim I17),
zmieniajacy rozporzadzenia (UE) 2018/1726, 2019/817 12019/818 oraz uchylajacy decyzje Rady
2008/615/WSiSW 1 2008/616/WSiSW

1. LICZBA 1 KOSZT ZASOBOW LUDZKICH UZNANYCH ZA NIEZBEDNE
2. KOSZT POZOSTALYCH WYDATKOW ADMINISTRACYJNYCH

3. LACZNE KOSZTY ADMINISTRACYJNE

4. METODY OBLICZANIA SZACUNKOWYCH KOSZTOW

4.1. Zasoby ludzkie

4.2. Pozostale wydatki administracyjne

Niniejszy zatgcznik musi towarzyszyc¢ ocenie skutkow finansowych regulacji podczas konsultacji miedzy stuzbami.

Tabele danych sq wykorzystywane jako materiat wyjsciowy dla tabel zawartych w ocenie skutkow finansowych
regulacji. Stuzq one wylgcznie do uzytku wewnetrznego w Komisji.
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1) Koszt zasobow ludzkich uznanych za niezbedne
[ Wniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z konieczno$cig wykorzystania zasobow ludzkich.
X0O Whiosek/inicjatywa wigze si¢ z konieczno$cig wykorzystania zasobéw ludzkich, jak okreslono ponizej:

w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)

2024 2025 2026 2027 OGOLEM
DZIAL 7

wieloletnich ram finansowych | epc | $rodki EPC | Srodki EPC | Srodk EPC Srodki EPC | Srodk EPC $rodki EPC $rodki EPC $rodki

» Stanowiska przewidziane w planie zatrudnienia (stanowiska urzednikow i pracownikéw zatrudnionych na czas okre$lony)

20 01 02 01 - AD 5 0,608 5 0,684 4 0,608 4 0,608 4 2,508
w centrali i w biurach

przedstawicielstw AST

20 o1 02 03 —| P

Delegatury Unii AST

« Personel zewnetrzny

20 02 0120 02 02 - cA
Personel zewnetrzny SNE
- Centrala ibiura
przedstawicielstw INT
CA
20 02 03 — Personel
zewnetrzny - LA
delegatury Unii
SNE
» CA = personel kontraktowy; LA = personel miejscowy; SNE = oddelegowany ekspert krajowy; INT = personel tymczasowy; JPD = mlodszy specjalista w delegaturze.
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INT

JPD

Inne linie budzetowe
zwigzane z zasobami
ludzkimi (prosze
okre$lic)

Suma czastkowa
Zwigzana 5 | 0608 5 0684 | 4 | 0608 4 0,608 4 | 2508

Z zasobami
ludzkimi — DZIAL 7

Potrzeby w zakresie zasobow ludzkich zostang pokryte z zasobow dyrekcji generalnej juz przydzielonych na zarzadzanie tym dziataniem lub przesuni¢tych w ramach dyrekcji generalnej, uzupetnionych
w razie potrzeby wszelkimi dodatkowymi zasobami, ktore moga zosta¢ przydzielone zarzadzajacej dyrekcji generalnej w ramach procedury rocznego przydziatu srodkéw oraz w $wietle istniejacych

ograniczen budzetowych.
Potrzeby w zakresie zasobow ludzkich zostang pokryte z zasobow dyrekcji generalnej juz przydzielonych na zarzadzanie tym dzialaniem lub przesunigtych w ramach dyrekcji generalnej,

uzupehionych w razie potrzeby wszelkimi dodatkowymi zasobami, ktére moga zostaé przydzielone zarzadzajacej dyrekcji generalnej w ramach procedury rocznego przydziatu srodkéw oraz
w $wietle istniejgcych ograniczen budzetowych.
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2) Koszt pozostatych wydatkéw administracyjnych

00 Wniosek/inicjatywa nie wiaze si¢ z koniecznoscig wykorzystania srodkéw administracyjnych
M Whiosek/inicjatywa wigze sie¢ z koniecznos$cig wykorzystania srodkéw administracyjnych, jak okreslono ponizej:

w min EUR (do trzech miejsc po przecinku)

DZIAL 7
_ . 2024 2025 2026 2027 Ogotem
wieloletnich ram finansowych

W centrali lub na terytorium UE:
20 02 06 01 — Wydatki na podréze stuzbowe icele 0,035 0,035 0,035 0,035 0.140
reprezentacyjne ;
20 02 06 02 — Koszty konferenciji i spotkar 0,125 0,125 0,125 0,125 0,500
20 02 06 03 — Komitety (komitet Priim 11)€0 0,065 0,065 0,026 0,026 0,182

20 02 06 04 Badania i konsultacje

20 04 - Wydatki na IT (zarzadzane przez Komisje)!

Inne linie budzetowe niezwigzane z HR (prosze okresli¢
w stosownych przypadkach)

W delegaturach Unii

20 02 07 01 — Wydatki na podréze stuzbowe, konferencje

60

w kosztach (druga potowa w formie wideokonferencji).

61
z10.9.2020, s. 7).
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Komitet Priim II, ok. 10 posiedzen rocznie w latach 2024 i 2025 oraz 4 posiedzenia rocznie po tym okresie, przy czym tylko potowa z nich jest uwzgledniona

Nalezy zasiggna¢ opinii zespotu ds. inwestycji informatycznych DG DIGIT (zob. wytyczne w sprawie finansowania technologii informatycznych, C(2020) 6126 final




i cele reprezentacyjne

20 02 07 02 — Szkolenia specjalistyczne personelu

20 03 05 - Infrastruktura i logistyka

Inne linie budzetowe niezwigzane z HR (prosze okresli¢
w stosownych przypadkach)

Suma czastkowa, Inne - DZIAL 7

] . . 0,225 0,225 0,186 0,186 0,822
wieloletnich ram finansowych
w min EUR (do trzech miejsc po przecinku)
Poza DZIALEM 7
2024 2025 2026 2027 Ogoétem

wieloletnich ram finansowych

Wydatki na pomoc techniczng i administracyjng, (oprécz
personelu zewnetrznego) ze $rodkéw operacyjnych
(dawne linie ,BA"):

- w centrali

- w delegaturach Unii

Inne wydatki na =zarzadzanie w dziedzinie badan
naukowych
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Wydatki na IT wynikajace zrealizacji polityki tytutem
programdw operacyjnych6?

Wydatki na instytucjionalne systemy IT tytutlem
programdw operacyjnych63

Inne linie budzetowe niezwigzane z HR (prosze okredlic
w stosownych przypadkach)

Suma czastkowa, Inne - Poza DZIALEM 7

wieloletnich ram finansowych

Inne wydatki administracyjne ogétem
(wszystkie dziaty WRF)

0,225

0,225

0,186

0,186

0,822

62

z10.9.2020, s. 7).
63

finansowania technologii informatycznych, C(2020) 6126 final z 10.9.2020).
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Nalezy zasiggna¢ opinii zespotu ds. inwestycji informatycznych DG DIGIT (zob. wytyczne w sprawie finansowania technologii informatycznych, C(2020) 6126 final

Pozycja ta obejmuje lokalne systemy administracyjne i wklady na rzecz wspolfinansowania instytucjonalnych systemow informatycznych(zob. wytyczne w sprawie




1)

Koszty administracyjne ogotem (wszystkie dziaty WRF)

w min EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Streszczenie 2024 2025 2026 2027 Ogotem
Dziat 7 - Zasoby ludzkie 0,608 0,684 0,608 0,608 2,508
Dziat 7 - Inne wydatki administracyjne 0,225 0,225 0,186 0,186 0,822
Suma czastkowa dziatu 7
Poza dziatem 7 - Zasoby ludzkie
Poza dziatem 7 - Inne wydatki administracyjne
Suma czastkowa innych dziatow
OGOLEM 0,833 0,833 0,794 0,794 3,330

DZIAL 7 i poza DZIALEM 7

PL

Potrzeby w zakresie srodkow administracyjnych zostang pokryte ze srodkoéw juz przydzielonych na zarzadzanie tym dziataniem lub przesunigtych, uzupelionych w razie potrzeby
wszelkimi dodatkowymi zasobami, ktére mogg zosta¢ przydzielone zarzadzajacej dyrekcji generalnej w ramach procedury rocznego przydziatu srodkow oraz w §wietle istniejacych

ograniczen budzetowych.
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4. METODY OBLICZANIA SZACUNKOWYCH KOSZTOW
4.1. Zasoby ludzkie

W niniejszej czesci okreslono metode obliczania szacunkowych kosztow zasobow ludzkich uznanych za niezbedne
(zatozenia co do obcigzenia pracq, w tym konkretne stanowiska pracy (profile zawodowe wg Sysper 2), kategorie
personelu i odpowiadajqce im Srednie koszty)

DZIAL 7 wieloletnich ram finansowych

UWAGA: $rednie koszty dla poszczegdlnych kategorii pracownikéw w centrali sg dostepne na stronie BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/pre/legalbasis/Pages/pre-040-020 _preparation.aspx

Urzednicy i pracownicy zatrudnieni na czas okre$lony:

Zgodnie z notg okdlng DG ds. Budzetu do RUF/2020/23 z dnia 30 listopada 2020 r. (zob. zatacznik 1,
Ares(2020)7207955 z dnia 30 listopada 2020 r.), 1AD stanowi koszt 152 000 EUR rocznie. Polowg
odpowiednich $rodkow rocznych oblicza si¢ dla roku, w ktorym odbywa si¢ rekrutacja i stopniowe
wycofywanie personelu.

Potrzeby w zakresie zasobow ludzkich zostana czesciowo (3 EPC) pokryte z zasobow dyrekcji
generalnej juz przydzielonych na zarzadzanie tym dzialaniem lub przesunietych w ramach dyrekcji
generalnej, uzupelionych w razie potrzeby wszelkimi dodatkowymi zasobami, ktore mogg zostac
przydzielone zarzadzajacej dyrekcji generalnej w ramach procedury rocznego przydziatu $rodkow
oraz w $Swietle istniejacych ograniczen budzetowych. Dyrekcja generalna bedzie réwniez
potrzebowata dodatkowego personelu (2 EPC).

Opis zadan do wykonania:

Pigciu urzgdnikow odpowiedzialnych za monitorowanie. Pracownicy zajmuja sie¢ realizacja
obowigzkéw Komisji zwigzanych zrealizacja programu: sprawdzaja zgodno$¢ z wnioskiem
ustawodawczym, rozwigzujg problemy zwigzane zniezgodno$cig z przepisami, przygotowuja
sprawozdania dla Parlamentu Europejskiego iRady, oceniaja postepy panstwa cztonkowskiego,
uaktualniaja prawo wtorne, w tym wszelkie zmiany dotyczace norm. Poniewaz program stanowi
dodatkowe dzialanie w stosunku do istniejacego obciazenia pracg, konieczne bedzie zatrudnienie
nowych pracownikow (2 EPC). Jeden ze wzrostéw liczby pracownikow jest ograniczony pod
wzgledem czasu trwania iobejmuje jedynie okres rozwoju, adrugi polega na przejeciu zadan
Sekretariatu Rady, poniewaz decyzje Rady sg przeksztatlcane w rozporzadzenie, Komisja musi przejaé
zadania Sekretariatu Rady, ktorego obcigzenie praca wynosi 1 EPC.

* Personel zewnetrzny

Poza DZIALEM 7 wieloletnich ram finansowych

* Jedynie stanowiska finansowane z budzetu na badania naukowe

® Personel zewnetrzny

99

PL


https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/pre/legalbasis/Pages/pre-040-020_preparation.aspx

PL

4.2. Pozostale wydatki administracyjne

Nalezy wskazac metode obliczen zastosowang w odniesieniu do poszczegolnych linii budzetowych,

a w szczegolnosci zatozenia bedgce podstawg obliczen (np. liczba spotkan rocznie, srednie koszty itp.).

DZIAL 7 wieloletnich ram finansowych

Szacuje sig, ze rocznie odbedzie si¢ $rednio 35 podrozy stuzbowych, w tym wyjazdy na posiedzenia
statutowe (grupa doradcza, grupy robocze zaré6wno eu-LISA, jak i Europolu oraz posiedzenia
zwigzane z EPRIS i Eucaris), a takze wyjazdy w celu uczestniczenia w posiedzeniach i konferencjach
zwigzanych z Priim. Koszt jednostkowy podrozy stuzbowej obliczany jest przy zatozeniu, ze jeden
urzednik podrézuje $rednio przez dwa dni w ramach kazdej podrozy i wynosi 500 EUR za podréz za
dzien.

Koszty jednostkowe jednego posiedzenia/konferencji ekspertow ustala si¢ na 25 000 EUR dla 50
uczestnikéw. Szacuje si¢, ze w ciggu roku zorganizowanych zostanie 5 posiedzen.

Koszty jednostkowe przypadajace na jeden komitet ustalono na 13 000 EUR dla 26 uczestnikow, przy
zatozeniu zwrotu kosztow dla 1 uczestnika z kazdego panstwa czlonkowskiego za jednodniowa
podréz stuzbowa w celu wzigcia udziatu w posiedzeniu komitetu. Szacuje sig, ze w latach 2024 i 2025
organizowanych bedzie 10 posiedzen rocznie (5 w formie fizycznej i 5 w formie wideokonferencji), a
od 2026 r. 4 posiedzenia rocznie (2 w formie fizycznej i 2 w formie wideokonferencji).

Poza DZIALEM 7 wieloletnich ram finansowych
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